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INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION
DEQLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO
“LINEA DE TRANSMISION Y CENTRAL BESS HALCON 13”

1.  ANTECEDENTES DEL TITULAR
Tabla 1. Antecedentes del titular
Nombre o razdn social BESS Halcén 13 SpA.
Domicilio Avda. Apoquindo N°3910, oficina N°201, Comuna de Las
Condes, Region Metropolitana de Santiago.
Nombre del representante legal Sr. Ricardo Orlando Sylvester Zapata.
Domicilio del representante legal Avda. Apoquindo N°3910, oficina N°201, Comuna de Las
Condes, Region Metropolitana de Santiago.
2. ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD
Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad
El objetivo del proyecto es tanto participar de los mercados de energia y potencia
Objetivo general como aportar f!exibilidad, seguridad, suficiencia y eficiencia econémica al_ S_istema
Eléctrico Nacional (en adelante, SEN), continuando asi con la mision de
descarbonizacion acelerada en Chile.
Descripcion general del | Consiste en la construccion y operacion de una central de almacenamiento de energia
proyecto eléctrica denominado "BESS" y su respectiva linea de transmision de alta tension (en
adelante, LAT) en 110 kV con una longitud de 33,4 metros. El proyecto retirard
energia del SEN para luego inyectarla en el mismo punto de interconexién; tendra
una potencia nominal de 52 MW y una capacidad de almacenamiento de 273,5 MWh,
es decir, un sistema de almacenamiento de energia (en adelante, SAE) de
aproximadamente 5,26 horas.
Tipologia principal, asi | - Articulo 3, letra b.1), del D.S. N°40/2012: lineas de transmisién eléctrica de alto
como las aplicables a | voltaje.
sus partes, obras o | - Articulo 3, letra b.2), del D.S. N°40/2012: subestaciones de lineas de transmision
acciones eléctrica de alto voltaje.
Vida util 30 afios.
Monto de inversion USD $ 91.080.000.-
Gestion, acto o faena | Habilitacion del primer container de la instalacion de faena.
minima, que da cuenta
del inicio de la| Paralelo a este hito de inicio, se dard aviso al sistema “SNIFA” de la
ejecucion del proyecto | Superintendencia del Medio Ambiente (en adelante, SMA), donde antes de la
de modo sistematico y | primera intervencion el estado del proyecto pasard a “En construccion”. Por otra
permanente, para | parte, se le avisara a la Direccién de Obras Municipales de la comuna de Vicufia del
efectos de la caducidad | inicio de obras con un registro fotografico del acto.
de la RCA
Proyecto o actividad se | Si | No
desarrolla por etapas
X
Proyecto o actividad | Si | No
modifica un proyecto o X
actividad existente
EFHE
Bzl
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Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Proyecto modifica

otra(s) RCA Si- | No

X

3.1

ANTECEDENTES DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Tabla 3.1. Sintesis cronolégica del proceso de evaluacion de impacto ambiental.
Fecha
Ne del Publicado/ingresado publicacién
Nombre del documento documento por: expediente
electronico
i i BESS Halcén 13 SpA
Declaracion de Impacto Ambiental NA p 15-12-2023
(DIA)
. o BESS Halcén 13 SpA
Carta de Envio Texto Radiodifusion. NA 10-05-2023
Servicio de Evaluacion
Resolucidn de admisibilidad 202304001106 | Ambiental de la Region de 21-12-2023
Coquimbo
IOfgllz\ ?ﬁ _Sc_)cljlcnuld de Eva}luacwg dle Servicio de Evaluacién
a DIA dirngido a 10s organismos 0€ 1 | 545304102128 | Ambiental de la Region de 21-12-2023
administracion del Estado con CoaUi
; . oquimbo
competencia ambiental
- - . Servicio de Evaluacién
Oficio de Solicitud de Evaluacion de | »,5041(5196 | Ambiental de la Region de 21-12-2023
la DIA dirigido al Gobierno Regional .
Coquimbo
- - ., Servicio de Evaluacién
Oficio de Solicitud de Evaluacion de | 4304105197 | Ambiental de la Region de 21-12-2023
la DIA dirigido a municipalidad .
Coquimbo
Carta de visacion del texto para Servi_cio de Evalqacién
difusiG 202304103166 | Ambiental de la Region de 21-12-2023
ifusion .
Coquimbo
Oficio Invita a Reunion, para Servicio de Evaluacién
presentar la DIA del Proyecto o 202304102136 | Ambiental de la Region de 27-12-2023
actividad por parte del Titular. Coquimbo
Carta que Invita a Reunion sélo Servicio de Evaluacion
titular, para presentar la DIA del 202304103175 | Ambiental de la Region de 27-12-2023
Proyecto. Coquimbo
Oficio Invita a Terreno, para visita Servicio de Evaluacion
S : L 202304102137 | Ambiental de la Regidon de 27-12-2023
ubicacion del Proyecto o actividad. .
Coquimbo
E#zE
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Tabla 3.1. Sintesis cronologica del proceso de evaluacidn de impacto ambiental.

Fecha
N° del Publicado/ingresado publicacion
Nombre del documento documento por: expediente
electronico
Carta que Invita a Terreno sélo Servicio de Evaluacién
titular, para visita ubicacion del 202304103176 | Ambiental de la Region de 27-12-2023
Proyecto o actividad. Coquimbo
Registro de publicacién en Diario Servicio de - Evaluacion
gi P NA Ambiental,  Direccion 02-01-2024
Oficial L
Ejecutiva
) L o Servicio de Evaluacion
R_eglstro_ de pupllcacmn en diario de NA Ambiental, Direccion 02-01-2024
circulacion nacional o regional Ejecutiva
Oficio de Distribucién para Servicio de Evaluacion
Municipalidades y Direcciones NA Ambiental, Direccion 02-01-2024

Regionales SEA.

Ejecutiva

No se realiz6 reunién con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas conforme a lo previsto en el
articulo 86 del Reglamento del SEIA debido a que el proyecto o actividad no se emplaza en tierras indigenas,

areas de desarrollo indigena o en las cercanias a grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas.

Servicio de Evaluacién

=
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Acreditacion Aviso Radial NA Ambiental de la Region de 16-01-2024
Coquimbo
Informe Consolidado de Solicitud de Servicio de Evaluacion
Aclaraciones, Rectificaciones y/o | 20240410321 | Ambiental de la Region de 05-02-2024
Ampliaciones a la DIA (ICSARA) Coquimbo
Carta Solicitud de Extension de NA BESS Halcon 13 SpA 01-03-2024
Suspensién de Plazo
Resolucion de Extension de la | 20240400120 Servi_c o de Evalgacién
” Ambiental de la Regidon de 01-03-2024
Suspensién de Plazo. )
Coquimbo
Adenda NA BESS Halcén 13 SpA 10-04-2024
- - L Servicio de Evaluacion
Oficio de Solicitud de Evaluacion de | 546410254 | Ambiental de la Region de 10-04-2024
la Adenda .
Coquimbo
Informe Consolidado
Complementario de Solicitud de Servicio de Evaluacion
Aclaraciones, Rectificaciones y/o | 20240410362 | Ambiental de la Region de 16-05-2024
Ampliaciones Complementario a la Coquimbo
DIA (ICSARA Complementario)
BE
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Tabla 3.1. Sintesis cronologica del proceso de evaluacidn de impacto ambiental.
Fecha
N° del Publicado/ingresado publicacion
Nombre del documento documento por- expediente
electronico
Servicio de Evaluacion
Resolucién de Ampliacion de Plazo 20240400142 | Ambiental de la Region de 16-05-2024
Coquimbo
Carta Solicitud de Extension de NA BESS Halcon 13 SpA 07-06-2024
Suspensién de Plazo
Resolucién de Extension de la Servi_cio de Evalqacién
Suspension de Plazo 20240400147 | Ambiental de la Region de 10-06-2024
P Coquimbo
Adenda Complementaria NA BESS Halcén 13 SpA 07-08-2024
- - . Servicio de Evaluacion
Oficio de Solicitud de Evaluacion de - .
la Adenda Complementaria 202404102104 Ambl_ental de la Region de 08-08-2024
Coquimbo
SEREMI  de  Medio
Citacién a Comité Técnico 244002/2024 | Ambiente, Regién de 26-08-2024
Coquimbo

3.2. Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

N Tabla .3.2. Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental
invitados a participar de la evaluacién de impacto ambiental del proyecto
1 Consejo de Monumentos Nacionales
2 Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena
3 CONAF, Region de Coguimbo
4 | DGA, Regién de Cogquimbo
5 DOH, Regién de Coquimbo
6 SAG, Region de Coquimbo
7 SEREMI de Agricultura, Region de Cogquimbo
8 SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Regién de Coquimbo
9 SEREMI de Salud, Regién de Coquimbo
10 | SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Regioén de Coquimbo
11 | SEREMI de Medio Ambiente, Region de Coquimbo
12 | SEREMI de Obras Publicas, Region de Coquimbo
13 | SEREMI de Energia, Regién de Coquimbo
14 | SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region de Coquimbo
15 | SERNAGEOMIN, Region de Coquimbo
16 | SERNATUR, Region de Coquimbo
17 | llustre Municipalidad de Vicufa
18 | Gobierno Regional Regién de Coquimbo
EFHE
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3.3. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que participaron de
la evaluacion

3.3.1. Con relacién a la DIA

Fecha
N° Oficio Remitido por: publlcguon
expediente
electronico
1592 SEREMI de Obras Publicas, Region de Coquimbo 02-01-2024
SS&j/é(géU SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region de Coguimbo 10-01-2024
73 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Coguimbo 12-01-2024
22 DGA, Regién de Coquimbo 15-01-2024
66 DOH, Regién de Coquimbo 15-01-2024
35 SAG, Region de Coquimbo 15-01-2024
4-EA/2024 | CONAF, Region de Coquimbo 15-01-2024
0114/2024 SERNAGEOMIN, Region de Coquimbo 15-01-2024
012 SEREMI de Medio Ambiente, Region de Coguimbo 15-01-2024
6/2024 SEREMI de Energia, Regién de Coquimbo 16-01-2024
064 Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena 17-01-2024
000020 SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region de Coquimbo 17-01-2024
9 SEREMI de Agricultura, Regién de Coquimbo 22-01-2024
344 Consejo de Monumentos Nacionales 25-01-2024
04 SEREMI de Salud, Regién de Coquimbo 26-01-2024
8 SERNATUR, Region de Coquimbo 29-01-2024
3.3.2. Con relacion a la Adenda
Fecha
N° Oficio Remitido por: publlcgcmn
expediente
electronico
092 SEREMI de Medio Ambiente, Regién de Coquimbo 12-04-2024
404 DOH, Regién de Coquimbo 17-04-2024
386 SEREMI de Obras Publicas, Region de Coquimbo 17-04-2024
988/2024 SERNAGEOMIN, Region de Coquimbo 17-04-2024
15-EA/2024 | CONAF, Regidon de Coquimbo 24-04-2024
744 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Regién de Coquimbo 25-04-2024
592 SAG, Region de Coquimbo 26-04-2024
12099/2024 SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Regién de Coquimbo 29-04-2024
SRM-COQU ’
190 SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region de Coquimbo 30-04-2024
25 SERNATUR, Region de Coquimbo 03-05-2024
174 DGA, Regién de Coguimbo 06-05-2024
20 SEREMI de Salud, Region de Coquimbo 08-05-2024
2251 Consejo de Monumentos Nacionales 15-05-2024
EFHE
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3.3.3. Con relacion a la Adenda Complementaria

Fecha

N° Oficio Remitido por DUb“Cf"C'On
expediente
electronico
345 DGA, Regién de Coquimbo 13-08-2024
35 SEREMI de Salud, Region de Coquimbo 30-08-2024

3.4. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que se excusaron de

participar
Fecha

N° Oficio Remitido por: DUbI'Cf"C'On

expediente

electronico

No aplica

3.5. Referencia a los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y autoridades maritimas

3.5.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

Tabla 3.5.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

Fecha
N° Oficio Remitido por: publicacion
expediente
electrénico
Gobierno Regional Region de Coquimbo

Fundamento

Sin perjuicio que el Gobierno Regional Region de Coquimbo no se pronuncié a la DIA, de acuerdo con los
antecedentes presentados por el titular, el proyecto es compatible con los instrumentos de planificacion
territorial regional vigentes gque le son aplicables.

Fecha
N° Oficio Remitido por: publicacion
expediente
electrénico
llustre Municipalidad de Vicufia

Fundamento

Sin perjuicio que la llustre Municipalidad de Vicufia no se pronunci6 a la DIA, de acuerdo con los antecedentes
presentados por el titular, el proyecto es compatible con los instrumentos de planificacion territorial comunal
vigentes que le son aplicables.

3.5.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

Tabla 3.5.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

Fecha
publicacion
expediente
electrénico

Gobierno Regional Region de Coquimbo

N° Oficio Remitido por:

Fundamento
ElFaE
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Sin perjuicio que el Gobierno Regional Region de Coquimbo no se pronuncio a la DIA, de acuerdo con los
antecedentes presentados por el titular, el proyecto es coherente con las politicas, planes y programas de
desarrollo regional vigentes que le son aplicables.

3.5.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

Tabla 3.5.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

Fecha
N° Oficio Remitido por: publicacion
expediente
electronico
llustre Municipalidad de Ovalle

Fundamento

Sin perjuicio que la llustre Municipalidad de Vicufa no se pronuncié a la DIA, de acuerdo con los antecedentes
presentados por el titular, el proyecto es compatible con las politicas, planes y programas de desarrollo comunal
vigentes que le son aplicables.

3.6. Referencia a las actas del Comité Técnico
- Acta N°10/2024 del Comité Técnico, de fecha 03-09-2024.

3.7. Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacién

3.7.1. Con relacién a la DIA

Tabla 3.7.1. Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacién, con relacion a la DIA

Observaciones que no fueron consideradas en atencidn a que no se remiten estrictamente a las materias
que le competen al OAECCA que la emitid

Se solicita un detalle de los puntos de las Empresa que cuente con las debidas | SEREMI de Transportes
autorizaciones para su manejo y disposicion final y Telecomunicaciones
Observaciones que no fueron consideradas en atencién a que no se refieren a temas ambientales
relacionados con el proyecto o actividad

SEREMI de Transportes
y Telecomunicaciones

SEREMI de Transportes
y Telecomunicaciones

Observaciones que no fueron consideradas en atencién a que no cumplen con el requisito de ser claras,
precisas y fundadas
Se solicita por favor demostrar en un zoom los 502,11 kilémetros con un ancho de | SEREMI de Transportes
7 metros para clarificar la extension planimetria de utilizacién y Telecomunicaciones

Observaciones que se refieren a solicitud de informacidn que si fue presentada en algin capitulo o anexo
de laDIA

Estado de Calzada, tipo de material, ancho

Estado de Bermas, tipo de material, ancho

SEREMI de Transportes
y Telecomunicaciones
Se sugiere la identificacion de los contenedores debido que solo se muestra puntos | SEREMI de Transportes
en colores a lo cual no es claro su distribucién y Telecomunicaciones
SEREMI de Transportes
y Telecomunicaciones
SEREMI de Transportes
y Telecomunicaciones

Se sugiere una mejor descripcion de su ubicacion

No se incluyen los caminos de acceso

Se solicita indicar el catastro de las vias
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SEREMI de Transportes
y Telecomunicaciones
SEREMI de Transportes
y Telecomunicaciones
SEREMI de Transportes
y Telecomunicaciones

Extensidn de las vias indicando puntos de referencia de inicio y termino

No indica claramente como mitigara 249,13 m3 de movimiento de tierra

No indica claramente como mitigara 500 m3 de movimiento de tierra

3.7.2. Con relacion a la Adenda

Tabla 3.7.2. Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la DIA

Observaciones que no fueron consideradas en atencién a que no se remiten estrictamente a las materias
gue le competen al OAECCA que la emitid

No aplica No aplica

Observaciones que no fueron consideradas en atencién a que no se refieren a temas ambientales
relacionados con el proyecto o actividad

No aplica No aplica

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no cumplen con el requisito de ser claras,
precisas y fundadas

No aplica No aplica
Otros:
No aplica No aplica

3.7.3. Con relacion a la Adenda Complementaria

Tabla 3.7.3. Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la DIA

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no se remiten estrictamente a las materias
gue le competen al OAECCA que la emitid

No aplica No aplica

Observaciones que no fueron consideradas en atencién a que no se refieren a temas ambientales
relacionados con el proyecto o actividad

No aplica No aplica

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no cumplen con el requisito de ser claras,
precisas y fundadas

No aplica No aplica

Observacién que no fue considerada en atencion a que en el “Plan de contingencia y emergencias” se
consideran medidas por el riesgo de incendios, se define varias acciones, control y seguimiento y se
informa de cualquier eventualidad a la SEREMI de Salud ademéas de Superintendencia de Medio
Ambiente y entes fiscalizadores

El Plan de contingencias y emergencias (Anexo 5.1) no precisa las acciones o
medidas a implementar para controlar la emergencia, especificas al sistema de
almacenamiento de energia estacionario. Es requerido que incorpore estandares SEREMI de Salud
utilizados a nivel internacional, en consideracion a los riesgos que se han Region de Coquimbo
identificado en la evaluacion ambiental. Por lo anterior, debera incluir en el
andlisis del Riesgo de incendio, medidas especificas al Sistema BESS para
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prevenir riesgo en la salud de la poblacion. EI documento, debera ser actualizado,
y estar disponible cuando la Autoridad competente lo requiera.

Observacién que no fue considerada en atencién a que se trata de una aclaracién

Se aclara al proponente que es la SEREMI de Salud el OAECA que tiene
atribuciones en materia de seguridad quimica, no el Servicio de Salud como indica
en el Plan de Emergencias y Contingencias. (Anexo 5.1).

SEREMI de Salud
Region de Coquimbo

4,

4.1.

DESCRIPCION DEL PROYECTO

Ubicacién del proyecto o actividad

Tabla 4.1. Ubicacion del proyecto o actividad

Division politico-administrativa

Regidén de Coquimbo, Provincia de Elqui, Comuna de Vicufia.

Justificacion de la localizacion

El area de emplazamiento presenta circunstancias favorables para la
instalacion de un proyecto de una central de almacenamiento de energia
debido a las siguientes condiciones: zona con alta demanda de energia;
disponibilidad de conexion a red eléctrica de transmision existente; terreno
con topografia propicia para la implantacion de sistemas de
almacenamiento; y proximidad a poblaciones existentes que permitiran el
aprovisionamiento de energia en bloques de alto consumo.

Para mayores antecedentes, ver: numeral 1.4.5. (Justificacion de su
localizacion) del capitulo 1 (Descripcion de proyecto) de la DIA.

Superficie

La superficie a intervenir por las principales partes y obras del proyecto
seré de 0,98 hectéreas.

Para mayores antecedentes, ver: numeral 1.4.3. (Superficie del proyecto)
del capitulo 1 (Descripcion de proyecto) de la DIA.

Coordenadas UTM en Datum
WGS84

Ver los numerales 1.4.2. (Representacion cartogréafica) y 1.4.4. (Caminos
de acceso) del capitulo 1 (Descripcién de proyecto) de la DIA.

Caminos o vias de acceso

El acceso al proyecto se realiza directamente por la Ruta Nacional CH-41,
posterior al puente que cruza el rio “Turbio” en la localidad de “Varillar”,
transitando desde la ciudad de “Vicufia” hacia el oriente.

Para mayores antecedentes, ver: numeral 1.4.4. (Caminos de acceso) del
capitulo 1 (Descripcion de proyecto) de la DIA.

Referencia al expediente de
evaluacion de los mapas,
georreferenciacion e informacion
complementaria sobre la
localizacion de sus partes, obras y
acciones

- Anexo 1.1 (Layout) de la Adenda de la DIA.

- Anexo 1.1 (Layout) de la Adenda Complementaria de la DIA.

- Respuestas 1.2.c) y 1.3. del acépite 1 (Descripcién de proyecto) de la
Adenda Complementaria de la DIA.

4.2. Partesy obras del proyecto
Tabla 4.2. Partes y obras del proyecto
Nombre Descripcion Caracter Fase
L Correspondera a la infraestructura de apoyo .
Instalacion de faenas . L, . Construccion
necesario durante la fase de construccion y ocupara | Temporal .
(IF) - : ). . y Cierre
una superficie aproximada de 300 m< estard
E#zE
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-

constituida de tres edificaciones y obras modulares
de 15 m? cada una destinadas a oficinas
principalmente. Al interior de la instalacion de faenas
también se dispondrd de bafios quimicos y
contenedores primarios. Esta instalacion se habilitara
y desmantelard, respectivamente, al inicio y término
tanto de la fase de construccion como de cierre.

Zona carga
combustible

Correspondera a un area de 82 m? especialmente
habilitada para la carga de combustible desde un
estanque portatil, la cual contard con un sistema de
contencién de derrames (geomembrana).

Bafios quimicos

Durante las fases de construccién y cierre, tanto en la
IF (mientras se implementa una fosa séptica y drenes
de infiltracion definitivo en la fase de construccion)
como en los frentes de trabajo, se instalaran bafios
guimicos gue tendran lavamanos autbnomos.

Zona o Patio de
acopio de materiales

Correspondera a un area destinada al
almacenamiento y disposicion de los materiales e
insumos que serdn utilizados durante la fase de
construccion; tendra una superficie de 210 m% y
estara constituida por las siguientes instalaciones:

a) Area de acopio: se depositaran las estructuras pre
armadas para soporte y los “pallets” que contienen
los equipos eléctricos, ademas de todos los elementos
de ferreteria; la recepcion y armado, si corresponde,
de dichas estructuras y equipos se realizara dentro de
la misma jornada diaria, por lo que se acopiaran a la
intemperie con su embalaje respectivo.

b) Bodega de insumos y materiales (zona de acopio
de materiales): consistira en un contenedor de 15 m?
adecuado para la humedad, temperatura e
intemperie; tendra la suficiente capacidad para
almacenar materiales, herramientas y elementos de
proteccién personal.

Sistema de remocion
del material desde
camiones betonera

Consistird en un lavado en seco cuyo método se basa
en el rebote de los camiones debido a lomos de toro,
soltando todo material residual que pueda estar
adherido a la canoa, ruedas u otras partes del camion
dentro; se localizara en el area de la instalacion de
faena.

Desmantelamiento o
aseguramiento de

Consistira en la desenergizacién y desconexion de la
red eléctrica, el desmantelamiento de linea de
transmision, el desarme de las instalaciones, el

Construccioén

infraestructura desmantelamiento de la bodegas y sala eléctrica, y la
limpieza de las areas de trabajo. Cierre
Restauracion de la | Consistiré en la ejecucion de actividades y acciones
geoforma o para restaurar la geoforma del area del proyecto
morfologia, afectada y, posterior a la remocién de las obras
vegetacion civiles se procedera a la revegetacion del area,
H100
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a) Esta central se encontrard subdividida
eléctricamente en 19 unidades de almacenamiento
cada una de las cuales tendra los siguientes
componentes:

i. Un centro de transformacion (en adelante, CDT)
montado sobre una losa de hormigbn armado e
instalado directamente sobre el suelo, sin necesidad
de usar fundaciones profundas.

ii. Dos contenedores de baterias de 7,2 MWh (cada
uno) por unidad.

b) Las componentes principales de la central BESS
seran las siguientes:

i. Unidades de almacenamiento: estaran conformadas
por la union de baterias de ion-litio, donde se
almacena directamente la energia eléctrica, en
corriente continua y en baja tension. El objetivo de
este sistema es acumular la energia generada durante
el dia por las unidades eléctricas dedicadas
exclusivamente para este fin al interior de la central,
para luego inyectar esta energia a la red durante la
noche y/u horas de mayor demanda y menos
radiacion solar (por ejemplo, la hora punta de tarde-
noche).

Central de
almacenamiento
BESS
Construccién,
Operaciony

Permanente Cierre

ii. Sistema general de monitorizacion: permitira el
control e inspeccion remota del Proyecto, a través de
equipos auxiliares de circuito cerrado de camaras de
seguridad (en adelante “CCTV”) y monitoreo de
todos los equipos y pardmetros del sistema a través
del sistema SCADA.

¢) Cerco perimetral o vallado: consistira en una
pandereta vibrada de hormigén (o similar),
abarcando la totalidad del poligono del proyecto con
una longitud aproximada de 692,1 metros.

d) Area de unidades de almacenamiento de energia:
corresponderan a los sectores donde se localizaran
las 19 unidades mencionadas en el literal “a”
precedente, que tendran en conjunto una potencia de
almacenamiento méxima de 273,5 MWh de energia
eléctrica [ver el literal “b” del numeral 1.6.1.1
(Central de Almacenamiento BESS) del capitulo 1 de
la DIA]; y ocupara una superficie total de 1.936,04
m2,

e) Fundaciones y cableados de las unidades de
EHEE almacenamiento:
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i. Los contenedores de baterias se instalaran sobre
bases de hormigon.

ii. Los cables provenientes desde las baterias
cumpliran con la normativa vigente en cuanto a
aislamiento y grado de proteccion; los cables
utilizados para la interconexion de las unidades de
almacenamiento estaran protegidos contra la
degradacion por efecto de las condiciones
ambientales y elevada temperatura.

iii. El cableado eléctrico entre los puntos de conexién
sera del tipo flexible y tendra una longitud adecuada
para permitir la conexion y el traslado de la energia;
su disefio disminuira la caida de tensién, disminuira
las pérdidas eléctricas y permitird que no exista
peligro de cizalladura por sobre esfuerzo de la
tension mecénica al conductor.

iv. El cableado en corriente alterna en baja tension va
desde la estacion inversora o inversor hasta su
correspondiente  transformador elevador y la
correspondiente canalizacion se realizard usando
ductos o, directamente, enterrado segin las
caracteristicas del suelo y el disefio realizado.

v. Las zanjas para el cableado directamente enterrado
se ejecutaran con una profundidad de 0,8 metros con
refuerzo de hormigon. Se asegurara, en todo
momento, que el cable quede correctamente
instalado sin haber recibido dafio alguno y que se
ofrezca seguridad frente a excavaciones realizadas
por terceros. Para lo anterior, se seguirdn las
instrucciones que se describen en el literal “c” del
numeral 1.6.1.1. (Central de almacenamiento BESS)
del capitulo 1 de la DIA.

f) Centros de Transformacién (en adelante, CDT):
corresponden a los equipos transformadores que
recibiran la corriente alterna en baja tension y la
transformaran en corriente alterna en media tension
para permitir la inyeccion de potencia a la red
eléctrica de media tension.

g) Linea interna de evacuacion de 33 kV:

i. A partir de cada CDT, el cableado o linea de
corriente alterna de media tension se realizara
mediante canalizaciones que seran subterrdneas o
aéreas, segun corresponda; la linea subterranea sera
EHEE del tipo mono-conductores con aislacion y para las
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instalaciones aéreas se implementaran conductores
monofasicos de aluminio desnudo.

ii. Las zanjas para el cableado directamente enterrado
se ejecutaran con una profundidad de 0,8 metros con
refuerzo de hormigon. Se asegurara, en todo
momento, que el cable quede correctamente
instalado sin haber recibido dafio alguno y que se
ofrezca seguridad frente a excavaciones realizadas
por terceros. Para lo anterior, se seguirdn las
instrucciones que se describen en el literal “e” del
numeral 1.6.1.1. (Central de almacenamiento BESS)
del capitulo 1 de la DIA.

h) Subestacion elevadora Tap-off (HVT) de 33/110
kV-60 MVA: cumplira la funcion de elevar la tensién
desde cada CDT al voltaje de la linea existente del
CEN en 110 kV, mediante un transformador de poder
(HVT).

Las principales instalaciones de la subestacion seran
las siguientes: transformador de 33 kV/110 kV;
sistema de media tension; sistema de alta tension de
110 kV); sistema de control, comunicaciones y
proteccién; sistema de puesta a tierra; y servicios
propios de la subestacion.

i) Sala eléctrica: correspondera al lugar de control
remoto del sistema y su objetivo es agrupar y facilitar
las tareas operativas de control y seguridad de todo
el proyecto; se construird sobre poyos de hormigon,
tendra revestimiento exterior resistente al fuego (tipo
syding) y techumbre de zinc-aluminio u otro similar;
contara con un “rack” de comunicaciones y tableros
de control de los equipos; y ocupara una superficie
de 60 m2,

j) Camino de acceso y zonas de circulacién interna
(camino interno): el camino interno tendra 7,0 metros
promedio de ancho y 502,11 metros de longitud,
habilitdindose zonas internas de circulacion que
conectardn las unidades de almacenamiento; el
camino se acceso corresponde a uno ya existente
desde la Ruta 41.

K) Estacionamientos: corresponderan a tres plazas
disponibles para estacionar vehiculos de bajo o gran
tonelaje utilizados para el traslado de insumos de
mantenimiento, retiro de residuos, transporte de
personal, entre otros; se habilitaran sobre suelo
natural compactado, separando las distintas plazas
EHEE mediante sefaléticas y solerillas.
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1) Bodega general (para herramientas y materiales) y
bafio: la bodega tendra la funcién de almacenamiento
de herramientas manuales y equipos de repuesto,
ademéas de cables y otros equipos eléctricos en
cantidades menores; correspondera a un contenedor
maritimo de 15 m? de superficie que incluira un area
de bafios (sanitarios y lavamanos) que se conectaran,
mediante una tuberia, a una fosa séptica con drenes
de infiltracion proyectada para las distintas fases del
proyecto.

m) Sistema particular de aprovisionamiento de agua
potable: este sistema contara con un estanque de
almacenamiento de agua potable (en adelante, EAA)
de 1,0 m® de capacidad, desde el cual, el agua sera
distribuida mediante una bomba de impulsion hacia
los diferentes puntos de consumo (incluyendo los
servicios higiénicos); dicha agua sera provista
mediante camion aljibe con una frecuencia minima
de tres veces por semana.

Ademas, se abastecera de agua potable para consumo
de los trabajadores mediante bidones de 20 litros de
agua, sellados y provenientes de un distribuidor
debidamente autorizado, garantizando una dotacion
minima de 100 litros/dia/persona.

n) Sistema de tratamiento de aguas servidas:
consistira en unared sanitaria de tuberias de PVC que
conducird las aguas servidas desde los servicios
higiénicos hasta una fosa séptica (de 3,25 m3 de
capacidad,) y drenes de infiltracion en el subsuelo,
donde se lograra la decantacion y degradacion de los
solidos organicos presentes en las aguas servidas; los
lodos generados seran retirados con una periodicidad
méaxima de seis meses mediante camiones limpia
fosas y dispuestos en lugares autorizados por la
SEREMI de Salud Region de Coquimbo. Este
sistema se habilitard durante la fase de construccion
y se mantendra en funcionamiento durante las fases
de operacion y cierre.

fi) Bodega de residuos peligrosos (en adelante,
bodega RESPEL):

i. Sera metélica del tipo modular y ocupard una
superficie aproximada de 1,28 m2.

ii. Permitird el almacenamiento temporal de hasta
dos tambores de RESPEL considerando las minimas
cantidades de RESPEL a generar durante las fases
EHEE del proyecto.
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iii. La forma de almacenamiento sera mediante
contenedores estancos y sellados, clasificados y
ordenados segun tipo de RESPEL, con una capacidad
de almacenamiento de aproximadamente una
tonelada y, en ningun caso, el tiempo de
almacenamiento superard los seis meses.

iv. Tendra un sistema interno colector de eventuales
derrames (bandeja de contencidn interna), con una
capacidad de retencion de 220 litros de capacidad, no
inferior al volumen del contenedor de mayor
capacidad ni al 20% del volumen total de los
contenedores almacenados.

v. Tendra resistencia al fuego (RF-90), incluyéndose
un extintor, una porta hojas de seguridad HDS,
unidades de sefializacion y clasificacion de acuerdo
con la N. Ch 2190 Of.2019, y un kit antiderrame.
La evacuacion de la energia proveniente de la central
BESS sera mediante una LTA de 110 kV, la cual
tendrd una longitud aproximada de 33,4 metros y
estara compuesta de estructuras del tipo torres
reticuladas de acero y/o estructuras en postes de
Linea de transmisién | hormigén; los conductores de esta LTA cumpliran
de alta tensién de | con la normativa vigente en cuanto a aislamiento y
110 kv grado de proteccion. Cumplira la funcion de conectar
(LTA) el proyecto al SEN, especificamente a la Linea “110
kV Vicufia-Bafios del Toro”.

Para mayores antecedentes, ver el numeral 1.6.1.2.
(Linea de transmision 110 kV) del capitulo 1 de la
DIA.

Se habilitara para el almacenamiento temporal tanto
de residuos sélidos domiciliarios y asimilables (en
adelante, RSD) como de residuos industriales no
peligrosos (en adelante, RISNP); ocupara una
superficie total aproximada de 144 m? vy se
encontrara sectorizado de la siguiente manera:

a) Sector RSD (24 m?): dispondra de contenedores de
basura fabricados en HDPE o material similar (del
tipo hermético para evitar la percolacion de
lixiviados) que contardn con tapa para impedir el
escurrimiento de liquidos percolados y la
intervencion de animales silvestres en los basureros;
la totalidad de los RSD estaran contenidos en bolsas
plasticas, las que seran depositadas en los
mencionados contenedores. La frecuencia de retiro
de estos residuos sera como minimo de tres veces por
semana y su disposicion final sera realizada por

Patio de residuos
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empresas autorizadas por la SEREMI de Salud de la
region de Coquimbo. Este sector incluye un area de
lavado e higienizacion de contenedores.

b) Sector RISNP (120 m?): se almacenara el material
reutilizable y/o residual no peligroso correspondiente
a despuntes de fierro, maderas, cartones y plasticos,
entre otros; los residuos se ordenaran y segregaran
segun tipo (madera, pléstico, latas, fierro, otro) para
su posterior reutilizacién, reciclaje o disposicion
final en sitios autorizados, siendo almacenados a
granel y acopiados segun tipo sobre el suelo nivelado
y compactado. Este sector incluye una superficie que
no seré destinada al almacenamiento de residuos sino
a espacio libre que permite la entrada y salida de
camiones hacia y desde la instalacion.

Consistiran en dos muros de encauzamiento tipo
pretil, auto soportados y de relleno compactado, que
permitirdn evitar el ingreso de la lamina de
inundacion hacia el interior del poligono del
proyecto; ademas, para captar los flujos encauzados
se construiré obras de captacién con caida (revestida
con mamposteria en piedra) y un muro boca de
hormigon en la entrada del entubamiento.
Transporte Las actividades de transporte de personal, insumos,
residuos, combustible y otros, seran realizadas por
terceros autorizados. Sin perjuicio de lo anterior, el
titular mantendra registros de las autorizaciones
pertinentes de cada proveedor o prestador de servicio
para dar cumplimiento a las normativas
correspondientes a cada componente, de la
frecuencia de compra y retiro, boletas, entre otros
documentos que verifiquen el origen y legalidad de
los insumos y servicios contratados.

Para mayores antecedentes, ver: respuestas 1.3. y 1.22. del acapite 1 (Descripcién de proyecto) de la Adenda
de la DIA; acéapite “Introduccion” de la Adenda Complementaria de la DIA; anexos 1.1 (Layout), 3.4 (PAS
160) y 3.5 (Estudio de inundacidn), todos de la Adenda Complementaria de la DIA; respuestas 1.2., 1.3.,
1.6.y 1.23. del acépite 1 (Descripcion de proyecto) y respuestas 3.1., 3.2., 3.3. y 3.4. del acéapite 3 (Permisos
ambientales sectoriales), todas de la Adenda Complementaria de la DIA; y numerales 2, 10.2.1., 10.2.2.,
10.2.3.,10.2.4. y 10.2.6. del presente ICE.

Obras de proteccion

4.3. Acciones del proyecto

Tabla 4.3. Acciones del proyecto

Nombre Fase

Habilitacion de instalacion de faenas (IF) Construccion

Acondicionamiento de terreno Construccion

Movimientos de tierra Construccion

Instalacion de cerco perimetral Construccion
ElHeE . . . .
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interno)

Habilitacion de camino de acceso y zonas de circulacion vehicular interna (camino

Construccion

Aplicacion de supresor de polvo

Construccion

Montaje de equipos central BESS

Construccion

Construccién de subestacion elevadora Tap-off y linea de transmision

Construccion

Lavado en seco de camiones betonera

Construccioén

Construccién obras de proteccion

Construccioén

Pruebas de energizacion y puesta en marcha

Construccioén

Pruebas conjuntas

Construccion

Desmantelamiento de la instalacién de faena

Construccion

Operacion remota Operacion
Transmision y evacuacion de energia Operacion
Actividades de mantencion y conservacion Operacion
Almacenaje de materiales y recambios Operacion
Habilitacion y desmantelamiento de la instalacion de faenas (IF) Cierre
Desmantelamiento o aseguramiento de infraestructura Cierre
Restauracion de la geoforma o morfologia, vegetacion y cualquier otro componente Cierre

ambiental que haya sido afectado durante la ejecucién del proyecto o actividad

4. Cronologia de las fases del proyecto o actividad

Tabla 4.4. Cronologia de las fases del proyecto o actividad

4.4.1. Fase de Construccion

Fecha estimada de inicio

Diciembre de 2025.

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Habilitacion del primer container de la instalacion de faena.

Fecha estimada de
término

Junio de 2027.

Parte, obra o accién que
establece el término

Puesta en servicio.

4.4.2. Fase de Operacion

Fecha estimada de inicio

Julio de 2027.

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Entrada en operacion.

Fecha estimada de
término

Julio de 2057.

Parte, obra o accién que
establece el término

Desconexion linea eléctrica.

4.4.3. Fase de Cierre

Fecha estimada de inicio

Agosto de 2057.

Parte, obra 0 accion que
establece el inicio

Habilitacion de faena para desmantelamiento de la central BESS.

Fecha estimada de
término

Enero de 2058.

Parte, obra 0 accion que

establece el término

Obtencion del “Certificado Recepcion Definitiva de Demolicién”.

Para mayores antecedentes, ver: respuesta 1.1. del acapite 1 (Descripcion de proyecto) de la Adenda
Complementaria de la DIA.

EHzE
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4.5. Mano de obra

Tabla 4.5. Mano de obra

Fases Numero maximo de personas
Construccion 20
Operacion 2
Cierre 20
Total 42

Para mayores antecedentes, ver: numeral 1.3.9. (Mano de obra) del capitulo 1 (Descripcion de proyecto) de la
DIA; y respuestas 1.11. y 1.26. del acapite 1 (Descripcion de proyecto) de la Adenda de la DIA.

4.6. Fase de construccion
4.6.1. Partes, obras y acciones

4.6.1.1. Partes y obras

Tabla 4.6.1.1. Partes y obras

Nombre

Instalacion de faenas

Bafios quimicos

Zona o Patio de acopio de materiales

Sistema de remocidn del material desde camiones betonera
Zona carga combustible

Central de almacenamiento BESS

Unidades de almacenamiento

Sistema general de monitorizacion

Cerco perimetral

Area de unidades de almacenamiento de energia
Fundaciones y cableados de las unidades de almacenamiento
Centros de Transformacion (CDT)

Linea interna de evacuacion de 33 kV

Subestacion elevadora Tap-off

Sala eléctrica

Camino de acceso y zonas de circulacion interna (camino interno)
Estacionamientos

Bodega general

Sistema particular de aprovisionamiento de agua potable
Sistema de tratamiento de aguas servidas

Bodega de residuos peligrosos

Linea de transmision de alta tension de 110 kV (LTA)
Patio de residuos

Obras de proteccion

4.6.1.2. Acciones

Tabla 4.6.1.2. Acciones

Nombre Descripcion
E A=
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Una vez habilitado el terreno, se trazara el area perimetral y se demarcara la
ubicacion de cada una de las instalaciones que componen este sector, tales
como oficinas, bodegas, estacionamientos, entre otras; finalmente, se
instalaran los médulos de oficinas y bodegas.

Habilitacion de instalacion de

Las edificaciones modulares o prefabricadas tipo contenedor, seran llevadas
faena (IF)

en camiones para ser instalados con gruas en el area designada para cada
una; lo anterior, mientras se desarrolla la fase de construccion. Debido que
estas estructuras son modulos prefabricados, no se requerird materiales de
construccidn para su estructura como tampoco un tratamiento especial del
terreno.

De forma previa a la construccion e instalacion de las obras permanentes, se
llevara a cabo el acondicionamiento del terreno al interior del poligono del
proyecto; al respecto, se compactardn las superficies requeridas para la
construccion de caminos internos, instalacion de faenas, estacionamiento de
vehiculos, oficinas (contenedor), entre otros.

Junto con las actividades de acondicionamiento, se realizaran las actividades
de nivelacién (movimientos de tierra menores) que se requeriran para la
construccion de fundaciones, canalizaciones subterraneas, y rellenos para la
Acondicionamiento de terreno | nivelacion de areas.

Los movimientos de tierras (excavacion y nivelacion) se realizaran de
manera continua, es decir, que el material terroso que se genere sera
incorporado en las obras, como rellenos de terraplenes, sub base y/o base de
caminos y plataformas, en la medida que el material cumpla las condiciones
estructurales de disefio que exija cada obra.

Por otra parte, se privilegiara la utilizacion de herramientas manuales y
maquinaria propia de la obra, cuando se requiera.

Esta actividad comenzara con la nivelacion el terreno para crear una
plataforma firme, estable y lo suficientemente homogénea para la instalacion
de las obras del proyecto. Posteriormente, se realizardn excavaciones de
tierra para la canalizacion de los cables subterraneos de baja y media tension,
considerando un total de material de 249,13 m?; la profundidad méaxima de
excavaciones (incluyendo las necesarias para las postaciones de la linea de
Movimientos de tierra evacuacién) no superara los dos metros de profundidad. Al respecto, la
totalidad del material de excavaciones se utilizara para realizar las
restauraciones necesarias de las &reas ocupadas temporalmente en la
construccion de las obras; en ningln caso este material sera dispuesto en
cauces de rios, esteros u otros cursos de agua. Por otra parte, durante la
ejecucion de las labores de excavacion o cualquier otra asociada a la
construccion, no se utilizaran explosivos.

El cierre o cerco del proyecto sera instalado en la longitud total del perimetro
que delimita poligono del &rea de emplazamiento de este para evitar el
ingreso de animales y/o personas no autorizadas; su materialidad
corresponderd a una pandereta de hormigon vibrado (de 50 milimetros de
espesor) o técnicamente similar, pero no de alambres de pdas; y tendra una
puerta de acceso peatonal y vehicular. La totalidad de las puertas del
proyecto tendran un ancho superior al camino que las cruza y tendran la
misma altura que el cerco colindante, en caso de que exista.

Instalacion de cerco perimetral
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Para la habilitacion del camino al interior del poligono de la central BESS,
sOlo se nivelara y compactara el suelo de la faja correspondiente; el material
removido sera utilizado en la misma area del proyecto para nivelacién de

Habilitacion de camino de terreno, relleno de zanjas, entre otros usos; ademas, se despejaran los restos
acceso y zonas de circulacion | de cultivo de vid que actualmente se encuentran en el predio y la nivelacion

vehicular interna (camino del suelo.

interno)

Al camino de acceso (existente) Unicamente se le realizaran labores de
nivelacion para facilitar la entrada de maquinaria y camiones durante las
actividades de faena.
Se aplicara un supresor de polvo tanto en el camino de acceso a la central
BESS como en los caminos correspondientes a las zonas de circulacion al
interior del poligono de la central BESS; lo anterior, en épocas de mayor
demanda de insumos y transito y con la finalidad de reducir las emisiones de
polvo durante la fase de construccion. El producto que se utilizard sera
biodegradable, de base organica, soluble en agua, sin interferencias
negativas con el medio ambiente y de alto rendimiento.
a) Obras civiles:
i. Se construirdn las fundaciones de los CDT, canalizaciones subterraneas,
estaciones de media tensién y sala de control; al mismo tiempo, se llevara a
cabo la recepcidn, acopio y reparto de materiales.

Aplicacion de supresor de
polvo

ii. Las canalizaciones eléctricas comenzaran con la apertura de las zanjas y
en el fondo de estas se tendera un cable de cobre desnudo que se cubrira con
unos 10 centimetros de material de relleno y servird para poner la instalacion
a tierra; a continuacion, se colocaran los tubos de conduccion eléctrica que
se cubriran nuevamente con material de relleno vy, finalmente, se rellenara el
resto de la zanja con el material proveniente de la excavacion el cual serd
compactado adecuadamente con medios mecanicos.

iii. Las unidades de almacenamiento seran montadas sobre poyos de
hormigén (lo que permite una distribucion de manera modular por el terreno
sin una mayor afectacion al suelo) y, una vez instaladas estas, se conectaran
Montaje de equipos central los componentes eléctricos entre ellas y los CDT para ser conducidos a los

BESS inversores instalados al frente de estos por medio de canalizaciones de 80
centimetros de profundidad.

iv. A medida que se vaya acercando el final de la fase de construccién, se
procedera a repasar la nivelacion y compactacion del terreno, para dejar en
perfectas condiciones aquellas zonas que lo necesiten tras haber sufrido el
transito de vehiculos y maquinaria. Una vez preparado el terreno, se
implementara una capa de grava para la instalacion de los contenedores de
baterias y se habilitaran 6 a 10 apoyos de hormigén por cada unidad de
almacenamiento, segln sea el caso; estas Ultimas seran transportadas pre-
ensambladas (listas para su uso) desde el fabricante a los sitios de montaje,
siendo instalados sobre su fundacion mediante el uso de una grua. Se
habilitardn vias de circulacion para el transito de vehiculos durante los
mantenimientos e inspecciones. Una vez montados los contenedores, se
procedera a realizar las conexiones eléctricas, de comunicacion,
instrumentos de control, entre otros.
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b) Instalacion eléctrica de media tension: consistira en la agrupacion
eléctrica de todos los transformadores MV T del proyecto para llevarlos a un
punto comin. Al respecto, tales equipos se interconectaran en paralelo
formando varios circuitos eléctricos que volveran a ser interconectados entre
si en el centro de distribucién eléctrica; para llevar a cabo dicha
interconexion se tendera cable aislado de media tension (cables MT),
manteniendo las normas de canalizaciones subterraneas y tendidos eléctricos
subterraneos, y las conexiones entre estos se realizaran mediante terminales
tipo mufa para media tension (aislados con una funda aislante termo
retractil).

El montaje se iniciard realizando excavaciones segun el tamafio de cada
estructura; luego, se realizara el sello de fundacién y, posteriormente, se
realizard el montaje vertical de cada estructura y la compactacion por capas
de la excavacion con material nuevo o material mejorado de la misma
excavacion.

Para las estructuras de apoyo de la linea de evacuacion se ejecutaran las
fundaciones necesarias en todo el trazado proyectado y, una vez queden
verticales y totalmente compactadas, se realizaran las labores de vestido de
estructura, instalacién de aisladores y tendido de conductor, lo cual tiene por
objetivo realizar la conexion fisica del conductor desde el proyecto al punto
de conexion.

Construccion de subestacion
elevadora Tap-off y linea de
transmision

Para la instalacion de postes se utilizara tanto maquinaria (un camion pluma,
retroexcavadora y escalera) como cuadrillas de cuatro personas, dentro de
un periodo de tiempo de 4 a 6 horas/poste. Para la instalacion de cableado se
utilizard maquinaria (una camioneta, camién pluma, escalera mecanica)
dentro de un periodo de tiempo promedio de 45 horas laborales/kilometro.
Los residuos generados durante el “lavado en seco” de los camiones betonera
seran llevados al patio de residuos donde seran segregados entre RISNP y
RSD; la separacién de RISNP se realizara en caso de que durante el lavado
se desprendan restos de residuos que puedan haberse adherido a las ruedas
del camion (durante su transito por los caminos internos) y seran dispuestos
Lavado en seco de camiones | en el area que corresponda dentro del patio de residuos; el resto de los

betonera residuos que se desprendan seran manejados como RSD debido a que
corresponderan Unicamente a restos de tierra de los caminos internos por
donde transitaran los vehiculos.

Ver figura 1 (Plano de planta y elevacion del sistema de remocion de
material) de la Adenda Complementaria de la DIA.
Las estructuras propuestas corresponden a muros de encauzamiento tipo
pretil (auto soportados) que tendran un talud de 1,5:1 (H:V) con un relleno
compactado por capas mediante el paso de maquinaria pesada; las obras de
captacion de los flujos encauzados estardn revestidas con mamposteria en
piedra, tendrdn caida y un muro boca de hormigon en la entrada del
entubamiento, y permitiran profundizar el flujo para llegar al nivel del
entubamiento que pasara por debajo del nivel de terreno; las tuberias seran
de HDPE estructurado (corrugado) y tendran un didmetro de disefio de 800
milimetros.
Pruebas de energizacion y a) Pruebas de equipos: corresponderan a pruebas locales realizadas a “pie de
puesta en marcha equipo”, lo cual significa segregar funcionalmente el equipo del sistema al

Construccién obras de
proteccion

EH=E
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que pertenece para poder considerarlo como un sub-sistema o unidad de
ensayo totalmente independiente en si misma. Los objetivos de estas pruebas
son los siguientes: verificar que el montaje se haya realizado conforme tanto
a la documentacion técnica del proyecto y a las instrucciones del proveedor
como a las reglas del buen arte; y verificar el correcto funcionamiento del
correspondiente equipo mediante los controles indicados en las normas
respectivas, manual del fabricante y cualquier otra especificacion especial
previamente sefialada.

b) Pruebas de sistemas: la unidad de ensayo comprendera a sistemas, sub-
sistemas y/o conjuntos de equipos, con sus correspondientes cables de
interconexion, todos los cuales deberan constituir unidades funcionales
diferenciadas y sustanciales completas en si misma; tales unidades se
consideran como un todo indivisible a los efectos de las pruebas y para cada
una de éstas existen protocolos de ensayos respectivos con las inspecciones
relativas a cada funcion que permiten registrar los resultados.

Estas pruebas comprenderan el funcionamiento del conjunto de los sistemas
interactuando simultaneamente, verificandose lo siguiente: disposicion de
Pruebas conjuntas todos los equipos, servicios y elementos en condiciones de operacion
nominal y normal; revision final de toda la instalacién; y maniobras para la
energizacion mediante simulacion.

Terminadas las faenas constructivas se retirara la instalacion de faena y la
totalidad de los elementos ajenos a la operacion del proyecto; se retiraran
tanto los contenedores y areas de trabajo dispuestas en dicha instalacién
como los equipos y maquinarias utilizadas en la obra.

Desmantelamiento de la Los materiales de desecho de la fase de construccion se retiraran,
instalacion de faena transportaran y dispondran en lugares autorizados por la SEREMI de Salud
respectiva.

Una vez retiradas las instalaciones temporales, se realizard una limpieza
exhaustiva de las correspondientes areas, verificando que en estas no queden
vestigios de ningun tipo de residuo.

Para mayores antecedentes acerca del flujo externo e interno asociado a la
fase de construccién, ver tanto el numeral 1.6.3.5.11. (Transporte y vialidad)
del capitulo 1 (Descripcion del proyecto) de la DIA como las respuestas
1.22. del acépite 1 (Descripcion de proyecto) de la Adenda de la DIA.

Para mayores antecedentes, ver: respuesta 1.23. del acépite 1 (Descripcion de proyecto) de la Adenda de la
DIA; anexos 1.1 (Layout) y 3.5 (Estudio de inundacidon) de la Adenda Complementaria de la DIA; respuesta
1.2. del acépite 1 (Descripcion de proyecto) de la Adenda Complementaria de la DIA, respuesta 3.4. del acépite
3 (Permisos ambientales sectoriales) de la Adenda complementaria de la DIA; y Numeral 4.2. del presente
ICE.

Transporte

4.6.2. Suministros basicos

Tabla 4.6.2. Suministros basicos

Nombre Descripcion
a) Agua potable: se estima un consumo maximo de 2 m*/dia (considerando
una provision de 100 litros/persona/dia) y se implementara un estanque de

Agua almacenamiento de agua potable con capacidad y distribucion de esta para
el uso en servicios higiénicos. El abastecimiento de agua potable para el
E#zE
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consumo personal en la IF y frentes de trabajo se realizara mediante
dispensadores con bidones de 20 litros de agua purificada, adquiridos a una
empresa que contara con la autorizacién correspondiente de la SEREMI de
Salud; las copias de comprobantes de contratos con dicha empresa, asi como
el registro de los volimenes adquiridos, se mantendran en la IF para facilitar
la fiscalizacidn en los casos que se requiera.

b) Agua industrial: el consumo total sera de 5 m®mes, siendo utilizada para
la humectacion en los frentes de trabajo durante las actividades de escarpe
(area subestacion eléctrica) y excavacion; para la humectacion durante la
actividad de escarpe (considerando un consumo de 1,3 litros/m? en el area
de la subestacion, cuya superficie total es de 2.139,92 m?) se utilizaran
2.781,8 litros por un periodo méaximo de tres dias, quedando un restante de
2.218 litros el primer mes de construccion; durante los siguientes meses de
esta fase se utilizara agua para la humectacion en los frentes de trabajo
durante las actividades de excavacion (considerando un consumo de 1,3
litros/m? en las areas de cables soterrados, subestacion, zona de
almacenamiento de energia). Esta agua serd adquirida a proveedores
autorizados y serd transportada hasta las areas de faenas del proyecto
mediante camiones aljibe, no siendo almacenada o acumulada en este.

c) El titular mantendrd el correspondiente documento que acredite la
vigencia y legalidad de los Derechos de Aprovechamiento de Agua del o los
proveedores de agua potable e industrial.

La alimentacién de los trabajadores sera suministrada por una empresa o
prestador (que contard con autorizacion de la SEREMI de Salud de
Alimentacion Coquimbo) en sus propias instalaciones fuera del area del proyecto, por lo
tanto, no se implementara un comedor en faena y los trabajadores seran
trasladados diariamente en viajes ida y vuelta durante el horario de almuerzo.
Se utilizara un vehiculo solar en faena que tendrd un sistema de paneles
solares mediante el cual se generara energia eléctrica (540 W de potencia) y
se alimentara a los equipos y herramientas que se requieren para llevar a cabo
las actividades de construccion.

Energia eléctrica

Ver figura 4 (Vehiculo con sistema solar) de la Adenda de la DIA.

Se requerira combustible en el area del proyecto s6lo para las maquinarias y
para su abastecimiento se utilizard un estanque portatil de 480 litros de
capacidad (con autonomia de suministro por un periodo de
aproximadamente ocho dias durante maxima demanda) que se carga vacio
en camioneta y se rellena en estaciones de servicio autorizadas y cercanas a
la faena; luego, en el area del proyecto, el estanque lleno se dispondra en el
suelo (mediante cargador frontal) sobre un sistema de contencion de
Combustible derrames localizado en un area de 82 m? especialmente habilitada para tales
efectos y donde se realizar la maniobra de surtido de combustible (mediante
surtidor especializado del equipo a utilizar); dicha &rea tendrd una
geomembrana que permitira recuperar cualquier derrame accidental de dicho
insumo.

Ver figura 2 (Plano de planta y elevacion sector carga de combustible) de
la Adenda Complementaria de la DIA.
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Se requerird aproximadamente 500 m® como material de relleno y sera
adquirido a proveedores de la zona, a los cuales se les exigiran los permisos
Aridos correspondientes de la autoridad competente para la explotacion de
yacimientos o canteras, como lo son el informe técnico favorable de la DOH
y el permiso municipal para tales efectos.

Se requerird un total de 125 m® de hormigén premezclado que seran
adquiridos desde una planta cercana de terceros que cumplan y acrediten
todas las autorizaciones necesarias para su funcionamiento.

Hormigon
El lavado de las ruedas y canoas de los camiones betonera sera realizado en
las dependencias del proveedor, no existiendo la generacion de residuos
liquidos por esta actividad dentro del area de emplazamiento del proyecto.
Para mayores antecedentes, ver: numeral 1.6.3.5. (Servicios basicos e insumos Fase de Construccién) del
capitulo 1 (Descripcién de proyecto) de la DIA; respuesta 1.9. del acépite 1 (Descripcién de proyecto) de la
Adenda de la DIA; respuestas 1.3., 1.4. y 1.5. del acapite 1 (Descripcion de proyecto) de la Adenda
Complementaria de la DIA; y anexo 1.1 (Layout) de la Adenda Complementaria de la DIA.

4.6.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.6.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre Descripcion

Debido a las actividades de excavacion necesarias para la instalacion de
cableado subterraneo de la central BESS se extraeran aproximadamente
249,13 m3 de suelo el cual sera reutilizado en los rellenos de las mismas
excavaciones.

Para mayores antecedentes, ver: numeral 1.6.3.6. (Ubicacién y cantidad de recursos naturales renovables a
extraer o explotar) del capitulo 1 (Descripcion de proyecto) de la DIA.

Suelo

4.6.4. Emisiones y efluentes

4.6.4.1. Emisiones a la atmdsfera:

Tabla 4.6.4.1. Emisiones a la atmdsfera

Nombre Descripcion

Las principales actividades emisoras de MP1, MP2s y MP corresponden a
transito vehicular en vias pavimentadas y no pavimentadas, escarpe,
compactacion y nivelacion de terreno, excavaciones, transferencia de
material, y funcionamiento de motores de vehiculos, maquinarias y equipos.

Material particulado
Las cantidades totales aproximadas de material particulado que se emitiran
en los afios 1y 2 de la fase de construccidn serén, respectivamente: 1,69-0,57
toneladas/afio de MP1o; 0,36-0,12 toneladas/afio de MP2s; y 6,96-2,38
toneladas/afio de MP.

Estas emisiones seran generadas principalmente por el funcionamiento de los
motores de vehiculos, maquinarias y equipos que se utilizaran para llevar a
cabo las diversas actividades del proyecto.

Gases de combustion
Las cantidades aproximadas de gases de combustion que se emitiran en los
afios 1 y 2 de la fase de construccion serén, respectivamente: 1,07-0,34
toneladas/afio de CO; 1,6-0,53 toneladas/afio de NOyx; 0,004-0,001
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toneladas/afio de SO.; 0,13-0,04 toneladas/afio de COV; y 0,002-0,001
toneladas/aiio de NHs.

Para mayores antecedentes, ver: anexo 1.2 (Estudio de misiones atmosféricas) de la Adenda de la DIA; y
numerales 9.1.1. al 9.1.9. del presente ICE.

4.6.4.2. Emisiones liguidas o efluentes:

Tabla 4.6.4.2. Emisiones liquidas

Nombre Descripcion

Corresponderan a 2 m®/dia (40 m®/mes) de residuos liquidos generados en
los servicios sanitarios definitivos localizados en la IF. Lo anterior,
considerando 20 personas como mano de obra méxima, una dotacién de agua
de 100 litros/persona/dia y un coeficiente de recuperacion de 1,0 (es decir,
100% de recuperacion).

El sistema de tratamiento de estos residuos consistird en una fosa séptica (de
3,25 m® de capacidad) y sistema de drenes de infiltracion (dos zanjas de 13
metros de largo y 0,7 metros de ancho cada una) del efluente tratado en el
subsuelo. Los lodos generados seran retirados con una periodicidad maxima
de seis meses por un camion limpia fosas contratado a una empresa externa
autorizada que realizara el transporte y disposicion final en lugar autorizado
por la SEREMI de Salud de la region; ademas, se mantendran en faena los
registros de dichas disposiciones y las autorizaciones sanitarias de transporte
y disposicion final de lodos seran requisitos ineludibles para la firma del
contrato con las empresas que realizaran el retiro y la disposicién final de
estos.

Tanto en la instalacion de faena como en los frentes de trabajo se instalaran
bafios quimicos durante el periodo de la habilitacion y obtencion del
correspondiente permiso sectorial para el sistema de tratamiento de aguas
servidas permanente. Al respecto, durante los primeros seis meses de la fase
de construccion se utilizaran sélo bafios quimicos y, posterior a esto (durante
12 meses), se utilizaran los bafios definitivos instalados y se mantendran
bafios quimicos en los frentes de trabajo.

Aguas servidas

Los bafios quimicos que se utilizaran en los frentes de trabajo (tres) se iran
desplazando a medida que avance cada frente, es decir, no estaran dispuestos
en un lugar fijo y, por lo tanto, no se intervendra el suelo sobre el cual son
instalados; una vez finalizada cada faena temporal en los frentes de trabajo,
el titular verificara las condiciones sanitarias del sitio donde se ubic6 el bafio
quimico y, en caso de ser necesario, se contratard una empresa autorizada
para reacondicionar sanitariamente el lugar, previniendo la proliferacion de
vectores, los malos olores, la contaminacién ambiental y la ocurrencia de
accidentes causados por la instalacion; el tiempo de recambio de los bafios
no superaré los cinco dias, reduciéndose de manera considerable los riesgos
antes mencionados.

Para mayores antecedentes, ver: respuesta 1.11. del acapite 1 (Descripcion de proyecto) de la Adenda de la
DIA; respuesta 2.3. del acapite 2 (Normativa ambiental aplicable) y respuestas 3.1. del acapite 3 (Permisos
ambientales sectoriales), todas de la Adenda Complementaria de la DIA; anexo 3.1 (PAS 138) de la Adenda
Complementaria de la DIA; y numeral 9.1.12. del presente ICE.

EH=E
R 28 Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la sigt
m=eA: https://validador.sea.gob.cl/validar/2163155175



https://validador.sea.gob.cl/validar/2163155175

4.6.4.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.6.4.3. Ruido

Nombre Descripcion
- La principal fuente de emision de ruido sera el funcionamiento de vehiculos,
maquinaria y equipos.

- Se identifican siete receptores (R01, R02, R03, R04, R05, RO6 y R07)
cercanos al proyecto, correspondiendo cinco de ellos a viviendas, uno a
vivienda/plantacién y uno a empresa agricola con galpones, localizados a
distancias entre 47 metros y 1.165 metros como minima y maxima distancia
menor, respectivamente, de la fuente emisora del proyecto durante la fase de
construccion.

- Los niveles de ruido proyectados en horario diurno (no se realizaran
actividades de construccién en horario nocturno) se encuentran entre 34
dB(A) y 68 dB(A) para los siete receptores identificados. Por lo anterior, no
se cumple con los limites maximos permitidos por el D.S. N°38/2011 del
Ministerio del Medio Ambiente, que Establece Norma de Emision de Ruidos
Ruido Generados por Fuentes que Indica, para una zona rural, en especifico en el
receptor “R03” [68 dB(A)].

Sobre el particular, se instalaran barreras acusticas fijas asociadas al receptor
“R03” por el periodo que duren las faenas de construccion, cuyo material
cumplira con condiciones de densidad superficial igual o superior a 10 kg/m?
(por ejemplo: paneles de madera OSB de 15 milimetros de espesor o material
equivalente); ademas, las junturas de los paneles que conformen la barrera
seran herméticas tanto entre ellas como la union con el piso, de modo que no
se generen fugas acusticas y por consiguiente se pierda efectividad.

Considerando lo anterior, con la implementacion de la referida medida de
control de emision, los niveles de ruido proyectados en horario diurno para
el receptor “R03” sera de 59 dB(A), por lo tanto, se cumplira con los limites
maximos permitidos por el D.S. N°38/2011 en los siete receptores
identificados.

Para mayores antecedentes, ver: respuesta 2.4. del acapite 2 (Normativa ambiental aplicable) de la Adenda
Complementaria de la DIA, tabla 3-25 del anexo 2.1 (Legislacién ambiental aplicable) y anexo 2.2 (Estudio
de ruido), ambos de la Adenda Complementaria de la DIA; y numeral 9.1.11. del presente ICE.

4.6.4.4. Otras emisiones

Tabla 4.6.4.4. Otras emisiones

Nombre Descripcion
- La principal fuente de emision de vibraciones serd el funcionamiento de
magquinaria y vehiculos.

- Se identifican siete receptores (R01, R02, R03, R04, R05, RO6 y R07)
Vibraciones cercanos al proyecto, correspondiendo cinco de ellos a viviendas, uno a
vivienda/plantacion y uno a empresa agricola con galpones, localizados a
distancias entre 47 metros y 1.165 metros como minima y méxima distancia
menor, respectivamente, de la fuente emisora del proyecto durante la fase de
HHEE construccion.
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Los niveles proyectados de Velocidades Peak de Particulas (en adelante,
PPV) para dafio estructural y de Niveles de vibracion (en adelante, Lv) para
molestias, alcanzan, respectivamente un valor maximo aproximado de 0,014
pulgadas/segundo y 70 VdB en “R03”. Por lo anterior, los valores obtenidos
de PPV y Lv no superan los criterios de evaluacién establecidos en la
normativa de referencia “Transit Noise and Vibration Impact Assessment” de
la Federal Transit Administration (FTA, 2018).

Para mayores antecedentes, ver: anexo 2.2 (Estudio de ruido) de la Adenda Complementaria de la DIA.

4.6.5. Residuos

4.6.5.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.6.5.1. Residuos no peligrosos

Nombre Descripcion

- Se generard una cantidad de 0,4 toneladas/mes (considerando 20
trabajadores como maximo y una tasa de generacion de 1,0 kg/persona/dia)
y corresponderan, principalmente, a desechos organicos, restos de comida,
papeles, plasticos, cartones, latas, otros.

- Estos residuos seran manejados en un sistema de dos componentes: el
primero seré el almacenamiento durante el dia en contenedores primarios en
el lugar de generacion (frentes de trabajo, oficinas, otros), al interior de
bolsas plasticas dentro de tambores cerrados con tapa y estancos;
posteriormente, al término de la jornada laboral, seran llevados al patio de
residuos (de 144 m? de superficie) para su almacenamiento transitorio en una
area de 18 m? de superficie donde se dispondran en contenedores secundarios
herméticos y cerrados (de 1.100 litros de capacidad) a la espera de su retiro,
transporte y disposicién final (en rellenos sanitarios y/o lugares que cuenten
con las resoluciones sanitarias para estos efectos) por empresas autorizadas.

Residuos domiciliarios y - La frecuencia minima de retiro desde los contenedores primarios sera, a lo

asimilables (RSD) menos, de tres veces por semana y diaria en los periodos de maxima
generacion, si es que asi es requerido. El retiro de los residuos que se
encuentren almacenados en los contenedores secundarios se realizard tres
veces a la semana, pero podra ser diario en periodo de maxima actividad
(segun requerimiento), ya sea por el servicio de recoleccion municipal o
empresa externa autorizada, siendo luego dispuestos en un sitio de
disposicidn final autorizado por la autoridad sanitaria regional.

- La recoleccidn interna de los RSD estara a cargo del personal de aseo que
se encuentre destinado a dichas funciones en cada unidad del proyecto, los
cuales tendrén la funcién de recolectar las bolsas de residuos y derivarlas a
los contenedores secundarios para su almacenamiento temporal a la espera
de que sean retirados. El personal a cargo contard con induccion para el
manejo de residuos solidos domiciliarios y asimilables, conductas de higiene
responsable, y se le entregaran los implementos de seguridad necesarios para
estas labores.
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Por otra parte, las empresas que realicen el servicio de retiro y disposicion
final de los RSD extenderan un certificado al momento de retirar los residuos
para llevar a su disposicion final, quedando como registro fichas que se
implementaran en esta fase.

- El 4rea de almacenamiento de RSD dentro del patio de residuos estara
delimitada y presentara letreros que sefialen que el sitio es utilizado para el
“Almacenamiento Residuos Asimilables a Domiciliarios”.

Residuos industriales sélidos
no peligrosos (RISNP)

- Se generard una cantidad aproximada de 0,8 toneladas/mes y
corresponderan, principalmente, a maderas (pallets), plasticos, cartones,
metales, entre otros.

- Estos residuos seran manejados directamente en los lugares de generacion,
frentes de trabajo e instalacion de faenas, siendo seleccionados y acopiados
en estos y donde el jefe de obra determinard la factibilidad de reutilizacion
inmediata de los materiales. En caso de que lo anterior no sea posible, los
residuos seran enviados al patio de residuos para su almacenamiento
temporal en un éarea dentro de este de 45 m? de superficie y donde seran
segregados segun tipo, acopiados a granel sobre suelo compactado y
nivelado, generalmente en el mismo pallet en que se reciben los equipos; la
fraccion de rechazo serd retirada y dispuesta en botaderos autorizados de la
region de Coquimbo. Por otra parte, los materiales reciclables podran ser
reutilizados o vendidos a terceros.

- Seran almacenados temporalmente sobre el suelo compactado y nivelado
en el patio de residuos, generalmente en los propios pallets en que se reciben
los equipos y/o en contenedores; la madera residual y otros tipos de RISNP
seran ordenados en pilas de no mas de 0,85 metros dentro del area demarcada
con cerco perimetral del patio de residuos.

- Seran retirados una vez cada tres semanas, 0 segun requerimiento, por
empresas especializadas y autorizadas para su disposicién final en lugares
autorizados para estos efectos, las cuales extenderan un certificado para ello
al momento retirar y llevar a disposicion final los residuos.

Para mayores antecedentes, ver: respuestas 3.2. del acépite 3 (Permisos ambientales sectoriales), todas de la
Adenda Complementaria de la DIA; anexo 3.2 (PAS 140) de la Adenda Complementaria de la DIA; y numerales
9.1.13.,9.1.14. y 10.2.2. del presente ICE.

boom

Envases vacios con pinturas/
Envases con solventes/
Impermeabilizante

Restos de grasas y aceites

Arena/tierra contaminada con
combustible o grasa

EaE

- =

4.6.5.2. Residuos peligrosos
Tabla 4.6.5.2. Residuos peligrosos (RESPEL)
Nombre Descripcion
Envases vacios de espuma

Se generard una cantidad aproximada de 0,02 toneladas/mes. (20
kilogramos/mes)
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Pafos y EPP contaminados

En primera instancia, los RESPEL seran almacenados temporalmente en los puntos de generacion de estos para
lo cual se utilizaran contenedores primarios herméticos, sellados con tapa, de facil traslado y tendran capacidad
suficiente para contener el volumen de RESPEL generados durante el periodo entre retiros. Posteriormente, los
residuos serén trasladados y dispuestos en contenedores secundarios (dos tambores de 200 litros de capacidad
cada uno) en la bodega RESPEL ubicada en el sector de la subestacion elevadora del proyecto.

El manejo de RESPEL dentro de la bodega se regularizard mediante la elaboracién de fichas de ingreso y egreso
de residuos para mantener un control periddico de estos.

El periodo de almacenamiento de estos residuos en ningun caso excedera de 6 meses, desde su generacion hasta
la salida del proyecto, y su disposicion final se realizara en sitios autorizados para tales fines; sin perjuicio de
lo anterior, dicha frecuencia estara sujeta a la velocidad y cantidad de generacion de tales residuos durante las
distintas fases, pudiendo ser retirados cada un menor tiempo, con el objetivo de nunca alcanzar la capacidad
méaxima de almacenamiento de la bodega RESPEL.

Para mayores antecedentes, ver: respuestas 3.3. del acapite 3 (Permisos ambientales sectoriales) de la Adenda
complementaria de la DIA; anexo 3.3 (PAS 142) de la Adenda Complementaria de la DIA; y numerales 9.1.15.
y 10.2.3. del presente ICE.

4.6.5.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.6.5.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre Descripcién
Pinturas, solventes y barnices Se consumiran menos de 50 kilogramos al mes.

Debido a que la cantidad de SUSPEL a utilizar es marginal, menor a 50 kilogramos/mes, estas seran
almacenadas dentro de la bodega comun, en estantes diferenciados para cada una de ellas (utilizando sefialética
adecuada).

Debido a que no se realizara mantencién de los equipos dentro del area del proyecto, la totalidad de las
actividades de este tipo se desarrollaran en lugares autorizados lo mas cercanos a esta.

Para mayores antecedentes, ver: numerales 8.1.13., 9.1.10., 9.1.16. y 9.1.17. del presente ICE.

4.7. Fase de operacion
4.7.1. Partes obras y acciones

4.7.1.1. Partes y obras

Tabla 4.7.1.1. Partes y obras

Nombre

Central de almacenamiento BESS

Unidades de almacenamiento

Sistema general de monitorizacion

Cerco perimetral

Area de unidades de almacenamiento de energia
Fundaciones y cableados de las unidades de almacenamiento
Centros de Transformacion (CDT)

Linea interna de evacuacion de 33 kV
g
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Subestacion elevadora Tap-off

Sala eléctrica

Camino de acceso Yy zonas de circulacion interna (camino interno)
Estacionamientos

Bodega general

Sistema particular de aprovisionamiento de agua potable
Sistema de tratamiento de aguas servidas

Bodega de residuos peligrosos

Linea de transmision de alta tension de 110 kV (LTA)
Patio de residuos

Obras de proteccion

4.7.1.2. Acciones

Tabla 4.7.1.2. Acciones

Nombre Descripcién

Posterior a las pruebas de energizacion y puesta en marcha, se comenzara
con la operacion del proyecto, la cual serd realizada en forma remota
(controlada y supervisada via internet mediante sistema SCADA) y en
tiempo real, por lo tanto, no se requerira de personal de forma permanente
en este; ademas, se estara en constante comunicacion con el Coordinador
Eléctrico Nacional (en adelante, CEN) del Sistema Eléctrico Nacional (en
adelante, SEN) para el mantenimiento y operacion del proyecto.

Operacion remota

Para las visitas, mantenimientos (limpieza principalmente) e
inspecciones, se contara con todos los servicios higiénicos, equipos,
herramientas, elementos de proteccion personal (en adelante, EPP) y
trasportes necesarios para llevar a cabo dichas actividades, de acuerdo con
las necesidades y al nimero de personas involucradas en dichas

actividades.
Transmision y evacuacion de La linea de evacuacion serd de alta tension en 110 kV y se conectard a la
energia linea eléctrica de interconexion “Vicufia - Bafios del Toro”.

a) Se realizara mantenimiento preventivo cuyas acciones tendran por
objetivos la revision, mantencion y limpieza del sistema de almacenaje
eléctrico para la prevencion de fallas. Todas las actividades de mantencion
se realizaran semestralmente y/o en funcién de las indicaciones de los
fabricantes.

b) Se realizard mantenimiento correctivo cuyas acciones corresponderan
a reparaciones de las instalaciones o equipos del sistema BESS cuando
ocurran o se detecten fallas que comprometan su funcionamiento o
impliguen otro tipo de riesgos; tales acciones consistiran en correcciones,
Actividades de | Mantenimiento | reparaciones o recambio de equipos, las cuales no son programadas,
mantencion y del sistema efectuandose solamente ante la ocurrencia de un evento.

conservacion BESS
c) Las acciones de revision y mantencion antes descritas se realizarén
durante las mismas visitas de mantenimiento programadas para el resto
del proyecto, por lo que no se generaran nuevos viajes adicionales durante
la fase de operacion.
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d) En caso de falla de las baterias de litio, estas seran enviadas
directamente al fabricante al final de la vida atil del proyecto, no
considerando el reemplazo in situ de estas; al respecto, las pérdidas
relacionadas a la falla de baterias se encuentran consideradas dentro de la
planificacion del proyecto.

Mantenimiento
eléctrico
preventivo

Consistird en un programa de actividades de supervision de equipos y
partes para prevenir fallos o seguir indicaciones del fabricante de los
equipos; en general, tales actividades serén realizadas por personal técnico
durante las mismas visitas de limpieza o de manera diferenciada, de
acuerdo con cada caso, y su frecuencia sera, en promedio, dos veces por
afio.

Algunas de las actividades consistiran en lo siguiente: revisién de sistemas
de monitoreo; revision visual de equipos eléctricos y conexiones; y
limpieza de placas periédicamente y seglin estado de estas.

Mantenimiento
correctivo
(24 horas)

Debido a que el control automatico del proyecto permitira identificar en
tiempo real averias o fallos en el sistema, se contard durante las 24
horas/dia con personal capacitado que se movilizard hasta el lugar de
emplazamiento y actuara ante algan tipo de incidencias imprevistas.

Este personal estard capacitado para: solucionar cualquier incidencia
extraordinaria; reparar averias, sustitucion de componentes, herrajes;
reparar averias de inversores, incluso sustitucion parcial y total; reparar
averias de celdas de media y alta tension, incluido cable seco; reparar
averias de transformadores de potencia, incluso sustitucion; realizar
maniobras de sustitucion de fusibles, maniobras de intemperie; realizar
analisis termografico; entre otros aspectos.

Almacenaje de materiales y

Consistira en las siguientes actividades: servicio de control y almacenaje
de stock de materiales y recambios para el proyecto; control de material
entrada y salida; elaboracion de inventario; control de stock; gestion de

recambios pedidos a proveedores; elaboracidn de partes administrativos; y registro.
Consistira en el transporte de personal y materiales para las actividades de
Transporte mantencion de la central BESS.

Para mayores antecedentes, ver:

baterias (BESS)] del capitulo 1 (Descripcion de proyecto) de la DIA,; respuestas 1.22. del acapite 1 (Descripcion
de proyecto) de la Adenda de la DIA; y numeral 4.2. del presente ICE.

numeral 1.6.4.1.3.1. [Mantenimiento de sistema de almacenamiento en

4.7.2. Suministros basicos

Tabla 4.7.2. Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Agua

Se consumira un volumen maximo de 0,2 m%mes de agua, considerando una
provision de 100 litros/persona/dia, la cual sera almacenada en un estanque
desde donde serd distribuida para el uso, principalmente, en los servicios
higiénicos.

Por otra parte, el agua potable para el consumo personal serd proveida
mediante bidones dispensadores con agua purificada, localizados en la sala
de control, adquirida a una empresa que cuente con la autorizacién sanitaria
correspondiente, respecto de lo cual, se mantendré en la mencionada sala las
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copias de los comprobantes de los convenios con dicha empresa y el registro
de los volimenes adquiridos.

El abastecimiento de combustible para la mantencién y conservacion del
Combustible proyecto serd realizado en instalaciones externas autorizadas por la
Superintendencia de Electricidad y Combustibles (en adelante, SEC).

Seré auto suministrada, por lo que no se requerird de instalacion eléctrica
alguna para su abastecimiento.

Para mayores antecedentes, ver: numeral 1.6.4.5. (Servicios basicos e insumos fase de operacion) del capitulo
1 (Descripcion de proyecto) de la DIA.

Energia eléctrica

4.7.3. Productos generados

Tabla 4.7.3. Productos generados

Nombre Descripcion

Si bien no habré generacion como tal de energia eléctrica, esta sera retirada
desde el tendido eléctrico del SEN existente en el sector del proyecto,
Energia eléctrica almacenada temporalmente en la central BESS y, posteriormente, vuelta a
inyectar al SEN en el mismo punto de interconexion, en una cantidad
aproximada de 99,8 GWh/afio.

4.7.4. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.7.4. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre Descripcion
Se intervendra una superficie de 0,94 hectareas para la construccién y
operacion de las principales partes y obras del proyecto.

Suelo

4.7.5. Emisiones y efluentes

4.7.5.1. Emisiones a la atmdsfera:

Tabla 4.7.5.1. Emisiones a la atmdsfera

Nombre Descripcion

Las principales actividades emisoras de MP1, MP2s y MP corresponden a
transito de vehiculos en vias pavimentadas y no pavimentadas y combustion
de motores de vehiculos.

Material particulado
Las cantidades totales aproximadas de material particulado que se emitiran
en la fase de operacion seran: 0,02 toneladas/afio de MPio; 0,003
toneladas/afio de MPs; y 0,06 toneladas/afio de MP.

Estas emisiones se generaran principalmente por el funcionamiento de los
motores de vehiculos que se utilizaran para llevar a cabo las diversas
actividades del proyecto.

Gases de combustion . . - e
Las cantidades aproximadas de gases de combustion que se emitiran

durante la fase de operacion serdn: 0,0002 toneladas/afio de CO; 0,004
toneladas/afio de NOx; 0,00001 toneladas/afio de SO.; 0,00004
toneladas/afio de COV; y 0,00002 toneladas/afio de NHs.

Para mayores antecedentes, ver: anexo 1.2 (Estudio de emisiones atmosféricas) de la Adenda de la DIA; y
numerales 9.1.1. al 9.1.9. del presente ICE.
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4.7.5.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.7.5.2. Emisiones liquidas

Nombre Descripcion

Corresponderan a 0,2 m®/mes de residuos liquidos generados en los servicios
sanitarios (un bafio) que se mantendran desde la fase de construccion y seran
utilizados durante las labores de mantencion y conservacion del proyecto. Lo
anterior, considerando 2 personas/mes como mano de obra méxima, una
dotacion de agua de 100 litros/persona/dia y un coeficiente de recuperacion
de 1,0 (es decir, 100% de recuperacion). Al respecto, si bien para esta fase se
Aguas servidas ha considerado un caudal mensual, debido a que las actividades a realizar en
la central no serén rutinarias, el valor estimado de generacion de agua servida
no corresponde a una tasa constante.

El manejo, tratamiento y disposicion final tanto de las aguas servidas como
de los lodos generados, en lo que corresponda, se ejecutaran de la misma
forma y en las mismas instalaciones que en la fase de construccion.

Para mayores antecedentes, ver: respuestas 3.1. del acépite 3 (Permisos ambientales sectoriales) de la Adenda
Complementaria de la DIA; anexo 3.1 (PAS 138) de la Adenda Complementaria de la DIA; y numeral 9.1.12.
del presente ICE.

4.7.5.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.7.5.3. Ruido

Nombre Descripcion
- La principal fuente de emision de ruido sera el funcionamiento de equipos
(baterias, subestacion elevadoray CDT) y la LAT (ruido por efecto corona).

- Se identifican siete receptores (R01, R02, R03, R04, R05, RO6 y R07)
cercanos al proyecto, correspondiendo cinco de ellos a viviendas, uno a
vivienda/plantacion y uno a empresa agricola con galpones, localizados a
distancias entre 47 metros y 1.165 metros como minima y méxima distancia
Ruido menor, respectivamente, de la fuente emisora del proyecto durante la fase de
operacion.

- Los niveles de ruido proyectados en horario diurno y nocturno se
encuentran entre 18 dB(A) y 45 dB(A) para los siete receptores identificados.
Por lo anterior, se cumple con los limites maximos permitidos por el D.S.
N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente, que Establece Norma de
Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica, para una zona rural.

Para mayores antecedentes, ver: tabla 3-25 del anexo 2.1 (Legislacién ambiental aplicable) y anexo 2.2 (Estudio
de ruido), ambos de la Adenda Complementaria de la DIA; y numeral 9.1.11. del presente ICE.

4.7.5.4. Otras emisiones

Tabla 4.7.5.4. Otras emisiones

Nombre Descripcién

Se generaran campos eléctricos y magnéticos de frecuencia industrial debido
a la operacion de linea de transmision y la subestacion elevadora de la central
BESS. Considerando las simulaciones efectuadas para estimar la magnitud
de los campos electromagnéticos generados por dichas instalaciones, es

Campos electromagnéticos
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posible sefialar que no se superan los valores limites méximos establecidos
en la normativa vigente nacional (Pliego Técnico Normativo RPTD N°07,
dictado por Resolucion Exenta N°33.277 de fecha 10-09-2020, de la
Superintendencia de Electricidad y Combustibles) respecto de la exposicion
de las personas a los campos eléctricos y magnéticos de frecuencia industrial,
esto es, 5 kV/my 100 uT, respectivamente.

Sobre el particular, los niveles maximos de campo eléctrico y campo
magnético, proyectados respecto de los cinco receptores identificados como
sensibles por su cercania al proyecto, son 2,91 kV/m y 24,26 uT,
respectivamente.

Para mayores antecedentes, ver: numeral 1.6.4.8.3. (Campo electromagnético) del capitulo 1 (Descripcion de
proyecto) de la DIA; anexo 1.7 (Estimacién de campos electromagnéticos) de la DIA; respuesta 4.1.1. del
acapite 4 (Antecedentes que justifiquen la inexistencia de aquellos efectos, caracteristicas o circunstancias del
articulo 11 de la Ley) de la Adenda de la DIA; y respuesta 4.1.1. del acapite 4 (Antecedentes que justifiquen la
inexistencia de aquellos efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley) de la Adenda
Complementaria de la DIA.

4.7.6. Residuos

4.7.6.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.7.6.1. Residuos no peligrosos

Nombre Descripcién

Corresponderan a restos organicos, papeles y plasticos y se estima una
generacién maxima de 2 kilogramos/mes de estos residuos, considerando una
tasa de generacion de 1 kilégramo/trabajador/dia y una dotacién maxima de
dos trabajadores durante las actividades de mantencion que se realizaran una
vez al mes.

Seran almacenados en contenedores herméticos debidamente sefializados en
el frente de trabajo mdvil para después ser llevados diariamente al patio de
residuos ya habilitado en la fase de construccién.

Residuos domiciliarios y
asimilables (RSD)

Seran retirados diariamente al término de las actividades de mantencion por
empresas especializadas para su disposicion final en lugares autorizados para
estos efectos, las cuales extenderan un certificado al momento de retirar y
Ilevar a disposicion final estos residuos, quedando como registro las mismas
fichas que se implementaran en las fases de construccion y cierre.

Se generaré una cantidad aproximada de 0,024 toneladas/mes como resultado
de las mantenciones de los equipos y corresponderan principalmente a
cables, pafios de limpieza, envases, entre otros; seran acopiados
Residuos industriales slidos | temporalmente en el patio de residuos ya habilitado en la fase de

no peligrosos (RISNP) construccion.

El retiro de estos residuos se realizara cada seis meses (tiempo maximo) para
ser enviados a sitios autorizados por la SEREMI de Salud respectiva.

Para mayores antecedentes, ver: respuestas 3.2. del acapite 3 (Permisos ambientales sectoriales) de la Adenda
complementaria de la DIA; anexo 3.2 (PAS 140) de la Adenda Complementaria de la DIA; y numerales 9.1.13.,
9.1.14.y 10.2.2. del presente ICE.
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4.7.6.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.7.6.2. Residuos peligrosos

Descripcion:
Envases vacios de espuma
boom
Envases vacios con pinturas/
Envases con solventes/ Se generara una cantidad aproximada de 0,06 toneladas/afio (5
Impermeabilizante kilogramos/mes).

Restos de grasas y aceites
Arena/tierra contaminada con
combustible o grasa
Pafios y EPP contaminados

En primera instancia, los RESPEL seran almacenados temporalmente en los puntos de generacion de estos para
lo cual se utilizaran contenedores primarios herméticos, sellados con tapa, de facil traslado y tendran capacidad
suficiente para contener el volumen de RESPEL generados durante el periodo entre retiros. Posteriormente, los
residuos seran trasladados y dispuestos en contenedores secundarios (dos tambores de 200 litros de capacidad
cada uno) en la bodega RESPEL ubicada en el sector de la subestacion elevadora del proyecto.

El manejo de RESPEL dentro de la bodega se regularizard mediante la elaboracion de fichas de ingreso y egreso
de residuos para mantener un control periddico de estos.

El periodo de almacenamiento de estos residuos en ningun caso excedera de 6 meses, desde su generacion hasta
la salida del proyecto, y su disposicion final se realizara en sitios autorizados para tales fines; sin perjuicio de
lo anterior, dicha frecuencia estara sujeta a la velocidad y cantidad de generacion de tales residuos durante las
distintas fases, pudiendo ser retirados cada un menor tiempo, con el objetivo de nunca alcanzar la capacidad
méaxima de almacenamiento de la bodega RESPEL.

Para mayores antecedentes, ver: respuestas 3.3. del acapite 3 (Permisos ambientales sectoriales) de la Adenda
complementaria de la DIA; anexo 3.3 (PAS 142) de la Adenda Complementaria de la DIA; y numerales 9.1.15.
y 10.2.3. del presente ICE.

.7.6.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.7.6.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre | Descripcion

No se generaran productos quimicos y/o utilizaran otras sustancias durante la fase de operacién gque puedan
afectar el medio ambiente

Para mayores antecedentes, ver: numerales 8.1.13.,9.1.10., 9.1.16. y 9.1.17. del presente ICE.

4.8. Fase de cierre
4.8.1. Partes, obras y acciones

4.8.1.1. Partes y obras

Tabla 4.8.1.1. Partes y obras

Nombre

Instalacion de faena

Bafios quimicos

EaiEa 0 Patio de acopio de materiales
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Central de almacenamiento BESS

Unidades de almacenamiento

Sistema general de monitorizacion

Cerco perimetral

Zona carga combustible

Area de unidades de almacenamiento de energia
Fundaciones y cableados de las unidades de almacenamiento
Centros de Transformacion (CDT)

Linea interna de evacuacion de 33 kV

Subestacion elevadora Tap-off

Sala eléctrica

Camino de acceso Yy zonas de circulacion interna (camino interno)
Estacionamientos

Bodega general

Sistema particular de aprovisionamiento de agua potable
Sistema de tratamiento de aguas servidas

Bodega de residuos peligrosos

Linea de transmision de alta tension de 110 kV (LTA)

Patio de residuos

Obras de proteccion

4.8.1.2. Acciones

Tabla 4.8.1.2. Acciones

Nombre Descripcién

Previo al desmantelamiento de las instalaciones, se habilitara una IF para la
fase de cierre en la misma ubicacién de aquella en la fase de construccion.

Habilitacion y
desmantelamiento de la
instalacion de faenas (IF)

Las caracteristicas de la IF, en cuanto a suministros e instalaciones, seran
similares a la IF de la fase de construccion.

Luego de finalizadas las actividades de cierre, esta IF también sera
desmantelada.

a) Desenergizacion y desconexién: el proyecto se desconectarad de su red
eléctrica levantando el interruptor principal con lo cual se desenergizara
eléctricamente y se desconectara de cada una de sus etapas.

b) Desmantelamiento de linea de transmision: se retirard toda la
infraestructura de la linea de interconexion en su tramo aéreo y subterraneo.

Desmantelamiento o c) Desarme de instalaciones: se desarmara la totalidad del equipamiento
aseguramiento de asociado (transformadores, interruptores, desconectadores, otros) a la central
infraestructura y se retiraran tanto los postes de hormigén como el cable de alta tension

utilizado para la inyeccion de energia desde el proyecto al SEN.

d) Desmantelamiento de bodegas y sala eléctrica: se desmantelaran la sala
eléctrica y la bodega de la central BESS.

e) Limpieza de las areas de trabajo: se retirara la totalidad de los restos de
material generados por las actividades antes descritas.
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Restauracion de la geoforma o
morfologia, vegetacion y
cualquier otro componente
ambiental que haya sido
afectado durante la ejecucion
del proyecto o actividad

Se restaurara la geoforma levemente alterada y se dejaré el sitio similar a las
condiciones basales de suelo y geomorfologia. Sin prejuicio de lo anterior, se
hace presente lo siguiente:

- La afectacion sobre el suelo y la geoforma serd minima ya que s6lo se
construiran fundaciones para habilitar los centros de transformacién y no se
realizara escarpe en el area del terreno donde se ubicaran las unidades de
almacenamiento, reduciendo drasticamente el area intervenida por esta
accion.

- Debido a que la mayor cantidad de partes y obras del proyecto estaran
dispuestas superficialmente, el lugar quedara en su estado original una vez
desmanteladas estas.

- Una vez retiradas aquellas obras y/o partes que fueron instaladas de manera
subterranea (por ejemplo, cableado), el volumen de suelo que sera removido
sera utilizado para rellenar el mismo sitio.

Prevencion de futuras
emisiones

No se generaran pasivos que puedan gatillar futuras emisiones y no quedara
material u obra remanente que pudiesen convertirse en fuente emisora de
algun tipo de contaminante para el ecosistema, aire, suelo y agua en el Al del
proyecto.

Mantencioén, conservacion y

Posterior al cierre, debido a la baja intervencion de las obras del proyecto y al
caracter modular de sus componentes, no se realizardn actividades de

supervision L o ., o .
mantencion, conservacion y supervision en el area intervenida.
Para mayores antecedentes acerca del flujo externo e interno asociado a la fase
de cierre, ver tanto el numeral 1.6.5.5.9. (Transporte y vialidad) del capitulo
Transporte

1 (Descripcion del proyecto) de la DIA como las respuestas 1.22. del acépite
1 (Descripcién de proyecto) de la Adenda de la DIA.

Para mayores antecedentes, ver: respuesta 1.3. del acapite 1 (Descripcion de proyecto) de la Adenda de la DIA;
numerales 4.2., 9, 10 y 11 del presente ICE.

4.8.2. Emisiones y efluentes

4.8.2.1. Emisiones a la atmdsfera:

Tabla 4.8.2.1. Emisiones a la atmdsfera

Nombre

Descripcion

Material particulado

Las principales actividades emisoras de MP1, MP2s y MP corresponden a
transito vehicular en vias pavimentadas y no pavimentadas, nivelacion y
compactacion de terreno, excavaciones, transferencia de material y
funcionamiento de motores de vehiculos, maquinarias y equipos.

Las cantidades totales aproximadas de material particulado que se emitiran
en la fase de cierre serdn: 1,04 toneladas/fase de MPyo; 0,22 toneladas/fase
de MP;;s; y 4,25 toneladas/fase de MP.

Gases de combustion

Estas emisiones seran generadas principalmente por el funcionamiento de los
motores de vehiculos, maquinarias y equipos que se utilizaran para llevar a
cabo las diversas actividades del proyecto.

Las cantidades aproximadas de gases de combustion que se emitiran durante
la fase de cierre seran: 0,55 toneladas/fase de CO; 0,84 toneladas/fase de

EaE
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NOx; 0,002 toneladas/fase de SO,; 0,07 toneladas/fase de COV; y 0,001
toneladas/fase de NHs.

Para mayores antecedentes, ver: anexo 1.2 (Estudio de emisiones atmosféricas) de la Adenda de la DIA; y
numerales 9.1.1. al 9.1.9. del presente ICE.

4.8.2.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.8.2.2. Emisiones liquidas

Nombre Descripcién

Corresponderan a 2 m¥dia (40 m%mes) de residuos liquidos generados en
los servicios sanitarios (un bafio) localizados en la IF que se mantendré desde
la fase de construccion y seran utilizados durante las actividades de cierre del
proyecto. Lo anterior, considerando 20 personas como mano de obra
méaxima, una dotacion de agua de 100 litros/persona/dia y un coeficiente de
recuperacion de 1,0 (es decir, 100% de recuperacion).

El manejo, tratamiento y disposicién final tanto de las aguas servidas como
de los lodos generados, en lo que corresponda, se ejecutaran de la misma
formay en las mismas instalaciones que en la fase de construccion.

Aguas servidas Ademas, se utilizaran bafios quimicos en los frentes de trabajo (tres), los
cuales se iran desplazando a medida que avance cada frente, es decir, no
estaran dispuestos en un lugar fijo y, por lo tanto, no se intervendré el suelo
sobre el cual son instalados; una vez finalizada cada faena temporal en los
frentes de trabajo, el titular verificard las condiciones sanitarias del sitio
donde se ubicd el bafio quimico y, en caso de ser necesario, se contratara una
empresa autorizada para reacondicionar sanitariamente el lugar, previniendo
la proliferacion de vectores, los malos olores, la contaminacion ambiental y
la ocurrencia de accidentes causados por la instalacion; el tiempo de
recambio de los bafios no superara los cinco dias, reduciéndose de manera
considerable los riesgos antes mencionados.

Para mayores antecedentes, ver: respuesta 2.3. del acépite 2 (Normativa ambiental aplicable) y respuestas 3.1.
del acapite 3 (Permisos ambientales sectoriales), todas de la Adenda Complementaria de la DIA; anexo 3.1
(PAS 138) de la Adenda Complementaria de la DIA; y numeral 9.1.12. del presente ICE.

4.8.2.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.8.2.3. Ruido

Nombre Descripcion
- La principal fuente de emision de ruido serd el funcionamiento de
maguinaria.

- Se identifican siete receptores (R01, R02, R03, R04, R05, RO6 y R07)
cercanos al proyecto, correspondiendo cinco de ellos a viviendas, uno a
vivienda/plantacion y uno a empresa agricola con galpones, localizados a

Ruido . - o . . .

distancias entre 47 metros y 1.165 metros como minima y maxima distancia
menor, respectivamente, de la fuente emisora del proyecto durante la fase de
cierre.
- Los niveles de ruido proyectados en horario diurno (no se realizaran
actividades de construccién en horario nocturno) se encuentran entre 33

E#zE

R 41 Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la sigt

[ .https://validador.sea.qob.cI/vaIidar/Z163155175



https://validador.sea.gob.cl/validar/2163155175

dB(A) y 67 dB(A) para los siete receptores identificados. Por lo anterior, no
se cumple con los limites maximos permitidos por el D.S. N°38/2011 del
Ministerio del Medio Ambiente, que Establece Norma de Emisién de Ruidos
Generados por Fuentes que Indica, para una zona rural, en especifico en el
receptor “R03” [67 dB(A)].

Sobre el particular, se instalaran barreras acusticas fijas asociadas al receptor
“R03” por el periodo que duren las faenas de cierre, cuyo material cumplira
con condiciones de densidad superficial igual o superior a 10 kg/m? (por
ejemplo: paneles de madera OSB de 15 milimetros de espesor o material
equivalente); ademas, las junturas de los paneles que conformen la barrera
seran hermeéticas, tanto entre ellas como la unién con el piso, de modo que no
se generen fugas acusticas y por consiguiente se pierda efectividad.

Considerando lo anterior, con la implementacion de la referida medida de
control de emisidn, los niveles de ruido proyectados en horario diurno para
el receptor “R03” sera de 58 dB(A), por lo tanto, se cumplira con los limites
maximos permitidos por el D.S. N°38/2011 en los siete receptores
identificados.

Para mayores antecedentes, ver: respuesta 2.4. del acépite 2 (Normativa ambiental aplicable) de la Adenda
Complementaria de la DIA, tabla 3-25 del anexo 2.1 (Legislacién ambiental aplicable) y anexo 2.2 (Estudio
de ruido), ambos de la Adenda Complementaria de la DIA; y numeral 9.1.11. del presente ICE.

4.8.2.4. Otras emisiones

Tabla 4.8.2.4. Otras emisiones

Nombre Descripcion
- La principal fuente de emision de vibraciones serd el funcionamiento de
maquinaria y vehiculos.

- Se identifican siete receptores (R01, RO2, R03, R04, R05, RO6 y R07)
cercanos al proyecto, correspondiendo cinco de ellos a viviendas, uno a
vivienda/plantacién y uno a empresa agricola con galpones, localizados a
distancias entre 47 metros y 1.165 metros como minima y méaxima distancia
menor, respectivamente, de la fuente emisora del proyecto durante la fase de
Vibraciones cierre.

Los niveles proyectados de Velocidades Peak de Particulas (en adelante,
PPV) para dafio estructural y de Niveles de vibracion (en adelante, Lv) para
molestias, alcanzan, respectivamente un valor méaximo aproximado de 0,014
pulgadas/segundo y 70 VdB en “R03”. Por lo anterior, los valores obtenidos
de PPV y Lv no superan los criterios de evaluacion establecidos en la
normativa de referencia “Transit Noise and Vibration Impact Assessment” de
la Federal Transit Administration (FTA, 2018).

Para mayores antecedentes, ver: anexo 2.2 (Estudio de ruido) de la Adenda Complementaria de la DIA.

4.8.3. Residuos

4.8.3.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.8.3.1. Residuos no peligrosos
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Nombre Descripcion

- Se generard una cantidad de 0,4 toneladas/mes (considerando 20
trabajadores como maximo y una tasa de generacion de 1,0 kg/persona/dia)
y corresponderan, principalmente, a restos organicos, papeles y plasticos.

- Estos residuos serdn manejados en un sistema de dos componentes: el
primero seré el almacenamiento durante el dia en contenedores primarios en
el lugar de generacién (frentes de trabajo, oficinas, otros), al interior de
bolsas plésticas dentro de tambores cerrados con tapa y estancos;
posteriormente, al término de la jornada laboral, seran llevados al patio de
residuos (de 144 m? de superficie) para su almacenamiento transitorio en una
area de 24 m? de superficie donde se dispondran en contenedores secundarios
herméticos y cerrados (de 1.100 litros de capacidad) a la espera de su retiro,
transporte y disposicién final (en rellenos sanitarios y/o lugares que cuenten
con las resoluciones sanitarias para estos efectos) por empresas autorizadas.

- La frecuencia minima de retiro desde los contenedores primarios sera, a lo
menos, de tres veces por semana Yy diaria en los periodos de méaxima
generacion, si es que asi es requerido. El retiro de los residuos que se
encuentren almacenados en los contenedores secundarios se realizard tres
veces a la semana, pero podra ser diario en periodo de maxima actividad
(segun requerimiento), ya sea por el servicio de recoleccion municipal o
empresa externa autorizada, siendo luego dispuestos en un sitio de
disposicidn final autorizado por la autoridad sanitaria regional.

Residuos domiciliarios y
asimilables (RSD)

- La recoleccidn interna de los RSD estara a cargo del personal de aseo que
se encuentre destinado a dichas funciones en cada unidad del proyecto, los
cuales tendrén la funcién de recolectar las bolsas de residuos y derivarlas a
los contenedores secundarios para su almacenamiento temporal a la espera
de que sean retirados. El personal a cargo contard con induccién para el
manejo de residuos s6lidos domiciliarios y asimilables, conductas de higiene
responsable, y se le entregaran los implementos de seguridad necesarios para
estas labores.

Por otra parte, las empresas que realicen el servicio de retiro y disposicién
final de los RSD extenderan un certificado al momento de retirar los residuos
para llevar a su disposicién final, guedando como registro el mismo tipo de
fichas que se implementaran en la fase de construccién.

- El &rea de almacenamiento de RSD dentro del patio de residuos estara
delimitada y presentara letreros que sefialen que el sitio es utilizado para el
“Almacenamiento Residuos Asimilables a Domiciliarios”.

- Se generara una cantidad aproximada de 4,5 toneladas/mes como resultado
de las actividades de desmantelamiento de la central BESS y corresponderan,
principalmente, a los siguientes: restos de cables, tuberias y revestimientos;
latas; conectores; pernos; entre otros.

Residuos industriales sélidos

no peligrosos (RISNP) - Seran almacenados temporalmente en el patio de acopio de residuos vy,

posteriormente, serén retirados una vez por semana, 0 segln requerimiento,
por empresas especializadas para su disposicion final en sitios autorizados,
BHxE las cuales, al momento de retirar y llevar a disposicion final los residuos,
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extenderan un certificado para ello; la frecuencia de retiro sera de un viaje
por semana o0 segun requerimiento.

- Las medidas y manejo de estos residuos seran similares a lo sefialado para
la fase de construccién y todo elemento metalico (fierro o despunte)
considerado como reciclable, en casos oportunos, serd entregado a una
empresa autorizada y certificada que se dedique al reciclado de estos
materiales.

Para mayores antecedentes, ver: respuestas 3.2. del acépite 3 (Permisos ambientales sectoriales), todas de la
Adenda Complementaria de la DIA; anexo 3.2 (PAS 140) de la Adenda Complementaria de la DIA; y numerales
9.1.13.,9.1.14. y 10.2.2. del presente ICE.

4.8.3.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.8.3.2. Residuos peligrosos (RESPEL)

Nombre Descripcion

Arenaltierra, envases y pafios | Se generara una cantidad aproximada de 3,0 kilogramos/mes.
contaminados
Baterias (unidades de | Se generaran 38 unidades desechadas por semana.
almacenamiento)
En primera instancia, los RESPEL seran almacenados temporalmente en los puntos de generacion de estos para
lo cual se utilizaran contenedores primarios herméticos, sellados con tapa, de facil traslado y tendran capacidad
suficiente para contener el volumen de RESPEL generados durante el periodo entre retiros. Posteriormente, los
residuos seran trasladados y dispuestos en contenedores secundarios (dos tambores de 200 litros de capacidad
cada uno) en la bodega RESPEL ubicada en el sector de la subestacion elevadora del proyecto.

El manejo de RESPEL dentro de la bodega se regularizard mediante la elaboracion de fichas de ingreso y egreso
de residuos para mantener un control periddico de estos.

El periodo de almacenamiento de RESPEL que no sean baterias desechadas, en ningln caso excedera de 6
meses desde su generacion hasta la salida del proyecto y su disposicion final se realizara en sitios autorizados
para tales fines; sin perjuicio de lo anterior, dicha frecuencia estara sujeta a la velocidad y cantidad de
generacién de tales residuos durante las distintas fases, pudiendo ser retirados cada un menor tiempo, con el
objetivo de nunca alcanzar la capacidad maxima de almacenamiento de la bodega RESPEL.

La frecuencia de retiro de las baterias sera de tres viajes por semana para ser devueltas al fabricante o
transportadas hasta un sitio de disposicion final autorizado.

Para mayores antecedentes, ver: respuestas 3.3. del acapite 3 (Permisos ambientales sectoriales) de la Adenda
Complementaria de la DIA; anexo 3.3 (PAS 142) de la Adenda Complementaria de la DIA; y numerales 9.1.15.
y 10.2.3. del presente ICE.

4.8.4. Suministros basicos

Tabla 4.8.4. Suministros basicos

Nombre Descripcioén

Se estima un consumo méaximo de 2 m®dia (considerando una provision de
100 litros/persona/dia) y se implementara un estanque de almacenamiento
de agua potable con capacidad y distribucién de esta para el uso en servicios
higiénicos. El abastecimiento de agua potable para el consumo personal en
la IF de cierre y frentes de trabajo se realizara mediante dispensadores con
bidones de 20 litros de agua purificada, adquiridos a una empresa que contara

Agua potable
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con la autorizacion correspondiente de la SEREMI de Salud; las copias de
comprobantes de contratos con dicha empresa, asi como el registro de los
volimenes adquiridos, se mantendran en la IF para facilitar la fiscalizacién
en los casos que se requiera.

Alimentacion

Se implementara un comedor que estard completamente aislado de las &reas
de trabajo y de cualquier fuente de contaminacion ambiental y se contratara
un servicio de suministro de alimentacion local, ya que no se prepararan
alimentos dentro de las instalaciones, siendo la comida preparada y
trasladada a la obra en raciones separadas para el consumo individual de los
trabajadores.

Energia eléctrica

Se utilizaran vehiculos con sistemas solares que generaran y suministraran
la energia eléctrica para la construccién de obras y partes del proyecto.

Combustible

Se requerira combustible en el area del proyecto solo para las maquinarias y
para su abastecimiento se utilizard un estanque portatil de 480 litros de
capacidad (con autonomia de suministro por un periodo de
aproximadamente ocho dias durante maxima demanda) que se carga vacio
en camioneta y se rellena en estaciones de servicio autorizadas y cercanas a
la faena; luego, en el area del proyecto, el estangue lleno se dispone en el
suelo mediante cargador frontal en un area especialmente habilitada para
tales efectos y la maniobra de surtido de combustible (mediante surtidor
especializado del equipo a utilizar) se realizara en un sector habilitado de la
IF donde se instalara una carpeta que permitira recuperar cualquier derrame
accidental de dicho insumo.

Para mayores antecedentes, ver: numeral 1.6.5.5. (Servicios basicos e insumos Fase de Cierre) del capitulo 1
(Descripcidn de proyecto) de la DIA.

5. IMPACTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

5.1. Salud de la poblacion.

Tabla 5.1. Salud de la poblacion

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Riesgo para la salud de la poblacion debido al aumento de niveles de
presion sonora en el entorno del proyecto.

Parte, obra o accién que lo
genera

a) Fase de construccion: funcionamiento de vehiculos, maquinaria y equipos.

c) Fase de cierre: funcionamiento de maquinaria.

Fase en que se presenta

Construccién y Cierre.

Para mayor detalle, ver: anexo 2.2 (Estudio de ruido) de la Adenda Complementaria de la DIA; y numerales
4.6.4.3.,4.75.3.,4.8.2.3. y 6.1.b) del presente ICE.

5.2. Recursos naturales renovables

5.2.1. Suelo

Tabla5.2.1. Suelo

Impacto ambiental 1

-

Nombre del Impacto No aplica.
Parte, obra o accion que lo | No aplica.
genera
Fase en que se presenta No aplica.
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5.2.2. Agua

Tabla 5.2.2. Agua
Impacto ambiental 1
Impacto ambiental No aplica.
Parte, obra o accién que lo | No aplica.
genera
Fase en que se presenta No aplica.
5.2.3. Aire
Tabla 5.2.3. Aire
Impacto ambiental 1
Impacto ambiental No aplica.
Parte, obra o accién que lo | No aplica.
genera
Fase en que se presenta No aplica.
5.2.4. Biota
5.2.4.1. Flora

Tabla 5.2.4.1. Flora

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental No aplica.
Parte, obra o accion que lo | No aplica.
genera

Fase en que se presenta No aplica.

.2.4.2. Fauna

Tabla 5.2.4.2. Fauna

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental No aplica.
Parte, obra o accion que lo | No aplica.
genera

Fase en que se presenta No aplica.

.2.4.3. Otros elementos biéticos

Tabla 5.2.4.3. Otros elementos biéticos

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental No aplica.
Parte, obra o accion que lo | No aplica.
genera
Fase en que se presenta No aplica.
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5.3. Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Tabla 5.3. Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental No aplica.
Parte, obra o accién que lo | No aplica.
genera

Fase en que se presenta No aplica.

5.4.  Areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos protegidos, glaciares, areas con valor para
la observacion astronémica con fines de investigacion cientifica, humedales protegidos, sitios
prioritarios para la conservacion

Tabla 5.4. Areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos protegidos, glaciares, areas con valor para la
observacidn astronomica con fines de investigacion cientifica, humedales protegidos, sitios prioritarios para la
conservacion

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental No aplica
Parte, obra o accion que lo | No aplica
genera

Fase en que se presenta No aplica

5.5. Valor ambiental del territorio

Tabla 5.5. VValor ambiental del territorio

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental No aplica.
Parte, obra o accion que lo | No aplica.
genera

Fase en gue se presenta No aplica.

5.6. Valor paisajistico y turistico

Tabla 5.6. Valor paisajistico y turistico

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental No aplica.
Parte, obra o accién que lo | No aplica.
genera

Fase en que se presenta No aplica.

5.7. Patrimonio cultural

Tabla 5.7. Patrimonio cultural

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental No aplica.
Parte, obra o accion que lo | No aplica.
genera
Fase en que se presenta No aplica.
EFHE
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6.1.

ANTECEDENTES QUE JUSTIFIQUEN QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO
REQUIERE DE LA PRESENTACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

efluentes, emisiones y residuos.

Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacidn, debido a la cantidad y calidad de

Tabla 6.1. Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de
efluentes, emisiones y residuos.

Impacto ambiental

Riesgo para la salud de la poblacion debido al aumento de niveles de
presidn sonora en el entorno del proyecto.

Existencia de poblacion cuya salud
pudiera verse afectada

El proyecto se emplaza dentro de la localidad de Varillar,
especificamente, en un predio privado de uso agricola en el subsector
“Las Mercedes” emplazado al norte del rio Turbio y compuesto
principalmente por parcelas con y sin habitantes permanentes.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud de
la poblacién debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracion a lo
dispuesto en el articulo 5 del Reglamento del SEIA:

a) La superacion de los valores de las
concentraciones y periodos
establecidos en las normas primarias de
calidad ambiental vigentes o el aumento
0 disminucion significativos, segun
corresponda, de la concentracién por
sobre los limites establecidos en éstas.
A falta de tales normas, se utilizaran
como referencia las vigentes en los
Estados que se sefialan en el articulo 11
del Reglamento.

a) En consideracion a la estimacion de emisiones atmosféricas
presentada durante el proceso de evaluacion, se concluye que el
proyecto no generara un aporte incremental significativo en las
concentraciones ambientales de material particulado y gases de
combustién, respecto a los limites establecidos en las normas de
calidad primarias vigentes, en los ocho receptores de interés
identificados en el area de influencia del proyecto (en adelante, Al)
del proyecto y, por lo tanto, no se generard riesgo para la salud de la
poblacion.

b) Durante el primer afio de la fase de construccion se generaran las
mayores emisiones de material particulado debido, principalmente,
al transito de wvehiculos por caminos pavimentados y no
pavimentados; estas corresponderan a 6,96 toneladas/afio de MP,
1,69 toneladas/afio de MP10 y 0,36 toneladas/afio de MP2,5.
También durante el primer afio de la fase de construccion se
generaran las mayores emisiones de gases de combustién debido,
principalmente, al uso de la maquinaria; estas corresponderan a 1,07
toneladas/afio de CO, 1,60 toneladas/afio de NOx, 0,13 toneladas/afio
de COVs, 0,004 toneladas/afio de SO, y 0,002 toneladas/afio de NHs.

Al respecto, debido a que las mayores emisiones de material
particulado se generaran producto del transito vehicular estas seran
esporadica y en bajas cantidades. Por otra parte, de acuerdo con los
valores obtenidos en la modelacion de MP10, MP2,5, CO, NO; y
SO», es posible sefialar que estos se encuentran bajo los valores
establecidos en la normativa vigente de calidad del aire. Ademas, el
aporte de MPS en los receptores identificados, no es significativo con
respecto a la norma de Confederacién Suiza utilizada como
referencia.

b) La superacion de los valores de ruido
establecidos en la normativa ambiental
vigente. A falta de tales normas, se
u:tqilliiizarén como referencia las vigentes

El anélisis de emisiones de ruido, aplicable al receptor R0O3 indica
que los mayores niveles de ruido se registraran durante las fases de
construccion y cierre del proyecto y no se generara riesgo para la
salud las personas asociadas a dicho receptor ya que no se superaran
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en los Estados que se sefialan en el
articulo 11 del Reglamento.

los limites establecidos por el D.S. N°38/2011 al implementarse la
medida de control (barreras acusticas fijas) descrita en el numeral
4.6.4.3.y 4.8.2.3. del presente ICE.

c) La exposiciobn a contaminantes
debido al impacto de las emisiones y
efluentes sobre los recursos naturales
renovables, incluidos el suelo, agua y

En las correspondientes fases de desarrollo del proyecto se generaran
emisiones atmosféricas, ruido, vibraciones, campos
electromagnéticos y efluentes liquidos, los cuales no constituyen
riesgo para la salud de la poblacion.

aire, en caso de que no sea posible
evaluar el riesgo para la salud de la
poblacién de acuerdo con las letras
anteriores.

d) La exposicion a contaminantes
debido al impacto generado por el
manejo de residuos sobre los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo,
aguay aire.

Para mayores antecedentes, ver: anexo 1.7 (Estimacion de campos electromagnéticos) de la DIA; respuestas
4.1. del acépite 4 (Antecedentes que justifiquen la inexistencia de aquellos efectos, caracteristicas o
circunstancias del articulo 11 de la Ley) de la Adenda de la DIA; anexo 1.2 (Estudio de emisiones atmosféricas)
de la Adenda de la DIA; respuesta 4.1.1. del ac&pite 4 (Antecedentes que justifiquen la inexistencia de aquellos
efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley) de la Adenda Complementaria de la DIA;
anexo 2.2 (Estudio de ruido) de la Adenda Complementaria de la DIA; y numerales 4.2., 4.6.4.1., 4.6.4.2.,
46.4.3., 4644, 4651, 4652, 4751, 4752, 4753, 4754, 476.1,, 476.2,, 48.2.1., 48.22.,
48.2.3.,48.24. 48.3.1,4.8.3.2,6.3,,10.2.1,, 10.2.2.,, 10.2.3. y 10.2.4. del presente ICE.

Los residuos del proyecto seran manejados conforme lo sefiala la
legislacion vigente, por lo cual, no serdn dispuestos sobre recursos
naturales renovables incluidos el suelo, el agua y aire y tendran
disposicidn final en lugar autorizado para ello.

6.2. Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos

naturales renovables, incluidos el suelo, agua vy aire.
Tabla 6.2. Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire.
Impacto ambiental ' No aplica.
Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos

significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire,
en consideracion a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del Reglamento del SEIA:

Recursos naturales renovables escasos,
nicos o representativos.

En el area de influencia del proyecto (en adelante, Al) no se
registran recursos naturales renovables escasos, Unicos o
representativos.

a) La pérdida de suelo o de su capacidad
para  sustentar  biodiversidad  por
degradacion, erosion, impermeabilizacion,
compactacion 0 presencia de
contaminantes.

A partir de los antecedentes de linea base del suelo presente en la
respectiva Al del proyecto y considerando la magnitud y
extension de las obras y acciones de este, es posible sefialar lo
siguiente:

a) La intervencion directa sobre dicho objeto de proteccion
afectard una superficie aproximada de 0,98 hectareas de suelos
Clase de Capacidad de Uso VI, es decir, no se afectara suelos de
alta productividad agricola (CUS VIs 8y VIs 9).

b) Los suelos en la respectiva Al tienen escaso uso agricola con
las siguientes limitantes: muy pobre humedad aprovechable; alta
pedregosidad subsuperficial; moderada a alta pedregosidad
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superficial; pendientes
moderadamente salinos.

complejas de 8 a 158%; vy

c) Considerando lo sefialado precedentemente, el proyecto,
incluidas sus obras y/o acciones asociadas, no generara una
pérdida significativa de suelo o de su capacidad para sustentar
biodiversidad, por degradacién, erosion, impermeabilizacion,
compactacion o presencia de contaminantes.

Para mayores antecedentes, ver: numerales 2.2. y 2.8.2.1. del capitulo 2 (Antecedentes necesarios que justifican
la inexistencia de aquellos efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 que puedan dar origen a la
necesidad de efectuar un EIA) de la DIA; anexos 1.6. (Analisis cambio climéatico) y 2.1. (Caracterizacion suelo)
de la DIA; y numerales 4.1., 10.2.4. y 11.1.17. del presente ICE.

b) La superficie con plantas, algas, hongos,
animales silvestres y biota intervenida,
explotada, alterada o manejada y el impacto
generado en dicha superficie. Para la
evaluacion del impacto se debera
considerar la diversidad biolégica, asi
como la presencia y abundancia de especies
silvestres en estado de conservacion o la
existencia de un plan de recuperacion,
conservacion y gestion de dichas especies,
de conformidad a lo sefialado en el articulo
37 de la Ley 19.300.

a) Flora y vegetacion:

El Al de estas componentes corresponde a un sector con alta
intervencion y, en funcion del uso de suelo, se considera que un
69% corresponde a suelos intervenidos y el 31% restante
corresponde al prendimiento natural donde predomina la
presencia de formaciones consideradas como de vegetacion
escasa donde las especies no logran superar el 5% de cobertura.

En esta Al se observa una unidad azonal dominada
principalmente por Pleocarpus revolutus y Arundo donax,
formacidn asociada al rio Cochiguaz.

Respecto de la flora, se identificaron 45 especies, de las cuales 12
(28,3%) son introducidas y 32 (71,7%) son nativas y de estas
Gltimas 14 son endémicas (45,45%). La especie mas frecuente es
Pleocarpus revolutus (cola de ratén), siendo la Gnica especie que
se observa sobre un 60% en las parcelas de muestreo realizadas.
De igual forma cabe destacar que los valores de abundancia
méaximos corresponden a 1 (Cualquier nimero de individuos,
pero con menos del 5 % de cobertura), 10 que da cuenta de la baja
abundancia en el Al. Por otra parte, si bien se constata la
presencia tanto de las especies Cumulopuntia sphaerica (gatito)
y Echinopsis chiloensis (quisco), clasificadas como en
“Preocupacion Menor” y “Casi Amenazada”, respectivamente,
como de Neltuma chilensis (algarrobo) y Geoffroea decorticans
(chafiar), ambas clasificadas como “Vulnerable”, el proyecto no
intervendra ninguna de estas ya que sus partes, obras y
actividades se concentra, principalmente, en areas intervenidas
previamente por la actividad agricola.

b) Fauna:

El sector donde se emplazaréa el proyecto se encuentra altamente
intervenido por actividades humanas, tanto histdricas (solia ser
un cultivo agricola que actualmente se encuentra en desuso)
como recientes, lo que ha dado lugar a una fisonomia que carece
de vegetacion y el Al, ademas de intervenida, se encuentra en
términos de habitat para la fauna.
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Se identificaron 31 especies de fauna silvestre en la
correspondiente Al (1 reptil, 25 aves y 5 mamiferos), de las
cuales, 5 son introducidas y 23 nativas, de estas Ultimas 3 son
endémicas; ademas, entre las mismas, las especies Tadarida
brasiliensis (murciélago cola de raton) y Liolaemus platei
(lagartija de Plate) estan clasificadas en “Preocupacion Menor” y
Cyanoliseus patagonus (loro tricahue) se encuentra clasificada
como “En Peligro”.

Respecto de Cyanoliseus patagonus, se considera que la
presencia de esta especie en el Al es ocasional (bandada de 15
individuos avistada en sélo una ocasién y en vuelo), sin
detectarse sectores de nidificacion o alimentacion de la especie
dentro de dicha area y, por consiguiente, no se considera que sea
un lugar adecuado para albergar una gran concentracion de loros
tricahues o para ser un area de descanso, reproduccion o
alimentacion para esta especie. Por otra parte, la estructura del
tendido eléctrico tipo tap-off que utilizara el proyecto es una
conexion simple que no presenta riesgo de electrocucion o
colision para las aves, por lo tanto, no se espera que el tendido
genere una interaccion negativa con esta especie.

Respecto de la especie de baja movilidad Liolaemus platei se
ejecutara una perturbacion controlada antes de que comiencen las
obras [ver el Compromiso Ambiental Voluntario (en adelante,
CAV) descrito en el numeral 11.1.5. del presente ICE].

¢) En relacion con el andlisis del cambio climéatico (mediante el
Atlas de Riesgos Climaticos, ARCLIM-MMA\) a escala comunal,
en este caso en la comuna de Vicufia, respecto de la pérdida de
fauna por cambios en la precipitacion, la comuna de Vicufa
muestra un indice de riesgo de pérdida de diversidad muy bajo y
este calculo considera que el indice de amenazas por la
disminucion de las precipitaciones sobre la fauna (entre los afios
2035-2065) sera muy bajo, el indice de pérdida de superficie
vegetal natural con grado de intervencion para los ultimos 30
afios es muy bajo, y tanto el margen de seguridad como la
capacidad adaptativa presentaran un valor muy bajo. En cuanto a
la pérdida de fauna por cambios de temperatura, la comuna de
Vicufia muestra un indice de pérdida de diversidad de 0,2, lo que
se considera como bajo; para el célculo de dicho indice se toma
en cuenta que el indice de amenazas por el efecto del aumento de
la temperatura media sobre la fauna (entre los afios 2035-2065)
sera bajo, el indice de pérdida de superficie vegetal natural con
grado de intervencion para los ultimos 30 afios es muy bajo, y
tanto el margen de seguridad como la capacidad adaptativa
presentaran un valor muy bajo.

Para mayores antecedentes, ver: numerales 2.2. y 2.8.2.2. del capitulo 2 (Antecedentes necesarios que justifican
la inexistencia de aquellos efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 que puedan dar origen a la
necesidad de efectuar un EIA) de la DIA; anexos 1.6. (Anlisis cambio climatico), 2.2. (Caracterizacion fauna
EFHE
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terrestre) y 2.3. (Caracterizacion flora y vegetacion) de la DIA; respuestas 4.2.2. del acépite 4 (Antecedentes
que justifiquen la inexistencia de aquellos efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley)
de la Adenda de la DIA; anexos 4.2. (Estudio de fauna vertebrada terrestre) y 4.3. (Estudio de transito aéreo)
de la Adenda de la DIA, respuestas 4.2.1. del acépite 4 (Antecedentes que justifiquen la inexistencia de aquellos
efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley) de la Adenda Complementaria de la DIA; y
numerales 11.1.4.y 11.1.7. del presente ICE.

c) La magnitud y duracion del impacto del
proyecto o actividad sobre el suelo, agua o
aire en relacion con la condicion de linea de
base.

a) No se generardn efectos adversos significativos sobre el
recurso agua en la respectiva Al ya que, considerando las
caracteristicas del proyecto, no se intervendran cuerpos de aguas
subterraneas y tampoco se extraera dicho recurso desde estos.

Respecto de cauces superficiales, si bien se intervendran tres
quebradas naturales intermitentes, solo mediante obras de
encauzamiento de las aguas para la proteccion de las obras del
proyecto, no se afectard la calidad ni cantidad del recurso hidrico
que fluya por estas.

b) No se afectara en forma significativa la calidad del aire en la
respectiva Al debido a la que la magnitud de las emisiones sera
baja y la temporalidad de las obras y actividades que generan las
mismas serd reducida.

¢) El proyecto, incluidas sus obras y/o acciones asociadas, no
generard una pérdida significativa de suelo respecto de su
condicion base, ya que para las nuevas obras y actividades se
intervendra una superficie de aproximadamente 0,98 hectéreas
correspondientes a suelos Clase de Capacidad de Uso VIs 8y Vs
9.

Para mayores antecedentes, ver: numerales 2.2. y 2.8.2.3. del capitulo 2 (Antecedentes necesarios que justifican
la inexistencia de aquellos efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 que puedan dar origen a la
necesidad de efectuar un EIA) de la DIA; anexos 1.6. (Andlisis cambio climético) y 2.8. (Caracterizacion
hidrologia, geologia e hidrogeologia) de la DIA, respuestas 4.2.1. del acapite 4 (Antecedentes que justifiquen
la inexistencia de aquellos efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley) de la Adenda de
la DIA; anexos 1.2 (Estudio de emisiones atmosféricas) y 3.5 (Estudio de inundacion) de la Adenda de la DIA;
y numerales 6.1.a), 6.2.a) y 6.2.9) del presente ICE.

-

d) La superacion de los valores de las
concentraciones establecidos en las normas
secundarias de calidad ambiental vigentes o
el aumento o disminucion significativos,
segun corresponda, de la concentracién por
sobre los limites establecidos en éstas. A
falta de tales normas, se utilizaran como
referencia las normas vigentes en los
Estados que se sefialan en el articulo 11 del
Reglamento. En caso de que no sea posible
evaluar el efecto adverso de acuerdo a lo
anterior, se considerard la magnitud vy
duracion del efecto generado sobre la biota
por el proyecto o actividad y su relacion
con la condicion de linea de base.

En el Al del proyecto no aplican normas secundarias aplicables
al mismo vy, considerando lo anterior, durante las fases de
desarrollo de éste tampoco se presenta o genera superacion de los
valores de las concentraciones establecidas en las normas
secundarias de calidad ambiental vigentes o el aumento o
disminucién significativos, segun corresponda, de la
concentracion por sobre los limites establecidos en aquellas.
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necesidad de efectuar un EIA) de la DIA.

Para mayores antecedentes, ver: numeral 2.8.2.4. del capitulo 2 (Antecedentes necesarios que justifican la
inexistencia de aquellos efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 que puedan dar origen a la

e) La diferencia entre los niveles estimados
de ruido con proyecto o actividad y el nivel
de ruido de fondo representativo y
caracteristico del entorno donde se
concentre fauna nativa asociada a habitats
de relevancia para su nidificacion,
reproduccion o alimentacion.

En la respectiva Al del proyecto no se identifican habitats de
relevancia de fauna nativa para su nidificacién, reproduccién o
alimentacion que puedan ser afectados por un aumento de los
niveles de ruido debido a la ejecucion del proyecto y las
emisiones acusticas durante las fases de desarrollo de este no
generaran efectos sobre la fauna en dicha area.

En base a los resultados obtenidos de la modelacion de ruido
realizada, en ninguna de las tres fases del proyecto los niveles
superaran el umbral de referencia de 68 dB(A) promedio para
mamiferos y avifauna, por lo que existe cumplimiento del criterio
utilizado para las especies antes mencionadas. Respecto de los
reptiles, se considera el limite tnico de 75 dB(C) promedio y los
niveles obtenidos proyectados para las fases de construccion,
operacion y cierre del proyecto no superaran en ningan caso el
limite de referencia antes sefialado, por lo que existe
cumplimiento del criterio para reptiles.

Para mayores antecedentes, ver: respuestas 4.2.1.1. del acépite 4 (Antecedentes que justifiquen la inexistencia
de aquellos efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley) de la Adenda Complementaria
de la DIA; anexo 2.2 (Estudio ruido) de la Adenda Complementaria de la DIA.

f) El impacto generado por la utilizacion
y/lo manejo de productos quimicos,
residuos, asi como cualesquiera otras
sustancias que puedan afectar los recursos
naturales renovables.

El manejo y gestién tanto de cualquier residuo generado por el
proyecto como de toda sustancia quimica utilizada por el mismo,
se realizard de tal manera que no se afectaran negativamente
recursos naturales renovables, incluidos suelo, agua y aire. Lo
anterior, ademas, considerando que los efluentes liquidos,
productos y residuos en general, se almacenaran y/o manejaran
conforme a la normativa vigente.

Para mayores antecedentes, ver: numeral 2.8.2.6. del capitulo 2 (Antecedentes necesarios que justifican la
inexistencia de aquellos efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 que puedan dar origen a la
necesidad de efectuar un EIA) de laDIA; y numerales 4.2.,4.6.4.1.,4.6.4.2.,4.6.4.3.,4.6.4.4.,4.6.5.1.,46.5.2,,
4653, 4751, 4752,4753, 476.1,, 47.6.2.,, 47.6.3., 48.2.1,, 4822, 48.2.3., 4.8.24., 483.1.
483.2.,813,814,817,81.11.,8.112,81.13,8.1.15, 8.1.16.,,8.1.17.,8.1.18,, 8.1.19., 8.1.20., 8.1.21.,

9.1.10,9.1.12,,9.1.13,9.1.14.,9.1.15.,9.1.16., 9.1.17., 10.2.1., 10.2.2. y 10.2.3. del presente ICE.

g) El impacto generado por el volumen o
caudal de recursos hidricos a intervenir o
explotar, asi como el generado por el
transvase de una cuenca 0 subcuenca
hidrografica a otra, incluyendo el generado
por ascenso o descenso de los niveles de
aguas subterraneas y superficiales. La
evaluacion de dicho impacto debera
considerar siempre la magnitud de la
alteracion en:

g.1. Cuerpos de aguas subterraneas que

contienen aguas fosiles.

g.2. Cuerpos o cursos de aguas en que se

generen fluctuaciones de niveles.

a) Las obras y actividades del proyecto no consideran la
extraccion de aguas subterraneas que contengan aguas fésiles.

b) Las obras y actividades del proyecto no consideran la
extraccion de agua que pudiese generar fluctuaciones de los
niveles de cuerpos o cursos de aguas.

c) Las obras y actividades del proyecto no consideran la
extraccion de agua desde vegas y/o bofedales que pudiese generar
fluctuaciones de los niveles de cuerpos o cursos de aguas.

d) El proyecto se desarrollard en una zona en la cual no hay
presencia de areas o zonas de humedales, estuarios y turberas que
pudieren ser afectadas por las obras o acciones de este.

EHzE
I 53

: Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la sigt
m=eA: https://validador.sea.gob.cl/validar/2163155175



https://validador.sea.gob.cl/validar/2163155175

g.3. Vegas y/o bofedales que pudierenser | €) En el Al del proyecto no hay presencia de glaciares
afectadas por el ascenso o descenso de los | susceptibles de ser afectados por las obras y actividades de este.
niveles de aguas.
g.4. Areas o zonas de humedales,
estuarios y turberas que pudieren ser
afectadas por el ascenso o descenso de los
niveles de aguas subterréneas o
superficiales.
0.5. La superficie o volumen de un glaciar
susceptible de modificarse.
Para mayores antecedentes, ver: numerales 2.2.y 2.8.2.7. del capitulo 2 (Antecedentes necesarios que justifican
la inexistencia de aquellos efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 que puedan dar origen a la
necesidad de efectuar un EIA) de la DIA; anexos 1.6. (Analisis cambio climéatico) y 2.8. (Caracterizacion
hidrologia, geologia e hidrogeologia) de la DIA, respuestas 4.2.1. del acapite 4 (Antecedentes que justifiquen
la inexistencia de aquellos efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley) de la Adenda de
la DIA; anexo 3.5 (Estudio de inundacion) de la Adenda de la DIA; y numeral 6.2.c) del presente ICE.
h) Los impactos que pueda generar la | El proyecto no introducird ninguna especie exdtica al territorio
introduccion de especies exdticas al | nacional o en areas, zonas o ecosistemas determinados.
territorio nacional o en &reas, zonas o
ecosistemas determinados.

6.3. Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de
los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos.
Tabla 6.3. Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos.

Impacto ambiental No aplica
Existencia de grupos humanos en el area | EI proyecto se emplaza dentro de la localidad de Varillar,
de influencia especificamente, en un predio privado de uso agricola en el

subsector “Las Mercedes” emplazado al norte del rio Turbio y
compuesto principalmente por parcelas con y sin habitantes
permanentes.

El contexto general de la localidad de Varillar corresponde a un
entorno rural, compuesto por el centro histérico de Varillar y una
serie de parcelas con cultivos agricolas y, en menor medida, con
actividad ganadera. El uso de suelo seria el siguiente: cerca del
40% de la superficie del Al presenta un uso mayoritariamente
agricola y/o ganadero, alrededor del 30% del suelo tendria un uso
predominantemente residencial y el porcentaje restante
corresponde mayoritariamente a espacios sin uso actual. En
términos especificos del area de emplazamiento del proyecto, en
esta solian existir plantaciones agricolas, principalmente de uva,
pero en la actualidad no cuenta con ningun uso.

Reasentamiento de comunidades humanas | EI proyecto no contempla reasentamiento de comunidades
humanas.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa
de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 7 del
Reglamento del SEIA:

a) La intervencién, uso o restriccion al | ElI proyecto no interviene, usa o restringe el acceso a recursos
acceso de los recursos naturales utilizados | naturales que pudiesen ser utilizados como sustento econdmico de
E#aE
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como sustento econémico del grupo o para
cualquier otro uso tradicional, tales como
uso medicinal, espiritual o cultural.

grupos humanos o para cualquier otro uso tradicional, tales como
uso medicinal, espiritual o cultural.

Las actividades socioecondmicas que serian dependientes de
recursos naturales en la respectiva Al corresponden,
principalmente, a la agricultura y ganaderia, con un uso de
alrededor del 30% de la superficie de dicha area. En lo que respecta
a los predios agricolas, se ha identificado que algunos de ellos
cultivan uva pisquera, de los cuales, algunos comercializan sus
productos con la empresa Capel. También se realiza cultivo de
tomate en invernaderos, los que se venden en Vicufia y La Serena,
asi como de algunos arboles frutales en menor dimension, de venta
solo local. Por otra parte, distante 100 metros del proyecto y dentro
del predio de emplazamiento de este se desarrolla una plantacion
de parras de uvas, las que son de propiedad del cuidador del predio,
siendo la superficie un préstamo por parte de los duefios del predio
al cuidador de éste; la produccion de estas uvas es para comercio
amenor escala que el mismo cuidador realiza en la zona de Varillar
o localidades aledafias. Respecto de estas actividades, es relevante
sefialar que el estudio de emisiones atmosféricas indico bajisimas
concentraciones de los elementos estudiados (incluido el material
particulado) en el peor escenario (afio 1 fase de construccion) vy,
por lo tanto, las acciones del proyecto no afectarian las actividades
agricolas existentes en el Al.

Respecto del uso tradicional de recursos naturales, las personas
entrevistadas sefialaron Gnicamente el cultivo de algunas hierbas
medicinales en sus propios invernaderos, no existiendo areas de
recoleccion de hierbas en el Al ni en los alrededores.

b) La obstruccién o restriccion a la libre
circulacion, conectividad o el aumento
significativo de los tiempos de
desplazamiento.

El eje vial estructurante en el Al corresponde a la Ruta 41, la que
proviene desde La Serena en la costa y llega hasta Argentina por
el oriente, y permite a la poblacion local desplazarse a la capital
comunal de Vicufia hacia el poniente y hacia Chapilca por el
oriente; esta ruta no est4 concesionada, es asfaltada, tiene una via
de transito por orientacion y se encuentra en buen estado. Sobre el
particular, considerando las caracteristicas de la referida ruta, se
estima que el desarrollo del proyecto no alterara los usos
habituales de la misma, incluso durante la fase de construccion de
este, periodo en el cual se generara el mayor uso de vialidad
producto del transporte de materiales, insumos Yy personal
asociados al proyecto.

Otra ruta presente en el Al es la Ruta D-381, la que no sera
utilizada por el proyecto en ninguna de sus fases y tampoco seran
utilizados por el proyecto los caminos interiores existentes en
dicha area.

Considerando lo anteriormente expuesto, es posible sefialar que el
proyecto no generard obstruccion o restriccion a la libre
circulacion y conectividad y tampoco un aumento significativo de
los tiempos de desplazamiento.
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c) La alteracion al acceso o a la calidad de
bienes, equipamientos, servicios 0
infraestructura bésica.

El proyecto no alterard el acceso o la calidad de bienes,
equipamientos, servicios o infraestructura basica de los grupos
humanos presentes en la respectiva Al. Lo anterior, considerando
lo siguiente:

Durante la fase mas intensiva de mano de obra del proyecto (fase
de construccion de 18 meses de duracion) se utilizard un promedio
de 10 trabajadores (con un peak de 20 personas), respecto de lo
cual, el servicio de transporte de estos serd provisto de manera
particular, no utilizandose el transporte publico disponible, y la
alimentacion serd suministrada por una empresa o prestador
cercano al &rea del proyecto quien realizard la alimentacion de
todos los trabajadores en sus instalaciones para lo cual seran
trasladados diariamente en viajes ida y vuelta durante la hora de
almuerzo.

Los servicios sanitarios y de consumo de agua potable durante el
desarrollo de las obras serdn provistos por medio de bafios
qguimicos y fosa séptica en el caso de los servicios higiénicos, y
por proveedores de agua potable embotellada, en el caso del
recurso hidrico.

Para el suministro eléctrico se utilizaran vehiculos con sistemas
solares para la generacion de energia eléctrica, lo que permite
entregar energia, por lo que el suministro de la localidad no se vera
afectado.

Debido a que en Al existen espacios de esparcimiento o
recreacionales (plazas y gimnasio al aire libre) que se encuentran
distantes 600 metros del proyecto y el uso de vialidad por parte del
proyecto no coincide con la ubicacion de éstos, el proyecto no
interactuara de manera alguna con éstos.

Respecto de la disponibilidad de agua potable mediante el APR de
la localidad, el proyecto no interactuara con los cauces artificiales
ni las napas freaticas identificadas en el Al y tampoco extraera ni
hara uso de aguas superficiales y subterraneas.

Debido a que implementaran medidas preventivas para evitar
derrames de sustancias o residuos peligrosos, ademas de sitios de
almacenamiento temporal residuos peligrosos y no peligrosos, no
se generara contaminacién de suelos ni de aguas superficiales y
subterraneas.

d) La dificultad o impedimento para el
gjercicio o la manifestacion de
tradiciones, cultura 0 intereses
comunitarios, que puedan afectar los
sentimientos de arraigo o la cohesion
social del grupo.

El proyecto no generaré dificultad o impedimento para el ejercicio
o la manifestacion de tradiciones, cultura o intereses comunitarios,
que puedan afectar los sentimientos de arraigo o la cohesion social
de grupos humanos. Lo anterior, considerando lo siguiente:

Si bien en Varillar durante el mes de febrero se lleva a cabo el
“Carnaval de Varillar” [el cual consiste tanto en una caravana o
corso de automoviles que hace uso de la Ruta 41 (ralentizando el
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transito por dicha ruta ese dia) y caminos interiores como en una
actividad en la plaza de Varillar (frente a la iglesia) donde se
realizan bailes tradicionales, musica en vivo y eleccién de reina] y
no obstante que existira coincidencia en el uso de la Ruta 41 con
el proyecto, igualmente se mantendra la circulacién por dicha via
y como, ademas, toda la festividad se realiza con el apoyo de
Seguridad Ciudadana y de Carabineros, el proyecto no
obstaculizard o perjudicara la realizacion del carnaval. Por otra
parte, de manera exclusivamente preventiva, en el CAV
denominado “Plan comunicacional a la comunidad” (ver numeral
11.1.2. del presente ICE) se incluye una mencion especifica a esta
festividad.

En el mes de julio de cada afio en Varillar se lleva a cabo la fiesta
patronal Nuestra Sefiora del Carmen, la cual consiste en una
peregrinacion con la figura de la Virgen que tiene como punto de
inicio la Iglesia de Varillar, luego se dirige hacia el sector de “La
Poza”, donde se bendice esta figura, después continua hacia el
sector “Las Mercedes” (por Ruta 41) y finaliza en la plaza de
Varillar con una feria costumbrista. Al respecto, debido a que esta
procesion se realiza por la berma en caso de la Ruta 41 (con
cuidado de no entorpecer el transito vehicular) el proyecto no
obstaculizaré o perjudicaré la realizacion de dicha festividad. Por
otra parte, de manera exclusivamente preventiva, en el CAV
denominado “Plan comunicacional a la comunidad” se incluye
una mencién especifica a esta fiesta patronal.

Desde el afio 2021, en los primeros dias de junio, se realiza la
competencia de ciclismo “Tour Copao EIki” (apoyada por la
municipalidad de Vicufa, Carabineros y recibe patrocinio del
restaurante “El Copao de Vicuiia”) cuyo circuito incluye la ciudad
de Vicuia, localidad de Guallihuaica, localidades al oriente del
valle del Elqui (incluido Varillar) y Paihuano, usando como eje
principal la Ruta 41 y complementando con medidas de resguardo
por parte de los organizadores, la comunidad y Carabineros. Al
respecto, considerando esto Gltimo, el proyecto no obstaculizara o
perjudicara la realizacién de dicha actividad deportiva. Por otra
parte, de manera exclusivamente preventiva, en el CAV
denominado “Plan comunicacional a la comunidad” se incluye
una mencién especifica a esta actividad.

Respecto de la existencia de los sitios de significacién cultural
como son la iglesia de Varillar, la plaza de Varillar, el cementerio
y mirador de Varillar, y una animita en berma al costado de la Ruta
41, no se prevé que el proyecto pudiera interactuar con ninguno de
ellos ya que se encuentran fuera de la ruta que utilizara el proyecto,
y tampoco se utilizara la referida berma por parte de este.

Para los grupos humanos pertenecientes a | En el Al no se registran organizaciones del tipo asociacién o
pueblos indigenas, ademas de las | comunidad representativas de algun pueblo indigena y, por otra

circunstancias sefialadas | parte, el proyecto no se emplaza en o las cercanias de tierras
precedentemente, se considerard la | indigenas, areas de desarrollo indigena o pueblos indigenas.
ElFaE : : . :
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duracion y/o magnitud de la alteracion en
sus formas de organizacion social
particular.

Sin perjuicio de lo anterior, cabe hacer presente que a una distancia
de 600 metros aproximados del proyecto, en sector “Las
Mercedes”, existe una persona (menor de edad) perteneciente a un
pueblo indigena, correspondiente a la etnia mapuche, y contaria
con certificado de calidad indigena proporcionado por CONADI.
Se trataria de la nieta en una familia, siendo las otras dos ocupantes
de la vivienda (la madre y la abuela) personas no pertenecientes a
pueblo indigena alguno. Segun lo informado por las entrevistadas
adultas de la vivienda, esta persona no realizaria actividades
relacionadas con la cosmovision mapuche, asi como tampoco
mantendria sitios de significacién cultural o religiosa vinculados a
su etnia.

Para mayores antecedentes, ver: numerales 2.2., 2.6. y 2.8.3. del capitulo 2 (Antecedentes necesarios que
justifican la inexistencia de aquellos efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 que puedan dar
origen a la necesidad de efectuar un EIA) de la DIA; anexo 2.4. (Caracterizacion medio humano) de la DIA,;
anexo 4.4 (Medio humano) de la Adenda de la DIA; respuestas 4.3. del acépite 4 (Antecedentes que justifiquen
la inexistencia de aquellos efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley) de la Adenda de
la DIA; y numerales 6.1., 11.1.1., 11.1.4. y 11.1.6. del presente ICE.

6.4. Sobre lainexistencia de localizacion en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos, glaciares y areas con valor para la
observacion astronémica con fines de investigacion cientifica, susceptibles de ser afectados, asi
como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar.

Tabla 6.4. Sobre la inexistencia de localizacion en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos, glaciares y areas con valor para la observacion
astrondmica con fines de investigacion cientifica, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental
del territorio en que se pretende emplazar.

Impacto ambiental

No aplica.

Existencia de poblaciones protegidas

En el Al del proyecto no existe presencia de poblaciones protegidas.

Existencia de recursos y areas
protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos,
glaciares, areas de interés astrondmico
con fines de investigacion cientifica y
zona con valor ambiental.

En la correspondiente Al del proyecto no existen areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos,
glaciares, areas de interés astronomico con fines de investigacion
cientifica y zona con valor ambiental.

No obstante, el proyecto se localiza dentro de la Zona de Interés
Turistico (ZOIT) del Valle del Elqui.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localizacion en o préxima a poblaciones,
recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos, glaciares y areas con
valor para la observacién astrondmica con fines de investigacion cientifica, susceptibles de ser afectados, asi
como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar, en consideracion a lo dispuesto en el articulo

8 del Reglamento del SEIA.

Susceptibilidad de afectar poblaciones
protegidas, considerando la extension,
magnitud o duracion de la intervencion
en areas donde ellas habitan.

No existe poblacion protegida en la respectiva Al del proyecto, no
registrdndose organizaciones del tipo asociacion o comunidad
representativas a algin pueblo originario.

Susceptibilidad de afectar recursos vy
areas protegidas, sitios prioritarios para
la conservacion, humedales protegidos,
glaciares o territorios con valor

Considerando la extensién, magnitud y duracion de la intervencion
de las partes, obras y acciones del proyecto, este no afectara
recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion,
humedales protegidos, glaciares, areas de interés astronémico con

aml:ti)iental, se considerara la extension,
HI
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6.5.

-

magnitud o duracion de la intervencion
de sus partes, obras o acciones, asi como
de los impactos generados por el
proyecto o0 actividad, teniendo en
especial consideracién los objetos de
proteccidn que se pretenden resguardar.

fines de investigacion cientifica o territorios con valor ambiental.
Lo anterior, en resumen, considerando lo siguiente:

- Poblaciones protegidas: no se identifican poblaciones protegidas
en la correspondiente Al del proyecto.

- Areas protegidas y sitios prioritarios para la conservacion: en el
Al del proyecto no se localizan este tipo u otro de &reas bajo
proteccién oficial, no obstante, el proyecto se emplaza dentro de la
Zona de Interés Turistico (ZOIT) del Valle del Elqui.

- Recursos protegidos: considerando que Coquimbo es una de las
regiones del pais que posee una calidad astronémica de los cielos
con un valor patrimonial, ambiental y cultural reconocido a nivel
internacional, para no afectar dicha calidad los horarios laborales
del proyecto seran diurnos (de 8:30 a 18:30 horas) durante las tres
fases de desarrollo de este y, ademas, durante la fase de operacion,
debido a que no trabajara personal de manera permanente en la
central, no se instalaran luminarias en el perimetro o dentro de la
central.

- Humedales protegidos: los sitios RAMSAR mas cercanos al
proyecto se ubican a mas de 100 kilometros de este y el humedal
urbano més proximo se localiza en la ciudad de La Serena.

- Glaciares: en la regién de Coquimbo se localiza un unico glaciar
(“Glaciar Tapado”) a mas de 60 km del area del proyecto, en la alta
cordillera de la cuenca del rio Elqui.

- Valor ambiental del territorio: el territorio en donde se emplaza el
proyecto corresponde a un &rea altamente intervenida
principalmente por actividades agricolas, alcanzando un 48,9% del
total del Al'y lamayor parte del total de la superficie de intervencién

del proyecto que, ademas, presenta escasa vegetacion.

Para mayores antecedentes, ver: numerales 2.2., 2.6. y 2.8.4. del capitulo 2 (Antecedentes necesarios que
justifican la inexistencia de aquellos efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 que puedan dar
origen a la necesidad de efectuar un EIA) de la DIA; anexos 2.4. (Caracterizacién medio humano) y 2.9.
(Caracterizacion de AAPP y SSPP) de la DIA; anexo 4.4 (Medio humano) de la Adenda de la DIA; respuestas
4.4. del acapite 4 (Antecedentes que justifiquen la inexistencia de aquellos efectos, caracteristicas o
circunstancias del articulo 11 de la Ley) de la Adenda de la DIA; y numerales 6.2.b), 6.3. y 11.1.8. del presente

ICE.

Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracién, del valor
paisajistico o turistico de una zona.

Tabla 6.5. Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor
paisajistico o turistico de una zona.

Impacto ambiental

No aplica.

Existencia de valor turistico

0]

La comuna de Vicufia, donde se inserta el proyecto, se clasificacomo
un destino turistico consolidado dentro de la region de Coquimbo ya
que posee tanto una oferta alta de servicios turisticos formales como
una gama alta de actividades turisticas; ademas, su jerarquia turistica

I-

m=eA: https://validador.sea.gob.cl/validar/2163155175

59

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la sigt


https://validador.sea.gob.cl/validar/2163155175

regional esta dada principalmente por su cercania y accesibilidad
desde la ciudad de La Serena.

La atraccion de turistas o flujo de visitantes dentro de la comuna esta
dada principalmente por los atractivos turisticos asociados a sitios
con valor patrimonial y cultural, areas rurales y sitios de interés
natural, cuyas principales actividades se relacionan con el turismo
astrondémico, enoturismo, turismo aventura, turismos de bienestar,
actividades al aire libre, participacién de eventos programados, entre
otras.

Por otra parte, el proyecto se localiza dentro de la Zona de Interés
Turistico (ZOIT) del Valle del Elqui.

Existencia de valor paisajistico La correspondiente Al, desde el punto de vista biofisico, estético y
estructural, posee un valor paisajistico de calidad visual media ya que
los atributos del paisaje en dicha area estan determinados por una
intervencién antrdpica baja, debido a la presencia de plantaciones
agricolas y algunos centros poblados, y dentro de sus caracteristicas
de diversidad paisajistica se identifica una singularidad media donde
destaca el fondo escénico que agrega valor desde diferentes puntos o
cuencas visuales. Lo anterior, considerando lo siguiente:

- La valoracion de los atributos biofisicos del paisaje en el Al es
media ya que se consideran comunes o recurrentes y solo en las
caracteristicas de agua y vegetacion se identifica una valoracion alta
y para el resto de los atributos se considera una valoracién media a
baja.

- La valoracion de los atributos estéticos del paisaje en el Al, su
calidad visual y valoracion paisajistica es principalmente media
debido a la diversidad media en forma, textura y color.

- La valoracion de los atributos estructurales del paisaje en el Al es
media ya que, respecto de la diversidad paisajistica en el Al, se
identifica una heterogeneidad y singularidad medias debido a las
caracteristicas de elementos estructurales como el relieve y la
vegetacion.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa
del valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 9 del Reglamento
del SEIA:

a) La duracion o la magnitud en que se | Considerando tanto la calidad visual media del paisaje en el Al como
obstruye la visibilidad a una zona con | la magnitud y permanencia de las partes, obras y actividades del
valor paisajistico. proyecto, la presencia de este no generara efectos en las
caracteristicas paisajisticas ni pérdida significativa en la calidad
visual del paisaje. Lo anterior, teniendo presente lo siguiente:

- Las partes y obras del proyecto, como las unidades de
almacenamiento de las baterias y las instalaciones temporales o
permanentes, en general, no bloquearén vistas hacia los atributos
biofisicos del paisaje.
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- Si bien la incorporacion de la central BESS en el paisaje es un
elemento externo que podria atraer la vista del observador, el
principal espectador transita vehicularmente lo cual disminuye su
capacidad de percibir detalles.

- Laincompatibilidad visual con el paisaje es media debido a la escala
de las unidades de almacenamiento, sin perjuicio que la extensién en
superficies podria generar incompatibilidad visual a través del
contraste de color y textura con otros elementos presentes en el lugar.

- Se implementard el CAV denominado “Cierre perimetral cerco
vivo”, descrito en el numeral 11.1.4. del presente ICE.

b) La duracién o la magnitud en que se | Los atributos paisajisticos (biofisicos, estéticos y estructurales) del
alteren atributos de una zona con valor | Al del proyecto no seréan alterados significativamente considerando
paisajistico. lo siguiente.

- Ya existe un grado de artificialidad dado por la presencia de
extensas zonas de plantaciones agricolas y algunas infraestructuras
presentes en el Al, lo cual genera que la incidencia en la artificialidad
por parte del proyecto en dicha area sea menor, sin perjuicio que
incide en su aumento debido a las caracteristicas rurales del entorno.

- La pérdida de atributos biofisicos es baja debido a que para la
instalacion de la central se eliminara un porcentaje bajo de cobertura
vegetal (so6lo en el area de emplazamiento), no se generaran cambios
de relieve significativos u otras condiciones biofisicas y tampoco se
veran afectados directamente cursos de agua.

- Los colores propios de la obra, principalmente grises y blancos,
contrastaran con los colores y texturas presentes en el lugar, sin
perjuicio que esto dependera de la distancia del observador, su
posicion y si transita en auto o no, influyendo en su capacidad de
observar detalles y modificaciones estéticas en el paisaje.

La duracién o magnitud en que se | La correspondiente Al del proyecto no posee valor paisajistico,
obstruya el acceso o se alteren zonas | cultural y/o patrimonial que atraiga un flujo de visitantes o turistas y,
con valor turistico. por lo tanto, se considera que el proyecto no obstruira el acceso o
alterard zonas con valor turistico.

Al respecto, si bien la magnitud del valor turistico de la comuna de
Vicufa es alta, debido a la presencia tanto de atractivos turisticos
culturales de escala nacional e internacional como de distintos tipos
y numerosas actividades turisticas y servicios turisticos registrados
formalmente, los principales atractivos se encuentran fuera de la
correspondiente Al establecida para el proyecto y, por lo tanto, este
no afectara la accesibilidad a tales atractivos ni a los servicios y
actividades asociadas a estos y tampoco generara la alteracion de los
mismos.

Sin perjuicio de lo anterior, se implementard el CAV denominado
“Instalacion de sefialética ZOIT Valle del Elqui”, descrito en el
numeral 11.1.8. del presente ICE.
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Para mayores antecedentes, ver: numerales 2.2. y 2.8.5. del capitulo 2 (Antecedentes necesarios que justifican
la inexistencia de aquellos efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 que puedan dar origen a la
necesidad de efectuar un EIA) de la DIA; anexo 2.7 (Caracterizacion paisaje y turismo) de la DIA; respuestas
4.5. del acépite 4 (Antecedentes que justifiquen la inexistencia de aquellos efectos, caracteristicas o
circunstancias del articulo 11 de la Ley) de la Adenda de la DIA; anexo 4.5 (Fotomontajes) de la Adenda de
la DIA; y numerales 6.2., 6.3., 6.4., 6.6. y 11.1.6. del presente ICE.

6.6. Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueologico,

histérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural.

Tabla 6.6. Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico,
histdrico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural.

Impacto ambiental No aplica.

Existencia de monumentos, sitios con
valor  antropoldgico, arqueoldgico,
histérico y, en general, los pertenecientes
al patrimonio cultural.

De acuerdo con los resultados de la revision tanto de antecedentes
bibliograficos, generales y especificos como de las actas del
Consejo de Monumentos Nacionales (en adelante, CMN), del
Catastro del Ministerio de Obras Publicas (en adelante, MOP) y de
otros estudios ambientales en la zona, en la respectiva Al no existen
Monumentos Nacionales declarados en las categorias arqueoldgica,
historica, santuarios de la naturaleza y zonas tipicas.

Por otra parte, no se produjeron hallazgos paleontoldgicos en
ninguno de los puntos prospectados en el Al.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion de
monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico, histérico, y en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

a) La magnitud en que se remueva,
destruya, excave, traslade, deteriore,
intervenga o se modifiqgue en forma
permanente algiin Monumento Nacional
de aquellos definidos por la Ley

Como resultado de la prospeccidn arqueoldgica en terreno realizada
en el Al del proyecto, no se registraron elementos de caracter
patrimonial que se encuentran protegidos por la Ley N°17.288 de
Monumentos Nacionales. Al respecto, el area prospectada present6
buenas condiciones para la accesibilidad y visibilidad del terreno,

N°17.288. distinguiéndose facilmente la matriz de suelo.

Durante la prospeccion geol6gica y paleontologica del area de la
central BESS no se documenté la presencia de material
paleontoldgico vy, si bien se asigno a la unidad “Depdsitos Aluviales
y Coluviales” (Qac) el caracter de SUCEPTIBLE, se debe tener en
cuenta que el area del proyecto se posiciona a las faldas de una sierra
gue contiene, al este y oeste, unidades con fosiles, pero
considerando las caracteristicas petrograficas de la unidad presente
y la ausencia de fosiles no se realizan recomendaciones.

En caso de efectuarse un hallazgo arqueol6gico o paleontolégico,
se procedera segun lo establecido tanto en los articulos 26 y 27 de
la Ley N°17.288 como en los articulos 20 y 23 del D.S. N°484/1990,
es decir, se dara aviso al Gobernador Provincial quien ordenara a
Carabineros que se haga responsable de la vigilancia del hallazgo
hasta que el CMN se haga cargo del mismo. Ademas, se daré aviso
inmediato y por escrito al CMN para que este organismo determine
los procedimientos a seguir, de cuya implementacién sera
responsable el titular. Sobre el particular, en el apéndice 1
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(Procedimiento componente arqueoldgico y paleontolégico) del
anexo 2.1 (Legislacion ambiental aplicable) de la Adenda de la DIA
se establecen las medidas y acciones a tomar sobre charlas de
induccion, monitoreos y protocolo de hallazgos no previstos.

En base a lo anterior, se estima que el Proyecto no generard una
alteracion al Patrimonio Cultural.

b) La magnitud en que se modifique o
deteriore en  forma  permanente
construcciones, lugares o sitios que por
sus caracteristicas constructivas, por su
antiguedad, por su valor cientifico, por
su contexto histérico o por su
singularidad, pertenecen al patrimonio
cultural, incluido el patrimonio cultural
indigena.

El proyecto no contempla ninguna clase de modificacion o deterioro
en forma permanente o temporal de construcciones, lugares o sitios
que, por sus caracteristicas constructivas, por su antigliedad, por su
valor cientifico, por su contexto histérico o por su singularidad,
pertenezcan al patrimonio cultural, incluido el patrimonio cultural
indigena.

Sin perjuicio de lo anterior, si bien al interior de la localidad de
Varillar se localizan, contiguas entre si, laiglesiay plaza de Varillar,
donde se congrega la comunidad para el “Carnaval de Varillar”, la
“Fiesta de Nuestra Sefiora del Carmen”y ferias costumbristas, este
complejo se encuentra distante 650 metros del proyecto y fuera del
ambito de accidn de sus partes, obras y acciones. Por otro lado, en
el area de influencia no se llevan a cabo manifestaciones de la
cultura por parte de pueblos indigenas.

c¢) La afectacién a lugares o sitios en que
se lleven a cabo manifestaciones propias
de la cultura o folclore de algun pueblo,
comunidad o grupo humano, derivada de
la proximidad y naturaleza de las partes,
obras y/o acciones del proyecto o
actividad, considerando especialmente a
los grupos humanos indigenas.

En la respectiva Al no existen grupos humanos indigenas y el
proyecto no afectard lugares o sitios en que se lleven a cabo
manifestaciones habituales propias de la cultura o folclore de alguna
comunidad o grupo humano; ademas, el sector de emplazamiento
directo de las partes y obras de este se encuentra deshabitado y no
existen lugares o sitios en que se lleven a cabo manifestaciones u
otra actividad relevante de grupos humanos que pudiese ser afectada
por su desarrollo.

Por otra parte, el proyecto no se emplaza en o las cercanias de tierras
indigenas, areas de desarrollo indigena o pueblos indigenas.

Para mayores antecedentes, ver: numerales 2.2. y 2.8.6. del capitulo 2 (Antecedentes necesarios que justifican
la inexistencia de aquellos efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 que puedan dar origen a la
necesidad de efectuar un EIA) de la DIA; anexos 2.5 (Caracterizacion arqueoldgica) y 2.6 (Caracterizacion
paleontoldgica) de la DIA; respuestas 4.6. del acapite 4 (Antecedentes que justifiquen la inexistencia de
aquellos efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley) de la Adenda de la DIA; anexo 4.4
(Medio humano) de la Adenda de la DIA; y numerales 6.3. y 9.2.3. del presente ICE.

7. OTRAS CONSIDERACIONES METODOLOGICAS O CRITERIOS RELEVANTES DEL
PROCESO DE EVALUACION

El proyecto durante el proceso de evaluacion no utilizé metodologias no convencionales en la evaluacion de
impactos (modelos, simulaciones, mediciones o calculos matematicos innovadores o de ultima tecnologia que
se encuentren debidamente justificados y no hayan sido considerados en la informacion del Servicio conforme
el articulo 81 letra d) de la Ley), o se hubiesen adoptado durante el proceso de evaluacion criterios especificos
de guias o lineamientos del Servicio de Evaluacion Ambiental (SEA) u OAECAS (por ejemplo adaptacion
para el andlisis de equivalencia), asi como otros elementos de consideracion no descritos en el resto de los
apartados del ICE y que formaron parte trascendental dentro del proceso de evaluacion de la DIA.

0]
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8. MEDIDAS RELEVANTES DE LOS PLANES DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS

8.1.

Plan de prevencion de contingencias y emergencias.

Las medidas o acciones relevantes del plan de prevencion de contingencias y emergencias son las siguientes
[para mayores detalles, ver tanto el anexo 5.1 (Plan de contingencia y emergencias) de la Adenda
Complementaria de la DIA como la respuesta 5.2. del acapite 5 (Plan de prevencion de contingencias y de
emergencias) de la misma Adenda], a saber:

8.1.1. Sismos.

Riesgo o contingencia

Sismos.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccidn, Operacion y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Totalidad de las partes y obras del proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

a) Al inicio de cada fase, se dispondré de planes de evacuacion para
estos eventos, indicando cuales son los sectores mas susceptibles de
ser afectados, lo que sera difundido al personal.

b) Se definiran zonas de seguridad y se elaborara un “Plan de
Evacuacion de Emergencia” para cada subcontrato de construccion,
el que incluird un programa de comunicaciones, cuyo cumplimiento
sera verificado y controlado por el asesor en prevencion de riesgos
del titular.

¢) En cada fase se capacitara al personal, adoptando acciones fisicas,
emocionales y técnicas que permitan proteger la integridad de todas
las personas expuestas a los eventos, con objeto que puedan
desarrollar sus respectivos trabajos con total normalidad.

d) El disefio de ingenieria y la construccion de las instalaciones del
proyecto obedeceran a normas o0 estandares nacionales e
internacionales de resistencia sismica.

e) En el caso de ocurrir un sismo se activard el “Plan de
Emergencias”; asimismo, se realizara un monitoreo del area afectada
para evaluar y se informara de los dafios a la autoridad pertinente.

f) En la fase de operacion se realizaran charlas de induccién a los
operarios encargados de mantencidn, las cuales abarcaran tematicas
sobre plan de evacuacion, zonas de seguridad, programa de
comunicaciones, entre otras.

Forma de control y seguimiento

Existira registro de todos los procedimientos de capacitaciones
realizadas, el cual se encontrard presente en la zona de instalacion de
faena segun la fase que se esté ejecutando.

del
que

Referencia a documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo 5.1 de la Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

Ante un eventual riesgo sismico, el personal procedera de la siguiente
manera:

EaE
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i. No abandonar las instalaciones durante el sismo, ya que esto
constituye un riesgo.

ii. Alejarse de cables eléctricos, postes, edificio o cualquier lugar
desde donde podrian caer objetos.

iii. Buscar refugio al interior del edificio bajo vigas, umbrales de
puertas, escritorios, otros; pero siempre alejandose de ventanas y
ventanales.

iv. No encender fésforos, velas u objetos inflamables en el interior del
edificio durante o después del sismo. Deben apagarse todos los fuegos
y llamas abiertas que existan, ademas de cortar el suministro de gas
que pudiese estar habilitado.

V. Si es necesario evacuar oficinas, se debe hacer en forma ordenada
y con calma, dirigiéndose a la zona de seguridad mas cercana.

vi. Una vez iniciada la evacuacion, por ningn motivo se podra volver
a las instalaciones.

vii. El coordinador de la emergencia autorizara el reintegro a las
funciones normales.

viii. Finalmente, el reintegro de los trabajadores seré autorizado s6lo
después que se haya inspeccionado personalmente todas las
dependencias de la Central, y cuando estas ofrezcan las condiciones
de seguridad necesarias.

Oportunidad y vias de comunicacién
a la SMA de la activacion del Plan de
Emergencia.

Para aquellas contingencias que tengan relacion con aspectos
ambientales asociados a eventos naturales, transporte, manejo y
derrame de sustancias y/o residuos peligrosos, incendios y alteracion
de elementos patrimoniales, se informar a la correspondiente Oficina
Regional de la Superintendencia de Medio Ambiente (en adelante,
SMA). El responsable de informar a la SMA seré el encargado de
faena.

del
que

Referencia a documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo 5.1 de la Adenda Complementaria.

8.1.2. Voladura de baterias por condiciones climaticas extraordinarias.

Riesgo o contingencia

Voladura de baterias por condiciones climaticas extraordinarias.

Fase del proyecto a la que aplica

Operacion.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Baterias.

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

a) El disefio de ingenieria y la construccién de las instalaciones del
Proyecto deberan obedecer a normas o estandares nacionales e
internacionales de resistencia.

b) Capacitacion a los trabajadores internos y contratistas respecto al
procedimiento de actuacion en caso de condiciones climatolégicas no
favorables.

c) Establecimiento de protocolos accion internos en caso de
emergencia.

d) Verificacion en terreno (mediante listas de chequeo) de la
instalacién de las baterias, lo cual incluye: evaluacion de la carga de
viento en las &reas a instalar; evaluacion de la posibilidad de
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acumulacién de nieve/hielo; revision de la no existencia de metales
diferentes en contacto con los marcos o soportes del sistema; y
verificacion que las perforaciones en el techo estdn debidamente
selladas y a prueba de intemperie.

Forma de control y seguimiento

- Registros de inspecciones y verificaciones a las monturas de las
instalaciones.
- Registro de capacitaciones a los trabajadores y contratistas.

del
que

Referencia a documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo 5.1 de la Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

En caso de ocurrir un accidente debido a las condiciones
climatologicas, se tomaradn las indicaciones mencionadas a
continuacion, segun corresponda:

i. En caso de ser necesario se contactara a equipos de emergencia tales
como Bomberos, Carabineros u otro.

ii. Se considerara la seguridad del lugar del accidente, desviando los
vehiculos e instalando conos.

iii. Se mantendra despejada el area del siniestro y se dara espacio para
gue la ambulancia, Bomberos o Carabineros trabajen adecuadamente
(si asi lo requiere en ese caso en particular).

Oportunidad y vias de comunicacién
a la SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

En un plazo no mayor a 48 horas luego de controlada la emergencia,
se emitira por escrito un “Informe Preliminar” a los organismos
competentes, el cual indicard como minimo lo siguiente: la razén por
la cual se provocé la emergencia y el tiempo de duracién de esta; las
medidas ya implementadas; el plan de accién considerado; y el plazo
en que se estima se cumpliran las medidas de control para evitar su
recurrencia.

del
que

Referencia a documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo 5.1 de la Adenda Complementaria.

8.1.3. Derrame de productos o resid

uos.

Riesgo o contingencia

Derrame de productos o residuos.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccién, Operacion y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Totalidad de las partes y obras del proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

a) La manipulacién de productos quimicos o residuos se realizara
acorde a la normativa vigente.

b) Se capacitara al personal que manipule este tipo de productos o
residuos.

¢) Aun cuando no se contemple el almacenamiento de productos
peligrosos en faena, se dispondrd de elementos que permitan la
contencion de derrames de mediana magnitud, esto considerando que
los equipos y maquinarias en obra utilizan productos de este tipo
(combustibles y aceites lubricantes).
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d) Se mantendré en el &rea del proyecto los elementos que permitan
la contencidon de derrames de mediana magnitud (kit de derrames).

e) Los transformadores contaran con pretil y geomembrana.

f) Los sitios tanto de almacenamiento de RISNP, RSD y RESPEL
como de residuos liquidos provenientes de bafios quimicos, estaran
dentro de la instalacion de faena, alejados de cualquier curso de agua.

g) El procedimiento de carga de combustible sera el siguiente:

i. La carga de combustible a maquinarias se realiza en un &rea
previamente definida y claramente demarcada, la cual se encontrara
impermeabilizada, cubriendo el &rea entre el estanque y la maquina.
ii. Se contara con equipamiento para el caso de emergencias dispuesto
en las instalaciones para combatir las emergencias. Se debe usar EPP
adecuados para la tarea.

ili. Todo motor cercano se mantendrd apagado. Se dispondran
sefnaléticas de “Prohibido fumar” y se encontrard un extintor en la
zona.

iv. En caso de ocurrir un accidente, los residuos generados seran
catalogados como residuos peligrosos, seran dispuestos en la bodega
RESPEL para luego ser declarados y transportados a disposicion
final.

Forma de control y seguimiento

Se elaborarén registros de capacitacion al personal especifico sobre la
manipulacién de productos quimicos y toda clase de residuos. Estos
registros se mantendran actualizados y disponibles en el area de
gjecucién del proyecto para su presentacién en el caso de ser
solicitado por el 6rgano del Estado con competencia de fiscalizacion.

del
que

Referencia a  documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo 5.1 de la Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

a) Se avisara de la situacién al superior inmediato o al Jefe de
Emergencia.

b) Se atendera en primer lugar a personas heridas o intoxicadas si las
hubiere.

c) Se prohibira el tocar y caminar sobre el material derramado.

d) Se mantendra los materiales combustibles lejos del material
derramado.

e) Se eliminaran todas las fuentes de ignicion.
f) Se evaluaré gravedad de la situacion para alarmas de fuego.

g) Se avisara a los servicios de emergencia externos tales como
hospitales, Bomberos y Carabineros.
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h) Se socorrera en primer lugar a las personas lesionadas si las
hubiere.

i) Los encargados de controlar el derrame primeramente se
acondicionaran con los elementos de proteccion personal.

j) Se bloguearan desaguies de alcantarillas para evitar que el producto
ingrese a estas instalaciones, contener el derrame con material
disponible en el lugar mediante diques o cordones (zanjas) de arena,
sacos de arena, tierra y/o serrin.

k) Se demarcaré la zona de derrame con sefiales que adviertan de la
situacion.

I) Se mantendrd a los trabajadores alejados del area de derrame.

m) Se colectara el derrame en recipientes, si esto es posible de hacer
sin riesgos; si se genera agua contaminada, sera recuperada en
contenedores destinados a este fin.

n) Una vez concluida las tareas de control, se recolectaran los
materiales y/o productos utilizados para el control del derrame y se
colocaran en envases adecuados, cerrados e identificados hasta su
retiro por una empresa autorizada.

i) En las emergencias que afecten al componente suelo y que
impliquen remocion de éste, se tomaran muestras de suelo durante y
posterior al incidente, con el objetivo de verificar el éxito de lamedida
implementada en el lugar, se debe sefialar los responsables del
seguimiento de las acciones implementadas; ademas, se tomaran
muestras en sectores no afectados por la emergencia, para obtener
valores de comparacion, y los analisis seran realizados en laboratorios
acreditados por el INN.

0) El Jefe de Emergencia emitird un informe técnico sobre las causas
gue originaron la emergencia, Jefe de Operacién y Mantenimiento.

p) En caso de que la emergencia altere la libre circulacion vehicular
ylo peatonal, serd del Jefe de Emergencias quién informaré
inmediatamente a la SEREMI de Obras Publicas y al Director
Regional de Vialidad. En caso de que la emergencia se produjera en
rutas concesionadas se avisard a la concesionaria respectiva de
manera inmediata.

a) Una vez concluidas las acciones post emergencia, el titular
entregard un documento a la SMA indicando al menos lo siguiente:

Oportunidad y vias de comunicacién

ala SMA de ia activacion del Plan de | Antecedentes de la empresa (fecha, hora, tipo de emergencia, causa

de la emergencia, tipo de producto o residuo relacionada con la

Emergencia ; . . .
emergencia, duracion del evento, acciones de control asumidas en el
lugar, personas afectadas durante la emergencia, entre otros).
ii. Antecedentes de los componentes afectados por la emergencia.
g : : . :
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por ejemplo r

de los monito

iii. Antecedentes de los procedimientos y acciones ejecutadas, como

b) En caso de ocurrencia de accidente que comprometa los recursos
hidricos superficiales y/o subterraneos, antes de 24 horas se informara
a la SMA lo siguiente:

i. Descripcion del accidente, indicando lugar, identificacion de la
sustancia, area de influencia, duracion y magnitud del evento y
principales impactos ambientales.

ii. Detalles de cada accion y medida de mitigacion utilizadas durante
el evento de contaminacion.

iii. Evaluacién de los efectos sobre los recursos hidricos superficiales
y/o subterraneos afectados y su medio ambiente asociado y resultados

iv. Programa de medidas de descontaminacion de la zona, su
metodologia y evaluacion de la efectividad de las medidas; esto, en
caso de ser necesario y para ser aprobado por la autoridad pertinente.

emocion de suelos.

reos inmediatos en la correspondiente Al.

Referencia a documentos del

contenga la descripcion detallada

expediente de evaluacion que | Anexo 5.1 de la Adenda Complementaria.

8.1.4. Fallaen sistema de almacenamiento de residuos.

Riesgo o contingencia Falla en sistema de almacenamiento de residuos.

Fase del proyecto a la que aplica Construccién, Operacion y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Instalacion de faenas.

i. Para minim
derrame de re
y elementos

producto, rec

Acciones 0 medidas a implementar | construccion,
para prevenir la contingencia involucrados

b) Respecto d

b.1) Fases de

a) Fases de construccion, operacion y cierre:

palas, escobillones, arena o producto similar para la absorcién de

de una eventual rotura de los contenedores, el Jefe de Operacion y
Mantenimiento del Proyecto se contactarda con la empresa
distribuidora de contenedores para su reposicion.

ii. Se realizaran charlas de induccién de forma previa a la fase de

siguientes tematicas: sitios de almacenamiento y forma de manejo de
los distintos tipos de residuos; e instrucciones respecto de la forma de
almacenamiento de los residuos, tanto por el control sanitario como
de orden e higiene de los frentes de trabajo.

izar eventuales efectos ambientales derivados de fuga o
siduos, se proveera al personal a cargo las herramientas
de contencion de derrames pertinentes (por ejemplo:

ipientes, guantes y tambores vacios); ante la deteccidn

operacion y cierre a cada uno de los trabajadores
en la ejecucién del proyecto, donde se tratara las

e los RSD y RISNP:

construccion y cierre:

i. Los sitios de almacenamiento de residuos estardn debidamente
EHE sefializados y delimitados.
AR 69 Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la sigt
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ii. Se contara con sefializacion de seguridad y el personal a cargo del
manejo y manipulacion de los residuos contara con el uso de
Elementos de Proteccidon Personal adecuados, como por ejemplo
guantes resistentes, pechera o delantal impermeable y botas de goma.
iii. Los RSD se dispondran dentro de contenedores de basura
fabricados de HDPE o similar, con tapa y sistema de ruedas con freno.
iv. El almacenamiento seré ordenado, no se obstruirdn vias de ingreso
y los residuos seran retirados en los tiempos comprometidos evitando
asi la generacion de vectores.

b.2) Fase de operacién: la empresa que prestara servicios de
mantencion se hara cargo de retirar los RSD generados por los
trabajadores.

¢) Respecto de los RESPEL.:

i. Se contara con sefializacion de seguridad y el personal a cargo del
manejo y manipulacion de los residuos contara con el uso de
elementos de proteccion personal adecuados, como, por ejemplo,
guantes resistentes, pechera o delantal impermeable y botas de goma.
ii. Los RESPEL generados en la fase de operacion, durante las
actividades de mantencion de la central BESS, seran retirados cada
sies meses por empresa autorizada para disposicion final.

iii. Si la contingencia ocurre en el trayecto hacia el sitio de disposicion
final, la empresa contratista se comunicard con el encargado del
proyecto quien, en conjunto con encargado ambiental de la empresa
de transportes, coordinaran las acciones pertinentes para controlar la
emergencia.

Se elaboraran registros de capacitacion al personal especifico sobre la
Forma de control y seguimiento manipulacién de residuos, lo cuales se mantendran actualizados y
disponibles en el area de ejecucion del proyecto.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que | Anexo 5.1 de la Adenda Complementaria.
contenga la descripcion detallada

a) Respecto de los RSD y RISNP:

i. Ante situaciones no comprendidas en el manejo normal de residuos
se dara aviso inmediato al encargado correspondiente, quien seré el
encargado de monitorear la emergencia.

ii. Si la emergencia corresponde a rotura de contenedores de residuos,
se procedera a la limpieza y retiro de residuos los que seran enviados
al area de acopio.

iii. Se movilizara la maquinaria para retiro de residuos y preparacion
de pretiles si la situacion lo amerita.

iv. Una vez contenida la emergencia se procedera a la cuantificacion
y retiro del material que posiblemente sea contaminado con residuos.
Este material seré enviado a sitio de disposicion final autorizado.

v. El Jefe de oficina se contactard con la empresa distribuidora de
contenedores para su reposicion.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

b) Respecto de los RESPEL.:
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b.1) Acciones para el derrame de RESPEL (se aplicardn segun
corresponda para derrames en suelos):

i. Definir el contenedor apropiado para recuperar el material
derramado.

ii. Definir el equipo necesario y el plan de accion.

iii. Barrer y recoger con pala el material derramado para almacenarlo.
iv. Colectar y envasar el material contaminado.

V. Muestrear y analizar los alrededores del suelo, superficie
contaminada para determinar los residuos de contaminacion.

b.2) Acciones para la descontaminacion (se aplicaran segun
corresponda):

i. Remover el suelo contaminado y escombros si requiere.
ii. Descontaminar todos los equipos.
iii. Envasar todo el material contaminado para descarte.

b.3) Acciones Finales:

i. Elaboracidn de reporte final que contendra la siguiente informacion:
- Descripcion del incidente en cuestion, incluyendo la cronologia de
los eventos.

- Mapa o dibujo del lugar.

- Listado de personal, agencias y organizaciones que asistieron al
lugar; fotografias.

- Identificacion de la propiedad dafiada y/o perjudicada.

Oportunidad y vias de comunicacién
a la SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

a) En el eventual suceso de una emergencia calificada como general
y que sobrepase los limites del area establecida para el proyecto o
dentro de esta, se comunicara a la autoridad sanitariay a la SMA la
situacion a través de un informe dentro de las 48 horas posteriores a
la emergencia generada.

b) Una vez concluidas las acciones post emergencia, el titular
entregara un documento a la SMA donde se informara, al menos, lo
siguiente:

i. Antecedentes de la empresa (fecha, hora, tipo de emergencia, causa
de la emergencia, tipo de sustancia o residuo relacionada con la
emergencia, duracion del evento, acciones de control asumidas en el
lugar, personas afectadas durante la emergencia, entre otros).

ii. Antecedentes de los componentes afectados por la emergencia.

iii. Antecedentes de los procedimientos y acciones ejecutadas, como
por ejemplo remocién de suelos.

del
que

Referencia a documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo 5.1 de la Adenda Complementaria.

8.1.5. Incendio.
Riesgo o contingencia Incendio.
EFAaE
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Fase del proyecto a la que aplica Construccion, Operacion y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Totalidad de las partes y obras del proyecto.

a) Fases de construccion y cierre:

i. Se realizara la mantencion periddica de las instalaciones eléctricas
utilizadas en faenas.

ii. Se contard con equipos de extincion de incendios.

iii. Se realizard una capacitacion a los trabajadores en el manejo de
sustancias peligrosas en el procedimiento de trabajo seguro para las
actividades que puedan presentar riesgos de incendio.

iv. Los materiales inflamables se mantendran en forma ordenada y
clasificada al interior del recinto, conforme a lo indicado en la
0.G.U.C. y guias de almacenamiento de sustancias quimicas emitidas
por el Servicio de Salud.

v. Se dispondra en las bodegas destinadas para almacenamiento de
herramientas, de los elementos béasicos requeridos para combatir
cualquier amago de fuego o incendio, segun lo establecido por la
normativa vigente en esta materia (extintores, mangueras, tambores
con arena, otros).

vi. En caso de originarse un incendio que no pueda ser controlado por
el personal, se dard aviso por radio a Carabineros y Bomberos.
Cualquier incidente de esta naturaleza sera informado a la SMA.

b) Fase de operacion:

i. Los materiales inflamables utilizados en la Operacion
Acciones 0 medidas a implementar | (mantenciones) seran trasladados a diario, al momento de utilizarlos
para prevenir la contingencia y seran retirados una vez terminadas las mantenciones.

ii. En ninguna circunstancia se contempla el almacenamiento de
materiales en las instalaciones.

iii. En caso de originarse un incendio que no pueda ser controlado por
el personal, se dard aviso por radio a Carabineros y Bomberos.
Cualquier incidente de esta naturaleza sera informado a la SMA.

iv. Se contard con un sistema de videovigilancia, el cual estara
compuesto por los siguientes elementos:

- Sistema perimetral térmico para detectar y reconocer intrusiones con
la ayuda de camaras termias con el objeto de proteger el perimetro de
la central y sus accesos.

- Sistema de supervision de campo, utilizando las cdmaras mdviles
tipo domo como complemento de las camaras térmicas y como
elemento de supervision técnica de la central.

- Sistema de transmision de alarmas, (integrado en central de alarmas)
para gestionar y tramitar las incidencias a la Central Receptora de
alarmas y. posteriormente previa verificacion, comunicar a las fuerzas
de seguridad del Estado.

- Sistema disuasorio béasico, mediante un Kit de balizamiento
acustico/visual ubicado en cada columna del perimetro, asi como un
puesto central de audio en local y con conexién remota (streaming de
audio).

- Sistema de control de accesos, mediante un sistema de activacién
desactivacion del sistema de seguridad.
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- Sistema de integracion, que permita unificar todo el equipamiento
en una Unica interface con el usuario final para simplificar la gestion.

c) Transmision de la alarma: se contard con un sistema de video
vigilancia gue contara tanto con una central de alarmas que recibira
las alarmas del sistema perimetral, como con un médulo interface de
intrusion que integraré el sistema de seguridad perimetral con la
central de alarmas para poder enviar las incidencias a la central
receptora de alarmas.

d) Como medidas de prevencion para reducir el riesgo de ocurrencia
de estas contingencias se implementara lo siguiente:

i. Vigilancia y aviso a la autoridad: se mantendra vigilancia
permanente a fin de poder detectar oportunamente cualquier amago
de incendio. En caso de ocurrir un evento de incendio, se dara aviso
al numero de emergencia 132 de Bomberos desde teléfonos celulares
y de red fija.

ii. Control de riesgo: se tomaran todas las medidas que posibiliten
reducir el riesgo de incendios, entre estas, realizar capacitaciones a
los trabajadores respecto de la prohibicion de hacer fuego al interior
de las areas del proyecto.

Forma de control y seguimiento

Se elaboraran registros de capacitacion que se realizara a la brigada
de emergencias sobre el uso de elementos de proteccion y el combate
contra incendios. Estos registros se mantendran actualizados y
disponibles en el area de ejecucion del proyecto, para su presentacion
en el caso de ser solicitado por el érgano del Estado con competencia
de fiscalizacion.

del
que

Referencia a documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo 5.1 de la Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

a) Se activara la alarma de incendio.

b) Se dara aviso de inmediato al jefe de Emergencias y al Coordinador
de Emergencias.

c) Se activard el procedimiento contra incendios. Se utilizara
extintores para extinguir el fuego, sélo si el siniestro es controlable.

d) Todo el personal se debera reunir en una zona de seguridad, se hara
recuento y se verificara que nadie permanezca en las dependencias.

e) Si no es posible controlar la situacion se dara aviso inmediato a
Carabineros y Bomberos y se evacuara a los trabajadores hacia las
zonas de seguridad.

f) Se inspeccionard el &rea verificando la presencia de heridos. Si este
fuera el caso, se trasladard de inmediato hasta un centro asistencial.

g) Solo podrén reactivarse las actividades una vez que el siniestro este
controlado.
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Oportunidad y vias de comunicacién
a la SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

a) En el eventual suceso de una emergencia, se comunicara con la
SMA a través de su pagina web; asi mismo, se entregara un informe
dentro de las 48 horas posteriores a la emergencia generada.

b) Cualquier incidente de esta naturaleza sera informado también a la
SEREMI de Salud Regién de Coquimbo.

¢) Una vez concluidas las acciones post emergencia, el titular
entregara un documento a la SMA donde se informara, al menos, lo
siguiente:

i. Antecedentes de la empresa (fecha, hora, tipo de emergencia, causa
de la emergencia, tipo de sustancia o residuo relacionada con la
emergencia, duracion del evento, acciones de control asumidas en el
lugar, personas afectadas durante la emergencia, entre otros).

ii. Antecedentes de los componentes afectados por la emergencia.

iii. Antecedentes de los procedimientos y acciones ejecutadas, como,
por ejemplo, remocion de suelos.

del
que

Referencia a documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo 5.1 de la Adenda Complementaria.

8.1.6. Accidentes de transito asociados al proyecto.

Riesgo o contingencia

Accidentes de transito asociados al proyecto.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Caminos externos e internos a utilizar en las distintas fases del
proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

a) Se instalara sefializacion clara, visible y adecuada, tanto diurna
como nocturna, que serd presentada para consideracion de la
Direccidn de Vialidad antes de su instalacién.

b) Se exigira, por contrato, el cumplimiento de toda la legislacion
aplicable al transporte de pasajeros o0 carga, materia cuyo
cumplimiento se inspeccionara periddicamente.

c) Todos los vehiculos y maquinarias deberan estar en buen estado,
contaran con sus revisiones técnicas y gases vigentes, asi como sus
permisos de circulacién al dia, tal como lo indica la normativa.

d) El personal a contratar para manejar los camiones 0 maquinarias
sera personal calificado, con licencia de conducir al dia. Se les exigira
licencia segun lo sefialado en la Ley de Transito (N°18.290).

e) Los vehiculos que transporten maquinaria y materiales contaran
con la sefializacién exigida por la legislacion chilena.

f) El transporte de materiales se realizard& de acuerdo con lo
establecido en la legislacion vigente.

g) Se capacitara a todo trabajador cuya funcién sea la operacion de
vehiculos y/o maquinaria sobre el reglamento del transito. Las
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capacitaciones se realizaran al momento de ingreso del trabajador y
se reforzaréa en forma permanente a lo largo de la fase de construccion.

h) El peso de los camiones cargados no deberé exceder los maximos
permitidos de acuerdo con las rutas/puentes que se estén utilizando.
En caso contrario, se obtendran los permisos correspondientes de la
Direccion de Vialidad.

- Registro de capacitaciones a todos los trabajadores del proyecto
durante la fase de construccion.

Forma de control y seguimiento - Registro de las mantenciones de vehiculos y maquinaria al dia.

- Registro fotografico del buen estado de la sefialética presente en los
caminos internos del proyecto.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que | Anexo 5.1 de la Adenda Complementaria.
contenga la descripcion detallada

a) Se informara al superior inmediato o jefe de emergencias del
accidente y se dimensionara la emergencia.

b) Se clasificara el evento accidente de transito (leve, serio, grave).

c) Se activara el “Plan de Comunicaciones” con ambulancia,
Carabineros y Bomberos, informando acerca de la ocurrencia del
accidente, la gravedad de éste y la identificacion de las personas y
vehiculos involucrados.

d) Se demarcaré el area afectada, prohibiendo el ingreso a la zona del
accidente.

e) Se inspeccionard, por parte del personal calificado, el area
verificando la presencia de heridos. Si este fuera el caso se trasladara
de inmediato hasta un centro asistencial.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia f) Una vez controlada la situacion, se procedera a restaurar la vialidad
disponiendo equipos y maquinaria para ayudar a despejar la ruta en el
mas breve plazo (una vez que la autoridad responsable lo autorice).

g) Se daré aviso oportuno a las compafiias de seguros involucradas.
h) Se entregara informacién oportuna a los encargados en la empresa.

i) Se registraré e informard el accidente en un formulario previamente
definido.

j) Si el accidente altera la libre circulacion vehicular y/o peatonal, sera
del Jefe de Emergencias quién debera informar inmediatamente, al
SEREMI de Obras Publicas y al Director Regional de Vialidad. Y en
caso de que accidente se produjera en rutas concesionadas se avisara
a la concesionaria respectiva de manera inmediata.
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k) Se realizara una completa descripcion de la respuesta frente a la
emergencia, recolectando todas las evidencias posibles, con el fin de
hacer las correcciones que el caso amerite y mejorar los
procedimientos.

Oportunidad y vias de comunicacién
a la SMA de la activacién del Plan de

El encargado de faena informara la ocurrencia de esta emergencia a
la SMA a través de su pagina web.

contenga la descripcion detallada

Emergencia
Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que | Anexo 5.1 de la Adenda Complementaria.

8.1.7. Derrame de aguas servidas o |

odos.

Riesgo o contingencia

Derrame de aguas servidas o lodos.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccidn, Operacion y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Fosa séptica y bafios quimicos.

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

Ante cualquier falla, ya sea de bafios quimicos o fosa, se dejara
inmediatamente de usar el servicio y se dara aviso al jefe de obra o al
jefe de la Central, segin corresponda a la fase en la que ocurre el
imprevisto; ademas, se llevaran a cabo las siguientes acciones:

i. Se indicara a los trabajadores que los servicios higiénicos no podran
ser utilizados hasta que se solucione el problema.

ii. En el caso de bafios quimicos, estos serdn reemplazados de
inmediato.

iii. En el caso de la fosa, se instalaran de inmediato un bafio quimico
y se realizara la inspeccion del sistema para verificar la causa del
problema y se tomaran las medidas correspondientes para solucionar
el imprevisto.

iv. Una vez solucionado el problema y comprobado el
funcionamiento del sistema y/o restituido el bafio quimico, se
comunicara a los trabajadores que los servicios higiénicos se
encuentran habilitados.

v. Luego de la restitucion del servicio se evaluara si el sistema
requiere alguna modificacion para evitar un nuevo evento de este tipo.
vi. Durante la fase de operacion, y si se produce fuga de aguas no
tratadas, se llevara una excavadora o retroexcavadora al sitio para
crear pretiles de contencién y prevenir fuga del efluente de la fosa
siniestrada.

vii. Una vez superada la contingencia se recolectara el material que
hubiese sido contaminado con aguas no tratadas y se enviara a un sitio
de disposicion autorizado.

Forma de control y seguimiento

Verificacion del estado del sistema sanitario.

del
que

Referencia a documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo 5.1 de la Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

a) En caso de detectarse fallas en el sistema que generen malos olores
persistentes, se clausuraran los servicios higiénicos y todas las
actividades que descargan aguas servidas en la fosa séptica.
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b) Se habilitaran o reemplazaran bafios quimicos mientras dure la
emergencia.

Oportunidad y vias de comunicacién
a la SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

a) Se notificara de forma inmediata (menos de 24 horas) la ocurrencia
de la emergencia, luego de ocurrida, y se declarard la misma mediante
via telefénica a la SMA y SEREMI de Salud.

b) Una vez controlada la emergencia, en un plazo no mayor de 48
horas se emitira por escrito un “Informe Preliminar” de la emergencia
ocurrida y se declararé a los organismos competentes.

¢) En caso de ocurrencia de accidente que comprometa los recursos
hidricos superficiales y/o subterraneos, se informara antes de 24 horas
a la SMA, indicando lo siguiente:

i. Descripcion del accidente, indicando lugar, identificacion de la
sustancia, area de influencia, duracién y magnitud del evento y
principales impactos ambientales.

ii. Detalles de cada accion y medida de mitigacion utilizadas durante
el evento de contaminacion.

iii. Evaluacion de los efectos sobre los recursos hidricos superficiales
y/o subterraneos afectados y su medio ambiente asociado y resultados
de los monitoreos inmediatos en la correspondiente Al.

iv. Programa de medidas de descontaminacion de la zona, su
metodologia y evaluacion de la efectividad de las medidas; esto, en
caso de ser necesario y para ser aprobado por la autoridad pertinente.

del
que

Referencia a documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo 5.1 de la Adenda Complementaria.

8.1.8. Emision de hedores.

Riesgo o contingencia

Emisién de hedores.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Fosa séptica y bafios quimicos.

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

Los servicios higiénicos se conectardn a una fosa séptica para el
tratamiento primario de las aguas servidas.

Forma de control y seguimiento

a) Se llevara un registro de las empresas que provean el transporte de
residuos y se mantendra copia de la resolucion sanitaria que permita
su funcionamiento.

b) Se mantendra un calendario mensual, en el cual se indiquen los dias
de retiro, el cual debera ser enviado a la empresa que provea el
servicio de forma tal de coordinar con anticipacion el retiro de los
residuos.

del
que

Referencia a  documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo 5.1 de la Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

ElFaE

a) En caso de detectarse fallas en el sistema que generen malos olores
persistentes, se clausuraran los servicios higiénicos y todas las
actividades que descargan aguas servidas en la fosa séptica.

- =
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b) Se habilitaran bafios quimicos mientras dure la emergencia.

Oportunidad y vias de comunicacién
a la SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

a) Se notificara de forma inmediata (menos de 24 horas) la ocurrencia
de la emergencia, luego de ocurrida, y se declarard la misma mediante
via telefénica a la SMA y SEREMI de Salud.

b) Una vez controlada la emergencia, en un plazo no mayor de 48
horas se emitira por escrito un “Informe Preliminar” de la emergencia
ocurrida y se declararé a los organismos competentes.

del
que

Referencia a documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo 5.1 de la Adenda Complementaria.

8.1.9. Atropello de fauna.

Riesgo o contingencia

Atropello de fauna.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Totalidad del area del proyecto y caminos de acceso.

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

a) Se estableceran limites de velocidad para los trabajadores y
operarios que se encuentren operando vehiculos durante las fases de
desarrollo del Proyecto; los limites seran informados a todo el
personal y las empresas contratistas durante las distintas fases.

b) Se instalara sefialética respecto a la velocidad maxima permitida.

c) Se realizaré capacitacién a los trabajadores, una vez en cada fase
del proyecto, en las que también se abordard el manejo de los
residuos, la prohibicion de alimentar a la fauna silvestre - para evitar
el acercamiento de fauna silvestre-, la prohibicién de tenencia perros,
entre otros.

Forma de control y seguimiento

Registro de cada capacitacion el cual incluird el listado de asistentes,
profesionales a cargo y registro fotogréafico.

del
que

Referencia a documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo 5.1 de la Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

a) En caso de ocurrencia de atropello de fauna se aplicara un
procedimiento que seguira los siguientes pasos:

i. Identificacion de la especie y aviso a la autoridad pertinente.
ii. Rescate.

iii. Alojamiento temporal y traslado.

iv. Rehabilitacion y liberacion.

b) Con los datos obtenidos se elaborara un informe que consolidard y
sistematizara la deteccion de ejemplares muertos y/o heridos de fauna
silvestre en las inmediaciones del proyecto.

¢) La totalidad de las actividades y medidas asociadas a este riesgo
seran responsabilidad del titular y, por consecuencia, todo gasto que
se genere debido a la ocurrencia de este eventual riesgo sera costeado
por el mismo.
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d) El titular realizara todas las coordinaciones necesarias con el SAG
Region de Coquimbo para el traslado, determinacion de destino,
rehabilitacion y/o liberacion del individuo afectado.

Oportunidad y vias de comunicacién
a la SMA de la activacién del Plan de
Emergencia

Se informard a la oficina regional de la SMA y a la oficina regional
del SAG.

del
que

Referencia a documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo 5.1 de la Adenda Complementaria.

8.1.10. Precipitacion extrema y/o tormenta eléctrica.

Riesgo o contingencia

Precipitacion extrema y/o tormenta eléctrica.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccidn, Operacion y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Totalidad de las partes y obras del proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

a) Lluvia intensa:

i. Las instalaciones eléctricas se inspeccionaran de manera periddica
por un especialista del area.

ii. Se incorporaré un sistema de seméaforo de alertas de mal clima (rojo
amarillo verde) en areas determinadas dentro del area de proyecto.
iii. Se realizardn capacitaciones a los trabajadores sobre
procedimientos y/o protocolos de seguridad frente a lluvias intensas
y el uso de zonas de seguridad, y de la importancia de mantenerlas
disponibles.

iv. En caso de inestabilidad climética por lluvia intensa, todo el
personal se resguardara en zonas seguras.

v. En caso de inundaciones por lluvias intensas se realizaran las
siguientes acciones concretas:

- El personal, al momento de detectar el prondstico meteorolégico o
la alerta de acuerdo con el sistema de alertas (rojo amarillo verde),
informara inmediatamente al jefe del area.

- El jefe de area indicara la detencion de la totalidad de las actividades
que se estén realizando, incluyendo todas las maquinas en
funcionamiento.

- Para disminuir la velocidad de la inundacion se utilizaran sacos de
arena y se construiran barreras de contencién con materiales
adecuados para ello.

vi. Si la situacién lo amerita, se refugiara al personal en sectores mas
elevados.

b) Tormenta eléctrica:

i. Las instalaciones eléctricas se inspeccionaran de manera periédica
por un especialista del area.

ii. Se incorporara un sistema de seméaforo de alertas de mal clima (rojo
amarillo verde) en &reas determinadas dentro del area de proyecto.
ili. Se realizaran capacitaciones a los trabajadores sobre
procedimientos y/o protocolos de seguridad frente a nevazones y el

79 Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la sigt

[ .https://validador.sea.qob.cI/vaIidar/Z163155175



https://validador.sea.gob.cl/validar/2163155175

uso de zonas de seguridad, y de la importancia de mantenerlas
disponibles.

iv. En caso de inestabilidad climética por tormenta eléctrica, todo el
personal debera resguardarse en zonas seguras. De todos modos, ante
riesgos de impactos por rayos se realizaran las siguientes medidas
concretas:

- El personal, al momento de constatar el prondstico meteoroldgico o
la alerta de acuerdo con el sistema de alertas (rojo amarillo verde),
informara inmediatamente al jefe del area.

- El jefe de area indicara la detencion de todas las actividades que se
estén realizando, incluyendo la totalidad de las maquinas en
funcionamiento.

- Se instalara a los trabajadores en zonas seguras y alejadas del
contacto con el agua y elementos eléctricos.

- Si la situacion lo amerita, se refugiara al personal en sectores de
concreto.

a) Existird registro de la totalidad de los procedimientos de
capacitaciones realizadas, el cual se encontrara presente en planta y/o
en zona de instalacion de faena segun la fase que se esté ejecutando.

Forma de control y seguimiento . . . . )
Y s€g b) En caso de ocurrencia de una contingencia de este tipo, se tomaran

las siguientes medidas: elaboracion de un informe de la contingencia;
y se avisara a la SMA dentro de un plazo de 48 horas de ocurrida la
contingencia, mediante informe escrito.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que | Anexo 5.1 de la Adenda Complementaria.
contenga la descripcion detallada

a) Se activara el procedimiento de evacuacion hacia las zonas de
seguridad definidas en las instalaciones del proyecto, alejado de
guebradas, cruces y zonas susceptibles de inundacién.

b) Se prohibira el uso de equipos y/o instrumentos eléctricos al
interior de todas las dependencias durante un evento climatico,
ordenando ademas que el personal se mantenga alejado de puertas,
ventanas, pilares o estructuras metalicas.

¢) No se atravesaran zonas inundadas para evitar ser arrastrado por el

. . . agua.
Acciones 0 medida a implementar g

ara controlar la emergencia . . .
P g d) El personal, al momento de detectar la contingencia, informara

inmediatamente al jefe del area.

e) Los trabajadores permaneceran en la zona de seguridad y esperaran
instrucciones del personal entrenado.

f) Se permanecera alejado de las zonas bajas de ladera.

g) S6lo podran reactivarse las actividades una vez que cambie la alerta
a verde o similar.

AETRRE 80 Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la sigt
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h) Ante desbordes o inundaciones por lluvias extremas, se procedera
a contener la emergencia mediante el encauzamiento de las aguas y
posterior desvio a los puntos mas bajos donde pueda escurrir en forma
natural o gravitacional.

i) Se evitaran los desplazamientos en vehiculo y, en caso de que se
utilice este, se desplazara por carreteras principales y autopistas; si se
tienen problemas de visibilidad, se estacionara el vehiculo en un lugar
seguro. En el caso de que el vehiculo quede “atrapado” por el agua en
la carretera o colinas, se apagaran las luces de este y serd abandonado
por el riesgo de aluviones, piedras y lodo.

Oportunidad y vias de comunicacién
a la SMA de la activacién del Plan de
Emergencia

- En caso de ocurrencia de esta emergencia, el jefe de emergencia
generara un informe preliminar que sera entregado a la SMA antes de
24 horas de ocurrida la misma, para que esté en conocimiento de la
activacion del “Plan de Emergencia” frente a eventos climéticos
extremos.

- El responsable de informar a la SMA serd el encargado de faena.

del
que

Referencia a documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo 5.1 de la Adenda Complementaria.

8.1.11. Rotura de contenedores cond

errame de RSD o RISNP.

Riesgo o contingencia

Rotura de contenedores con derrame de RSD o RISNP.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccién y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Patio de residuos y puntos de generacién primaria en instalacion de
faena o frentes de trabajo.

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

a) Los contenedores de RSD se mantendran en buenas condiciones,
reemplazando aquellos que se encuentren en mal estado y que
pudieran significar un riesgo de esparcir residuos o0 cuya
manipulacién sea insegura a los trabajadores ante superficies
sobresalientes o averias.

b) Se capacitara al personal que realizara la recoleccion de los RSD
al interior de las instalaciones temporales de faena e instalaciones de
apoyo, asi como aquellos que estaran encargado del manejo de RSD
en la sala de basura.

c) El trasvasije del contenido de los RSD sera realizado por personal
capacitado para tales efectos, empleando los EPP correspondientes.

d) Se dispondran los residuos recolectados al interior de bolsas
plasticas y, posteriormente, al interior de un contenedor en buenas
condiciones.

Forma de control y seguimiento

- Registros de capacitaciones a los trabajadores.

- Registros de control de derrames indicando lo siguiente: fecha, hora,
cantidad aproximada derramada, causas que originaron el derrame y
registros fotograficos del derrame y post derrame.

del
que

Referencia a  documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo 5.1 de la Adenda Complementaria.
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Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

a) En caso de derrames, se recogeran del suelo los RSD que pudieran
haber caido, ya sea en el mismo punto o que hayan sido esparcidos
por el viento, empleando los EPP correspondientes; esto, con el fin de
evitar su dispersion y la llegada de vectores sanitarios.

b) Las acciones de limpieza consistiran en recoger manualmente los
residuos derramados con la ayuda de escobas y palas, depositandolos
en bolsas plasticas y disponiéndolos al interior de la batea del patio
de residuos.

c) En caso de ser necesario, se lavara el suelo del &rea donde ocurrio
el derrame con la ayuda de una manguera, la cual estara ubicada en el
area de lavado del mismo patio de residuos.

Oportunidad y vias de comunicacién
a la SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Ante una emergencia que afecte los recursos naturales (suelo, agua,
aire, biodiversidad, flora y fauna) se informara dentro de las primeras
24 horas a la SMA, a través del portal Sistema de Seguimiento
Ambiental.

Posteriormente, en un plazo no superior a 15 dias de ocurrido el
evento, se enviard un informe de la emergencia, el cual contendra a lo
menos la siguiente informacion: fecha, hora y lugar de ocurrencia;
motivo de la contingencia; aspectos ambientales involucrados;
acciones de control realizadas; acciones de reparacion realizadas; y
acciones de prevencion que se implementaran para evitar una nueva
ocurrencia. Si el componente afectado es el recurso hidrico, se
informara lo siguiente: descripcion del accidente, indicando lugar,
identificacion de la sustancia, area de influencia, duracién y magnitud
del evento y principales impactos ambientales; detalle de cada accion
y medida de mitigacion utilizadas durante el evento de
contaminacion; evaluacidn de los efectos sobre los recursos hidricos
superficiales y/o subterrdneos afectados y su medio ambiente
asociado y resultados de los monitoreos inmediatos en el area de
influencia; y, en caso de ser necesario, un programa de medidas de
descontaminacion de la zona, su metodologia, y la evaluacion de la
efectividad de las medidas, para ser aprobado por la autoridad
pertinente.

del
que

Referencia a documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo 5.1 de la Adenda Complementaria.

8.1.12. Mala clasificacion de RISNP en patio de residuos.

Riesgo o contingencia

Mala clasificacion de RISNP en patio de residuos.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Patio de residuos y puntos de generacion primaria en instalacion de
faena o frentes de trabajo.

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

ElFaE

a) El ingreso a los patios de salvataje solo podra realizarlo personal
autorizado, y haciendo uso de los respectivos elementos de proteccion
personal.

b) Se dispondra de EPP para el personal.

- =
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c) El personal asociado a los patios de residuos estard debidamente
capacitado respecto a las actividades a realizar en la instalacion de
almacenamiento.

d) Los RISNP seran dispuestos de manera ordenada al interior del
patio de residuos, respetando la clasificacion que se realice en el
terreno.

e) Se evitard la acumulacion excesiva de RISNP en el sitio de
almacenamiento, lo cual estara dado tanto por el orden como por el
retiro de estos.

Forma de control y seguimiento

- Registros de capacitaciones a los trabajadores.

- Registro de inspecciones mensuales en zona de acopio.

- Registros de volumen de residuos (RISNP) que ingresan a los patios
de residuos.

del
que

Referencia a documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo 5.1 de la Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

a) En caso de ocurrencia de caida de RISNP en el patio de salvataje,
estos seran reordenados por el personal encargado empleando los EPP
necesarios y/o herramientas 0 maquinaria adecuadas si fuere
necesario, de manera de que su disposicién sea segura y ordenada.

b) Ante el caso eventual de que se realice una mala clasificacion de
residuos, se procedera a considerar todo el contenido de la
clasificacion que requiera mayores medidas de manejo, es decir, todos
los residuos que se encuentren mezclados con desechos peligrosos se
manejaran como residuos peligrosos.

Oportunidad y vias de comunicacién
a la SMA de la activacién del Plan de
Emergencia

Ante una emergencia que afecte los recursos naturales (suelo, agua,
aire, biodiversidad, flora y fauna) se informara dentro de las primeras
24 horas a la SMA, a través del portal Sistema de Seguimiento
Ambiental.

Posteriormente, en un plazo no superior a 15 dias de ocurrido el
evento, se enviara un informe de la emergencia, el cual contendra a lo
menos la siguiente informacioén: fecha, hora y lugar de ocurrencia;
motivo de la contingencia; aspectos ambientales involucrados;
acciones de control realizadas; acciones de reparacion realizadas; y
acciones de prevencion que se implementaran para evitar una nueva
ocurrencia.

del
que

Referencia a documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo 5.1 de la Adenda Complementaria.

8.1.13. Falla en la frecuencia de retiro de los residuos.

Riesgo o contingencia

Falla en la frecuencia de retiro de los residuos.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccién y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Patio de residuos y puntos de generacion primaria en instalacion de
faena o frentes de trabajo.

EaE
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Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

a) Durante las fases de construccion y cierre se mantendra un contacto
periédico con las empresas encargadas del retiro de los RSD y RISNP
con el objetivo de mantener coordinado el retiro oportuno de estos.

b) Se exigira a las empresas contratadas para el retiro de residuos que
informe con al menos 15 dias de anticipacion al retiro de estos, sobre
la imposibilidad de realizar tal actividad.

¢) Se designara personal (Supervisor de Obras/Faena o similar) que
estara a cargo de supervisar el acopio y retiro de los diversos residuos
los cuales dispondran de una lista con contactos de empresas
alternativas que cuenten con todos los permisos que exige la autoridad
sanitaria para el retiro y disposicidn de residuos, en el caso que la
empresa contratada presente una falla y no realice el retiro oportuno.

d) El personal encargado de supervisar el acopio de residuos
verificar periodicamente el nivel de almacenamiento en los patios de
salvataje, puntos de generacion primaria en las instalaciones
temporales de faena e instalaciones de apoyo y sala de basura, para
que soliciten el retiro oportuno.

Forma de control y seguimiento

- Lista de contactos de empresas de retiro de residuos alternativas
debidamente autorizadas.

- Registro de retiro de residuos.

- Registros del Sistema Nacional de Declaracion de Residuos
(SINADER).

del
que

Referencia a documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo 5.1 de la Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

a) El personal encargado de supervisar el acopio y retiro de residuos
seran los responsables de gestionar y coordinar el retiro de estos con
las empresas contratadas, de acuerdo con las frecuencias
consideradas, o bien, de coordinar oportunamente con empresas
alternativas en caso de que las empresas contratadas no puedan
realizar el retiro.

b) En el caso de que la empresa contratada no pueda realizar el retiro
oportuno de los residuos, se contratard a otra empresa externa que
efectlie un retiro de emergencia.

Oportunidad y vias de comunicacién
ala SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Ante una emergencia que afecte los recursos naturales (suelo, agua,
aire, biodiversidad, flora y fauna) se informara dentro de las primeras
24 horas a la SMA, a través del portal Sistema de Seguimiento
Ambiental.

Posteriormente, en un plazo no superior a 15 dias de ocurrido el
evento, se enviara un informe de la emergencia, el cual contendra a lo
menos la siguiente informacioén: fecha, hora y lugar de ocurrencia;
motivo de la contingencia; aspectos ambientales involucrados;
acciones de control realizadas; acciones de reparacion realizadas; y
acciones de prevencion que se implementaran para evitar una nueva
ocurrencia.

84 Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la sigt
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del
que

Referencia a documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo 5.1 de la Adenda Complementaria.

8.1.14. Emision de olores.

Riesgo o contingencia

Emisién de olores.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Patio de residuos y puntos de generacion primaria en instalacion de
faena o frentes de trabajo.

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

a) Debido a que el principal tipo de residuo con la potencialidad de
generar olores molestos son los RSD, estos se almacenaran en bolsas
plasticas que serdn dispuestas dentro de los contenedores con tapa y
tendran una frecuencia de retiro de modo que no exista una sobre
acumulacién que genere efectos negativos, tanto para las personas
como para el desarrollo del mismo proyecto.

b) El retiro de los RSD desde los puntos de generacién primaria en
las instalaciones temporales de faena e instalaciones de apoyo seré
diariamente, mientras que el retiro desde la bodega RSD hasta su
disposicidn final sera de tres veces por semana.

c) Se designara personal (supervisor de obras/faena o similar) que
estara a cargo de supervisar el acopio y retiro de los residuos.

d) Se realizardn inspecciones mensuales a los sitios de
almacenamiento para verificar que estos se encuentran ordenados y
limpios y que los contenedores se mantienen debidamente tapados y
en buen estado.

e) Se tendra contacto periddico con la empresa encargada del retiro
de los residuos solidos domiciliarios con el objetivo de mantener
coordinado el retiro oportuno de estos.

Forma de control y seguimiento

- Lista de contactos de empresas de retiro de residuos alternativas
debidamente autorizadas.

- Registro de retiro de residuos.

- Registros del SINADER.

- Registro de inspecciones mensuales en bodega RSD.

del
que

Referencia a documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo 5.1 de la Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

En caso de detectar olores desagradables en el patio de residuos, el
personal encargado de la instalacion deber& ponerse en contacto de
forma inmediata con la empresa contratada para que realice el retiro
de los residuos. Posteriormente, se procederd a limpiar e higienizar la
bodega RSD con los implementos de higiene y limpieza ubicados en
el area de lavado de la misma bodega.

Oportunidad y vias de comunicacién
a la SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Ante una emergencia que afecte los recursos naturales (suelo, agua,
aire, biodiversidad, flora y fauna) se informara dentro de las primeras
24 horas a la SMA, a través del portal Sistema de Seguimiento
Ambiental.

EaE
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Posteriormente, en un plazo no superior a 15 dias de ocurrido el
evento, se enviard un informe de la emergencia, el cual contendra a lo
menos la siguiente informacion: fecha, hora y lugar de ocurrencia;
motivo de la contingencia; aspectos ambientales involucrados;
acciones de control realizadas; acciones de reparacion realizadas; y
acciones de prevencion.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que | Anexo 5.1 de la Adenda Complementaria.
contenga la descripcion detallada

8.1.15. Derrame de residuos peligrosos (RESPEL).

Riesgo o contingencia Derrame de RESPEL.
Fase del proyecto a la que aplica Construccién, Operacion y Cierre.
Emplazamiento, parte, obra o accion

asociada Totalidad de las partes y obras del proyecto.

a) La manipulacién de productos quimicos o residuos se realizara
acorde a la normativa vigente.

b) Se capacitara al personal que manipule este tipo de productos o
residuos.

¢) Aun cuando no se contemple el almacenamiento de productos
peligrosos en faena, se dispondra de elementos (kit de derrames) que
permitan la contencion de derrames de mediana magnitud, esto
considerando que los equipos y maquinarias en obra utilizan
productos de este tipo (combustibles y aceites lubricantes).

d) Los transformadores contaran con pretil y geomembrana.

e) La bodega RESPEL se encontrara dentro de la instalacién de faena
Acciones 0 medidas a implementar | alejado de cualquier curso de agua.

para prevenir la contingencia
) Respecto del procedimientos de carga de combustible:

i. La carga de combustible a maquinarias se realiza en un érea
previamente definida y claramente demarcada, la cual se encontrara
impermeabilizada, cubriendo el area entre el estanque y la maquina.
ii. Se contara con equipamiento para el caso de emergencias dispuesto
en las instalaciones para combatir las emergencias (utilizando EPP
adecuados para la tarea).

iii. Todo motor cercano se mantendra apagado; se instalaran
senaléticas de “Prohibido fumar”; y se dispondra un extintor en el
area de carga.

iv. En caso de ocurrir una contingencia durante la carga de
combustible, los residuos generados seran catalogados como
RESPEL, siendo dispuestos en la bodega RESPEL para luego ser
declarados y transportados a disposicion final.

a) Registros de capacitaciones a los trabajadores.

Forma de control y seguimiento

EFaE
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b) Registros de control de derrames indicando lo siguiente: fecha,
hora, cantidad aproximada derramada, causas que originaron el
derrame y registros fotograficos del derrame y post derrame.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que | Anexo 5.1 de la Adenda Complementaria.
contenga la descripcion detallada

a) Se avisara la situacion al superior inmediato o al Jefe de
Emergencia.

b) Se atendera en primer lugar a personas heridas o intoxicadas si las
hubiere.

¢) Se prohibira el tocar y caminar sobre el material derramado.

d) Se mantendrd los materiales combustibles lejos del material
derramado.

e) Se eliminard todas las fuentes de ignicion.
f) Se evaluara la gravedad de la situacion para alarmas de fuego.

g) Los encargados de controlar el derrame, en primer lugar se
proveeran con los elementos de proteccion personal.

h) Se bloguearan desagies de alcantarillas para evitar que el producto
ingrese a estas instalaciones y se contendra el derrame con material
disponible en el lugar mediante diques o cordones (zanjas) de arena,
Acciones 0 medida a implementar | sacos de arena, tierra y/o serrin.

para controlar la emergencia
i) Se demarcara la zona de derrame con sefiales que adviertan de la
situacion.

j) Se mantendra a los trabajadores alejados del area de derrame, a
excepcion de los trabajadores encargados de contener el derrame.

k) Se contendra el derrame con suficiente cantidad de material
absorbente, desde afuera hacia adentro para evitar su dispersion.

I) En los lugares donde el derrame se encuentre ampliamente disperso
en el terreno, el material absorbente se esparcira, se mezclara con el
suelo y se amontonara libremente.

m) Se descontaminard el area afectada removiendo tanto el material
absorbente utilizado para controlar el derrame como la capa de suelo
vegetal receptora del derrame. Tratandose de residuos de aceites y
grasas (fluidos viscosos), no obstante, no se preve altos niveles de
infiltracion en el suelo vegetal, se limpiard y se retirardn todos los
residuos del area. En caso de requerirse medidas de remediacién, estas
seran evaluadas y definidas previamente en conjunto con la autoridad
competente; lo anterior, considerando, al menos, las caracteristicas
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tanto del suelo y del contaminante como de las interacciones entre
contaminante y medio.

n) Se retirard todos los materiales contaminados y se gestionaran
como RESPEL.

fi) Se descontaminaran los equipos de proteccion y se limpiaran o
repondra la totalidad del equipo de emergencia empleado.

0) El material recogido de un derrame seré dispuesto adecuadamente
en contenedores para su posterior traslado y disposicion final en un
lugar de seguridad autorizado.

p) Finalmente, el personal encargado de la central BESS documentara
el evento del derrame a través de una ficha, indicando fecha del
evento, hora, cantidad aproximada derramada y causas que originaron
el evento; adicionalmente, se adjuntaran registros fotograficos del
evento y post evento una vez finalizadas las acciones de limpieza.
Todo lo anterior quedara disponible para la correspondiente autoridad
en caso de posibles fiscalizaciones.

Oportunidad y vias de comunicacién
a la SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

a) Una vez concluidas las acciones post emergencia, el titular
entregard un documento a la SMA indicando al menos lo siguiente:

i. Antecedentes de la empresa (fecha, hora, tipo de emergencia, causa
de la emergencia, tipo de producto o residuo relacionada con la
emergencia, duracion del evento, acciones de control asumidas en el
lugar, personas afectadas durante la emergencia, entre otros).

ii. Antecedentes de los componentes afectados por la emergencia.

iii. Antecedentes de los procedimientos y acciones ejecutadas, como
por ejemplo remocidn de suelos.

b) En caso de ocurrencia de accidente que comprometa los recursos
hidricos superficiales y/o subterraneos, antes de 24 horas se informara
a la SMA lo siguiente:

i. Descripcion del accidente, indicando lugar, identificacion de la
sustancia, area de influencia, duracién y magnitud del evento y
principales impactos ambientales.

ii. Detalles de cada accion y medida de mitigacion utilizadas durante
el evento de contaminacion.

iii. Evaluacion de los efectos sobre los recursos hidricos superficiales
y/o subterraneos afectados y su medio ambiente asociado y resultados
de los monitoreos inmediatos en la correspondiente Al.

iv. Programa de medidas de descontaminacion de la zona, su
metodologia y evaluacion de la efectividad de las medidas; esto, en
caso de ser necesario y para ser aprobado por la autoridad pertinente.

del
que

Referencia a documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo 5.1 de la Adenda Complementaria.
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8.1.16. Falla en la frecuencia de retiro de RESPEL.

Riesgo o contingencia

Falla en la frecuencia de retiro de RESPEL.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Totalidad de las partes y obras del proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

a) Se mantendra contacto periodico con las empresas encargadas del
retiro de los RESPEL con el objetivo de mantener una coordinacién
oportuna con estas para la concrecidn de dicha actividad.

b) Se exigira a la empresa contratista encargada del retiro de RESPEL
(desde la bodega RESPEL) que informe sobre la imposibilidad de
realizar tal actividad con al menos 15 dias de anticipacion a la fecha
del correspondiente retiro.

¢) Se mantendra en faena un listado de contactos alternativos de
empresas de retiro de RESPEL debidamente autorizadas.

d) La frecuencia de retiro de los residuos seré cada seis meses, sin
embargo, sera responsabilidad del personal encargado de la central
verificar la cantidad de residuos acumulados periédicamente de modo
de solicitar un retiro oportuno.

Forma de control y seguimiento

- Mantencion de lista de contactos de empresas de retiro de residuos
alternativas debidamente autorizadas.

- Registro de retiro de residuos.

- Registros del SIDREP.

del
que

Referencia a documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo 5.1 de la Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

El personal encargado de supervisar el acopio de estos residuos
también sera responsable de gestionar y coordinar su retiro con las
empresas contratadas (de acuerdo con las frecuencias acordadas) v,
en el caso que estas no puedan concretar dicha actividad, coordinar
oportunamente un retiro de emergencia con empresas externas
alternativas.

Oportunidad y vias de comunicacién
a la SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Se informara la emergencia dentro de las primeras 24 horas a la SMA
(a través del portal Sistema de Seguimiento Ambiental) v,
posteriormente, en un plazo no superior a 15 dias de ocurrido el
evento, se enviard un informe de la emergencia.

del
que

Referencia a  documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo 5.1 de la Adenda Complementaria.

8.1.17. Colapso de la bodega RESPEL

Riesgo o contingencia

Colapso de la bodega RESPEL.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Bodega RESPEL.

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

a) Se mantendra contacto periddico con las empresas encargadas del
retiro de los RESPEL con el objetivo de mantener una coordinacion
oportuna con estas para la concrecion de dicha actividad.

ElFaE
ey

89 Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la sigt

[ .https://validador.sea.qob.cI/vaIidar/Z163155175



https://validador.sea.gob.cl/validar/2163155175

b) Se exigira a laempresa contratista encargada del retiro de RESPEL
(desde la bodega RESPEL) que informe sobre la imposibilidad de
realizar tal actividad con al menos 15 dias de anticipacién a la fecha
del correspondiente retiro.

c) Se designara personal (supervisor de obras/faena o similar) que
estara a cargo tanto de supervisar el almacenamiento y retiro de estos
residuos como de realizar inspecciones mensuales para verificar que
la bodega RESPEL se encuentre ordenada y limpia.

d) El personal encargado de la bodega RESPEL solicitara el retiro de
los residuos cuando el almacenamiento alcance el 80% de la
capacidad de esta.

Forma de control y seguimiento

- Registros de inspecciones mensuales a la bodega de RESPEL.
- Registro de retiro de residuos.

del
que

Referencia a documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo 5.1 de la Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

a) Para almacenar la totalidad de los RESPEL en caso de colapso, se
habilitaran nuevos contenedores plasticos con tapa sobre los tambores
dentro de la bodega RESPEL.

b) El personal encargado de supervisar el acopio de estos residuos
también seré responsable de gestionar y coordinar su retiro con las
empresas contratadas (de acuerdo con las frecuencias acordadas) vy,
en el caso que estas no puedan concretar dicha actividad, coordinar
oportunamente un retiro de emergencia con empresas externas
alternativas.

Oportunidad y vias de comunicacion
a la SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Se informara la emergencia dentro de las primeras 24 horas a la SMA
(a través del portal Sistema de Seguimiento Ambiental) v,
posteriormente, en un plazo no superior a 15 dias de ocurrido el
evento, se enviard un informe de la emergencia.

del
que

Referencia a documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo 5.1 de la Adenda Complementaria.

8.1.18. Incendio en sitios de almacenamiento de RSD, RISNP y RESPEL.

Riesgo o contingencia

Incendio en sitios de almacenamiento de RSD, RISNP y RESPEL.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Patio de residuos y bodega RESPEL.

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

a) Durante las correspondientes fases de desarrollo del proyecto se
mantendra contacto periddico con las empresas encargadas del retiro
de RSD, RISNP y RESPEL con el objetivo de mantener una
coordinacién oportuna con estas para la concrecion de dicha
actividad.

b) Se exigira a la empresa contratista encargada del retiro de RESPEL
(desde la bodega RESPEL) que informe sobre la imposibilidad de
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realizar tal actividad con al menos 15 dias de anticipacion a la fecha
del correspondiente retiro.

c) Se designara personal (supervisor de obras/faena o similar) que
estara a cargo tanto de supervisar el almacenamiento y retiro de RSD,
RISNP y RESPEL como de realizar inspecciones mensuales para
verificar que las instalaciones de almacenamiento de estos residuos se
encuentren ordenadas y limpias.

d) El personal encargado de las instalaciones de almacenamiento de
RSD, RISNP y RESPEL solicitara el retiro de los residuos cuando
el almacenamiento alcance el 80% de la capacidad de éstas.

- Registros de inspecciones mensuales a la bodega RESPEL vy patio
Forma de control y seguimiento de residuos.

- Registro de retiro de RSD, RISNP y RESPEL.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que | Anexo 5.1 de la Adenda Complementaria.
contenga la descripcion detallada

a) Una vez se detecte el inicio del incendio, se avisara al “Jefe de la
Emergencia” por si ha de proceder a activar el “Plan de Emergencia”.

b) Si la situacion no es excesivamente peligrosa, es decir, si se trata
de un fuego de pequefia magnitud, se intentara (sin exponerse y
siempre que sea posible) apagar el fuego con un extintor.

c) En caso de no poder extinguir el incendio, se llamara a Bomberos,
se activara el “Plan de Emergencia” y se evacuara la zona.

d) Se paralizardn todas las operaciones de la faena o érea
comprometida y no se permitird el funcionamiento de motores,
equipos (eléctricos u otros) y vehiculos que puedan provocar un punto
de ignicion.

e) Se observaré la direccion del viento, se delimitara ampliamente la
zona de peligro y se impedira el acceso a la misma del personal que
no esté adecuadamente equipado.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

) Se limitara el nimero de personas en la zona de peligro al minimo
imprescindible, controlandolos constantemente por un responsable
que debera permanecer en el exterior de la zona, el cual debera
disponer de un equipo de socorro listo para intervenir si fuera
necesario.

g) Una vez que el “Jefe de la Emergencia” active el “Plan de
Emergencia”, el “Equipo de Intervencion” se desplegard para
controlar el incendio y, si es posible, acordonara la zona afectada.

h) Se debe mantendré la seguridad del personal, disponiendo de una
via de retirada en todo momento y utilizando los agentes extintores y
EPP adecuados contra el incendio; si la situacion reviste gravedad, se
comunicara el hecho a bomberos.
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i) Luego de la extincion del fuego, se recogeran los efluentes
contaminados por los agentes extintores y se gestionaran
adecuadamente como RESPEL.

j) Una vez controlada la situacién de emergencia, el “Equipo de
Intervencion” informaré del hecho al “Jefe de la Emergencia” quien
decretard el final de la misma.

Oportunidad y vias de comunicacion
a la SMA de la activacién del Plan de
Emergencia

Se informaréa la emergencia dentro de las primeras 24 horas a la SMA
(a través del portal Sistema de Seguimiento Ambiental) v,
posteriormente, en un plazo no superior a 15 dias de ocurrido el
evento, se enviard un informe de la emergencia.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 5.1 de la Adenda Complementaria.

8.1.19. Lluvia extrema con posibilida

d de derrame de RSD, RINP y RESPEL.

Riesgo o contingencia

Lluvia extrema con posibilidad de derrame de RSD, RISNP y
RESPEL.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccién, Operacion y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Patio de residuos y bodega RESPEL.

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

Se designara personal (supervisor de obras/faena o similar) que estara
a cargo tanto de supervisar el almacenamiento y retiro de RSD,
RISNP y RESPEL como de realizar inspecciones mensuales para
verificar que las instalaciones de almacenamiento de estos residuos se
encuentren en buenas condiciones y para verificar que se realice el
correcto almacenamiento de los mismos (al interior de la bodega y
patio de residuos) en sus respectivos contenedores (que deben
mantenerse debidamente cerrados o sellados).

Forma de control y seguimiento

Registros de inspecciones mensuales a la bodega RESPEL vy patio de
residuos.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 5.1 de la Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

En caso de que exista un evento de lluvia extrema se procedera de la
siguiente manera:

a) El personal encargado del patio de residuos y bodega RESPEL se
asegurara que todos los recipientes de almacenamiento de residuos se
mantengan cerrados y ordenara el cierre de la bodega y patio de
residuos, no permitiendo actividades de almacenamiento y/o retiro de
residuos hasta que no cesen las precipitaciones.

b) En caso de evidenciarse algun derrame, se procedera a recoger el
mismo, haciendo uso de los elementos de proteccion personal y con
la ayuda de palas, tambores y material absorbente en caso de derrame
de residuos liquidos.
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c) En caso de tratarse de derrames de residuos inflamables, se estara
preparado para actuar en caso de que se produzca la inflamacion.

d) Los residuos recogidos del suelo producto de un derrame seran
gestionados como RESPEL.

e) Una vez finalizadas las actividades de contencion y limpieza de la
zona afectada por el derrame, se descontaminaran los equipos de
proteccién y se limpiard o repondra, segun corresponda, todo el
equipo de emergencia empleado.

f) Se establecera la causa del derrame y las medidas tanto correctivas
como de proteccion ambiental del caso.

Oportunidad y vias de comunicacién
a la SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Ante una emergencia que afecte los recursos naturales (suelo, agua,
aire, biodiversidad, flora y fauna) se informara dentro de las primeras
24 horas a la SMA, a través del portal Sistema de Seguimiento
Ambiental.

Posteriormente, en un plazo no superior a 15 dias de ocurrido el
evento, se enviard un informe de la emergencia, el cual contendra a lo
menos la siguiente informacion: fecha, hora y lugar de ocurrencia;
motivo de la contingencia; aspectos ambientales involucrados (suelo,
emisiones atmosféricas, fauna, otros); acciones de control realizadas;
acciones de reparacion realizadas; y acciones de prevencion que se
implementaran para evitar una nueva ocurrencia.

del
que

Referencia a documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo 5.1 de la Adenda Complementaria.

8.1.20. Derrame de RSD, RISNP y RESPEL por eventos sismicos.

Riesgo o contingencia

Derrame de RSD, RISNP y RESPEL por eventos sismicos.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Patio de residuos y bodega RESPEL.

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

Se designara personal (supervisor de obras/faena o similar) que estara
a cargo tanto de supervisar el almacenamiento y retiro de RSD,
RISNP y RESPEL como de realizar inspecciones mensuales para
verificar que las instalaciones de almacenamiento de estos residuos se
encuentren en buenas condiciones y para verificar que se realice el
correcto almacenamiento de los mismos (al interior de la bodega y
patio de residuos) en sus respectivos contenedores (que deben
mantenerse debidamente cerrados o sellados).

Forma de control y seguimiento

Registros de inspecciones mensuales a la bodega RESPEL y patio de
residuos.

del
que

Referencia a documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo 5.1 de la Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

a) En caso de que se produzca un sismo, se llevardn a cabo las
siguientes acciones:
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I. El personal a cargo de la bodega RESPEL y patio de residuos
suspendera cualquier actividad que se esté realizando y se dirigira al
area de zona de seguridad méas cercana, la cual debera estar ubicada
enun area abierta y alejada de las instalaciones que puedan involucrar
riesgo de desplome/derrumbe.

ii. El personal permanecera en la zona de seguridad hasta que el
finalice el sismo; sélo en casos puntuales como dafios visibles y
considerables en la edificacion (tales como, caida de muros y fractura
de columnas) se podré evacuar la zona.

iii. Si se estda manejando una unidad motorizada, se guiaré la unidad
con precaucion a un lugar seguro y se procedera a detener la misma.

b) Después de un sismo se llevaran a cabo las siguientes acciones:

i. Se esperard, al menos, 30 minutos en zonas de seguridad y no se
iniciaran actividades en la faena por posibles réplicas.

ii. El personal a cargo de la bodega RESPEL y patio de residuos
realizara una inspeccion visual a estas instalaciones con el objetivo de
verificar si existen dafos estructurales; en caso de evidenciarse dafos,
se solicitara su reparacion inmediata.

iii. No se activaran las faenas hasta que no se haya comprobado que
no existira riesgo de colapso estructural.

iv. El personal encargado del patio de residuos y bodega RESPEL
realizara una inspeccion a estas instalaciones con el objeto de verificar
que no existan derrames.

v. En caso de evidenciarse algin derrame, se implementaran las
medidas descritas en el plan de derrame de RESPEL, RSD y RISNP.
vi. En caso de tratarse de derrames de residuos inflamables, se estara
preparado para actuar en caso de que se produzca la inflamacion.

vii. Los residuos recogidos del suelo producto de un derrame seran
gestionados como RESPEL.

viii. Una vez finalizadas las actividades de contencion y limpieza de
la zona afectada por el derrame, se descontaminaran los equipos de
proteccion y se limpiara o repondra, segun corresponda, todo el
equipo de emergencia empleado.

Oportunidad y vias de comunicacién
a la SMA de la activacién del Plan de
Emergencia

Ante una emergencia que afecte los recursos naturales (suelo, agua,
aire, biodiversidad, flora y fauna) se informara dentro de las primeras
24 horas a la SMA, a través del portal Sistema de Seguimiento
Ambiental.

Posteriormente, en un plazo no superior a 15 dias de ocurrido el
evento, se enviara un informe de la emergencia, el cual contendra a lo
menos la siguiente informacion: fecha, hora y lugar de ocurrencia;
motivo de la contingencia; aspectos ambientales involucrados (suelo,
emisiones atmosféricas, fauna, otros); acciones de control realizadas;
acciones de reparacion realizadas; y acciones de prevencion que se
implementaran para evitar una nueva ocurrencia.

del
que

Referencia a documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo 5.1 de la Adenda Complementaria.
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8.1.21. Lluvia extrema con posibilidad de afectacion de fosa séptica.

Riesgo o contingencia

Lluvia extrema con posibilidad de afectacion de fosa séptica.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccidn, Operacion y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Fosa séptica.

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

a) Se realizaran inspecciones visuales a la fosa séptica para asegurarse
de que mantenga sus caracteristicas de funcionamiento.

b) Se retirard obligatoriamente los residuos generados con la
frecuencia establecida para gue nunca alcance su capacidad maxima.

Forma de control y seguimiento

Verificacion del estado del sistema sanitario.

del
que

Referencia a documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo 5.1 de la Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

a) En caso de ocurrencia de precipitacion extrema que provoque
filtraciones desde la fosa séptica, se dara inicio al “Plan de
Emergencia” correspondiente a “Derrame de aguas servidas”.

b) En caso de ocurrencia de precipitacion extrema que no provoque
filtraciones desde la fosa séptica, se actuara de la siguiente manera:

i. Una vez finalizado el evento de lluvia extremo, se inspeccionara el
funcionamiento del sistema de manejo de aguas servidas para
identificar rebose o saturacion de la fosa séptica por aguas lluvias.

ii. En caso de que haya existido algun rebose o saturacion de la fosa
séptica, se contactara a la empresa que realiza el retiro de lodos para
obtener asistencia técnica y, eventualmente, realizar el retiro de estos
asegurando el normal funcionamiento de la fosa.

iii. Se evaluara la urgencia de la medida segun el nivel de saturacién
que se presente.

Oportunidad y vias de comunicacién
a la SMA de la activacién del Plan de
Emergencia

- Se notificara de forma inmediata (menos de 24 horas), luego de
ocurrida y declarada la situacion de emergencia, mediante via
telefonica a la SMA y SEREMI de Salud.

- Una vez controlada la emergencia, en un plazo no mayor de 48
horas, se emitira por escrito un “Informe Preliminar” de esta a los
organismos competentes.

del
que

Referencia a  documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo 5.1 de la Adenda Complementaria.

9. NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE

Alguna de la normativa de caracter ambiental aplicable al proyecto y su forma de cumplimiento es la siguiente
[para mayores antecedentes ver el anexo 2.1 (Legislacion ambiental aplicable) de la Adenda Complementaria

de la DIA], a saber:

9.1.

Normas relacionadas con las partes, obras, actividades o acciones, emisiones, residuos y

sustancias peligrosas del Proyecto.
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9.1.1. D.S. N°1/2013 del Ministerio de Medio Ambiente. Reglamento del Registro de Emisiones y
Transferencias de Contaminantes RETC.

Tabla N°9.1.1. D.S. N°1/2013.

Componente/Materia

Emisiones, descargas y residuos.

Otros cuerpos legales

- D.S. N°144/1961 del Ministerio de Salud. Establece Normas para Evitar
Emanaciones o Contaminantes Atmosféricos de Cualquier Naturaleza.

- D.S. N°31/2017, del Ministerio del Medio Ambiente. Modifica D.S. N°1, de 2013,
del Ministerio del Medio Ambiente, que Aprueba el Reglamento del Registro de
Emisiones y Transferencias de Contaminantes, RETC.

- D.S. N°138/2005 del Ministerio de Salud. Establece Obligacion de Declarar
Emisiones que Indica.

Fase del Proyecto a la
que aplicaoenlaque se
dara cumplimiento

Construccidn, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accién,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Generacion, manejo, transporte y disposicion final de emisiones atmosféricas,
residuos domiciliarios e industriales, entre otros.

Forma de
cumplimiento

Se realizard la declaracion de sus residuos a través de la plataforma del RETC
http://vu.mma.gob.cl/index.php?c=home, en los plazos y términos que establece esta
normativa.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Ingreso de declaracion de emisiones y residuos a través del Sistema de Ventanilla
Unica del RETC.

Forma de Control y
Seguimiento

- Comprobante de carga de informacion a RETC, segun corresponda.
- Registro consolidado de todas las declaraciones de emisiones y residuos, a traves
de la Ventanilla Unica del RETC.

Para mayores antecedentes, ver: tabla 3-12 del anexo 2.1 (Legislacién ambiental aplicable) de la Adenda

Complementaria de la DIA.

9.1.2. D.S. N°144/1961

del Ministerio de Salud. Establece Normas para Evitar Emanaciones o

Contaminantes Atmosféricos de Cualquier Naturaleza.

Tabla N°9.1.2. D.S. N°144/1961.

Componente/Materia

Emisiones atmosféricas.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplicao en laque se
dara cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accién,
emisién, residuo o
sustancias a la que
aplica

a) Fase construccidn: excavacion, carga y descarga de materiales; transporte de
materiales y equipos por caminos no pavimentados y pavimentados; Yy
funcionamiento de motores de vehiculos y maquinarias.

b) Fase operacidn: transporte de personal propio y de contratista encargado de las
mantenciones del proyecto por caminos no pavimentados y pavimentados; y
funcionamiento de motores de vehiculos de transporte.

c) Fase cierre: Desmantelamiento de instalaciones; circulacion de vehiculos; carga y
descarga de materiales; y emisiones de gases de vehiculos y maquinaria pesada.

Forma de
cumplimiento

a) Fase construccion: se exigira una cobertura a los materiales que son transportados
en camiones; se controlara la velocidad de los vehiculos dentro del area de faena; y
se prohibira la quema de basuras u otro tipo de fogatas.
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b) Fase construccion, operacion y cierre: tanto los vehiculos livianos, medianos y
pesados como la maquinaria de combustién interna contaran con las mantenciones
recomendadas por el fabricante y con su revision técnica al dia, lo cual se exigira bajo
clausulas contractuales con las empresas contratistas a cargo de las faenas de
construccién y abandono del proyecto.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- Existencia de documento pertinente donde se establecen exigencias contractuales a
los contratistas sobre mantenciones y revisiones técnicas.

- Totalidad de las correspondientes mantenciones de vehiculos y maquinarias
efectivamente realizadas.

Forma de Control y
Seguimiento

Registros tanto de exigencia contractuales para contratistas como de realizacion de
las correspondientes mantenciones de vehiculos y maquinarias disponibles en la
instalacién de faenas del proyecto para fiscalizacién de los respectivos 6rganos de la
administracion del Estado.

Para mayores antecedentes,

ver: respuestas 2.4. del acapite 2 (Normativa Ambiental Aplicable) de la Adenda de

la DIA: y tabla 3-13 del anexo 2.1 (Legislacion ambiental aplicable) de la Adenda Complementaria de la DIA.

9.1.3. D.S. N°54/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Establece Normas de
Emision Aplicables a Vehiculos Motorizados Medianos que Indica.

Tabla N°9.1.3. D.S. N°54/1994.

Componente/Materia

Emisiones atmosféricas.

Otros cuerpos legales

- D.S. N°4/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Establece
Normas de Emision Aplicables a Vehiculos Motorizados y Fija los Procedimientos
para su Control.

D.S. N°144/1961 del Ministerio de Salud. Establece normas para evitar
emanaciones o contaminantes atmosféricos de cualquier naturaleza.

- D.S. N°75/1987, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones. Establece
condiciones para el transporte de carga.

Fase del Proyecto a la
que aplicao enlaque se
dard cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accién,
emisién, residuo o
sustancias a la que
aplica

Utilizacion de vehiculos motorizados medianos.

Forma de
cumplimiento

Se exigira a las empresas contratistas a través de clausulas contractuales que los
vehiculos motorizados medianos cuenten con su revision técnica al dia y
mantenciones recomendadas por el fabricante, ademas del correspondiente
certificado de emision de contaminantes.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- Existencia de documento pertinente donde se establecen exigencias contractuales a
los contratistas sobre licencias de conducir, mantenciones y revisiones técnicas.

- Totalidad de las correspondientes mantenciones de vehiculos y maquinarias
efectivamente realizadas.

Forma de Control y
Seguimiento

Registros tanto de exigencia contractuales para contratistas como de realizacion de
las correspondientes mantenciones de vehiculos y maquinarias disponibles en la
instalacion de faenas del proyecto para fiscalizacion de los respectivos 6rganos de la
administracion del Estado.

Para mayores antecedentes, ver: tabla 3-21 del anexo 2.1 (Legislacion ambiental aplicable) de la Adenda

Complementaria de la DIA.
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9.14. D.S. N°4/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Establece Normas de
Emision Aplicables a Vehiculos Motorizados y Fija los Procedimientos para su Control.

Tabla N°9.1.4. D.S. N°4/1994.

Componente/Materia  |Emisiones atmosféricas.

- D.S. N°144/1961 del Ministerio de Salud. Establece normas para evitar
emanaciones 0 contaminantes atmosféricos de cualquier naturaleza.

- D.S. N°75/1987, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones. Establece
condiciones para el transporte de carga.

- D.S. N°211/1991 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Establece
normas sobre emisiones de vehiculos motorizados livianos

- D.S. N°54/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Establece
normas de emisién aplicables a vehiculos motorizados medianos que indica.

- D.S. N°55/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Establece
normas de emision aplicables a vehiculos motorizados pesados que indica.

- D.S. N°279/1983 del Ministerio de Salud. Reglamento para el control de la
emision de contaminantes de vehiculos motorizados de combustion interna.

Otros cuerpos legales

Fase del Proyecto a la
gue aplicaoen laquese |Construccion, Operaciony Cierre.
dara cumplimiento

Parte, obra, accioén,
emisién, residuo o |Utilizacion de vehiculos motorizados para la ejecucion de las partes, obras y acciones
sustancias a la que |del proyecto.

aplica

a) La totalidad de los vehiculos relacionados con el proyecto contaran con su revision
técnica al dia y se revisara la vigencia de las mantenciones recomendadas por los
fabricantes, lo cual se hara exigible a las empresas contratistas a través de clausulas
Forma de |contractuales.

cumplimiento
b) Se verificara que todo vehiculo motorizado cuente con el sello adhesivo y los
certificados que garanticen que cumplen con los limites maximos establecidos por la
normativa y su revision técnica al dia.

- Existencia de documento pertinente donde se establecen exigencias contractuales a
Indicador que acredita |los contratistas sobre licencias de conducir, mantenciones y revisiones técnicas.

su cumplimiento - Totalidad de las correspondientes mantenciones de vehiculos y maquinarias
efectivamente realizadas.

Registros tanto de exigencias contractuales para contratistas como de realizacién de
Forma de Control y |las correspondientes mantenciones de vehiculos y maquinarias disponibles en la
Seguimiento instalacion de faenas del proyecto para fiscalizacion de los respectivos 6rganos de la
administracion del Estado.

Para mayores antecedentes, ver: tabla 3-19 del anexo 2.1 (Legislacién ambiental aplicable) de la Adenda
Complementaria de la DIA.

9.15. D.S. N°55/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Establece Normas de
Emision Aplicables a Vehiculos Motorizados Pesados que Indica.

Tabla N°9.1.5. D.S. N°55/1994.

Componente/Materia  |Emisiones atmosféricas.

- D.S. N°144/1961 del Ministerio de Salud. Establece normas para evitar
emanaciones o contaminantes atmosféricos de cualquier naturaleza.

- D.S. N°75/1987, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones. Establece
condiciones para el transporte de carga.

Otros cuerpos legales
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- D.S. N°4/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Establece
Normas de Emisidon Aplicables a Vehiculos Motorizados y Fija los Procedimientos
para su Control.

Fase del Proyecto a la
que aplicaoenlaque se
dara cumplimiento

Construccidn, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo. o Utilizacion de vehiculos motorizados pesados.
sustancias a la que
aplica
Se exigird a las empresas contratistas a través de clausulas contractuales que los
Forma de |vehiculos motorizados pesados cuenten con su revision técnica al dia y mantenciones

cumplimiento

recomendadas por el fabricante, ademas del correspondiente certificado de emisién
de contaminantes.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- Existencia de documento pertinente donde se establecen exigencias contractuales a
los contratistas sobre licencias de conducir, mantenciones y revisiones técnicas.

- Totalidad de las correspondientes mantenciones de vehiculos y maquinarias
efectivamente realizadas.

Forma de Control y
Seguimiento

Registros tanto de exigencias contractuales para contratistas como de realizacién de
las correspondientes mantenciones de vehiculos y maquinarias disponibles en la
instalacion de faenas del proyecto para fiscalizacion de los respectivos 6rganos de la
administracion del Estado.

Para mayores antecedentes, ver: tabla 3-20 del anexo 2.1 (Legislacién ambiental aplicable) de la Adenda

Complementaria de la DIA.

9.1.6. D.S. N°211/1991 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Norma Sobre Emisiones
de Vehiculos Motorizados Livianos.

Tabla N°9.1.6. D.S. N°211/1991.

Componente/Materia

Emisiones atmosféricas.

Otros cuerpos legales

- D.S. N°144/1961 del Ministerio de Salud. Establece normas para evitar
emanaciones 0 contaminantes atmosféricos de cualquier naturaleza.

- D.S. N°75/1987, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones. Establece
condiciones para el transporte de carga.

- D.S. N°4/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Establece
Normas de Emision Aplicables a Vehiculos Motorizados y Fija los Procedimientos
para su Control.

Fase del Proyecto a la
que aplicaoenlaque se
daré cumplimiento

Construccidn, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accién,
emiston, residuo o Utilizacion de vehiculos motorizados livianos.
sustancias a la que
aplica
Se exigird a las empresas contratistas a través de clausulas contractuales que los
Forma de |vehiculos motorizados livianos cuenten con su revision técnica al dia y mantenciones

cumplimiento

recomendadas por el fabricante, ademas del correspondiente certificado de emision
de contaminantes.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- Existencia de documento pertinente donde se establecen exigencias contractuales a
los contratistas sobre licencias de conducir, mantenciones y revisiones técnicas.

- Totalidad de las correspondientes mantenciones de vehiculos y maquinarias
efectivamente realizadas.
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Forma de Control y
Seguimiento

Registros tanto de exigencias contractuales para contratistas como de realizacion de
las correspondientes mantenciones de vehiculos y maquinarias disponibles en la
instalacion de faenas del proyecto para fiscalizacion de los respectivos 6rganos de la
administracion del Estado.

Para mayores antecedentes, ver: tabla 3-22 del anexo 2.1 (Legislacion ambiental aplicable) de la Adenda

Complementaria de la DIA.

9.1.7. D.S.N°75/1987 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Establece Condiciones para
el Transporte de Cargas que Indica.

Tabla N°9.1.7. D.S. N°75/1987.

Componente/Materia

Emisiones atmosféricas.

Otros cuerpos legales

- Norma Chilena 2190 de 2003 de “Transporte de sustancias peligrosas-Distintivos
para identificacion de riesgos”.

- D.S. N°298/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, “Transporte
de cargas peligrosas por calles y caminos”.

- D.S. N°294/1984 del Ministerio de Obras Publicas, que “Fija Texto refundido,
coordinado y sistematizado de la Ley N°15.840 Organica del Ministerio de Obras
Publicas y del D.F.L. N°206/1960 del Ministerio de Obras Publicas, modificado por
la Ley N° 19.474 de 1996.

Fase del Proyecto a la
que aplicao enlaque se
dard cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accioén,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Transporte de insumos, residuos, u otros materiales.

Forma de
cumplimiento

a) Se exigira que los camiones o vehiculos propios, del contratista y de proveedores,
que transporten las cargas sefialadas precedentemente, circulen cubriendo estas total
y eficazmente con lonas o plasticos o con cualquier otro sistema que impida la
dispersién de polvo a la atmosfera (no se utilizara malla raschel), lo cual sera
controlado periédicamente en la fase de construccion.

b) Se exigira a las empresas contratistas, a través de clausulas contractuales, que los
vehiculos que transporten liquidos o s6lidos con porcentaje de humedad lo realicen
en camiones 100% estancos que impidan el escurrimiento y posterior caida de éstos
al suelo.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- La totalidad de los camiones o vehiculos (propios, del contratista y de proveedores)
que se encuentren en circulacién transportando las referidas cargas, estaran cubiertos
total y eficazmente con lonas o plasticos o con cualquier otro sistema que impida la
dispersién de polvo a la atmdsfera.

- La totalidad de los vehiculos que se encuentren en circulacién transportando
liquidos o solidos con porcentaje de humedad, seran 100% estancos y no generaran
escurrimientos y posterior caida al suelo de éstos.

Forma de Control y
Seguimiento

- Revision y registro de cumplimiento de las medidas de resguardo para impedir la
dispersion de polvo.

- Se mantendran los correspondientes registros disponibles en las dependencias del
proyecto para fiscalizacion de los respectivos 6rganos de la administracion del
Estado.

Para mayores antecedentes, ver: tabla 3-24 del anexo 2.1 (Legislacién ambiental aplicable) de la Adenda

Complementaria de la DIA.
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9.1.8. D.S. N°47/1992 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo. Ordenanza General de Urbanismo y
Construcciones.

Tabla N°9.1.8. D.S. N°47/1992.

Componente/Materia  |Emisiones atmosféricas.

- D.F.L N°458/1976 del Ministerio de Vivienda, Aprueba Nueva Ley General de
Urbanismo y Construcciones.

- D.S. N°144/1961 del Ministerio de Salud. Establece normas para evitar
emanaciones o contaminantes atmosféricos de cualquier naturaleza.

Otros cuerpos legales

Fase del Proyecto a la
que aplicaoenlaquese |Construcciony Cierre.
dara cumplimiento

Parte, obra, accioén,
emision, residuo o |Transporte de materiales e insumos por las rutas de acceso al proyecto.
sustancias a la que

aplica

a) Se exigira una cobertura a los materiales que son transportados en camiones.
Forma de |b) Se exigira una velocidad maxima de 20 kilémetros/hora para todos los vehiculos
cumplimiento dentro del &rea de faena.

c) Todos los vehiculos y maquinarias contaran con su revision técnica al dia.

Indicador que acredita Totalidad de las acciones sefialadas como forma de cumplimiento efectivamente
su cumplimiento implementadas.

- Revision y registro de cumplimiento de las acciones sefialadas como forma de
cumplimiento.

- Catastro de vehiculos y fechas de respectivas de revisiones técnicas y/o
mantenciones.

- Se mantendran los correspondientes registros disponibles en las dependencias del
proyecto para fiscalizacion de los respectivos 6rganos de la administracion del
Estado.

Forma de Control y
Seguimiento

Para mayores antecedentes, ver: tabla 3-23 del anexo 2.1 (Legislacién ambiental aplicable) de la Adenda
Complementaria de la DIA.

9.1.9. D.S. N°279/1983 del Ministerio de Salud, que establece el “Reglamento para el control de la
emision de contaminantes de vehiculos motorizados de combustién interna”.

Tabla N°9.1.9. D.S. N°279/1983.

Componente/Materia  |Emisiones atmosféricas.

- D.S. N°144/1961 del Ministerio de Salud. Establece normas para evitar
emanaciones 0 contaminantes atmosféricos de cualquier naturaleza.

- D.S. N°75/1987, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones. Establece
condiciones para el transporte de carga.

- D.S. N°211/1991 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Establece
normas sobre emisiones de vehiculos motorizados livianos que indica.

- D.S. N°54/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Establece
normas de emision aplicables a vehiculos motorizados medianos que indica.

- D.S. N°55/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Establece
normas de emision aplicables a vehiculos motorizados pesados que indica.

Otros cuerpos legales

Fase del Proyecto a la
gue aplicaoenlaquese |Construccion, Operaciony Cierre.
dara cumplimiento
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Parte, obra, accién,

emision, residuo o |Totalidad de los vehiculos motorizados a utilizar durante el desarrollo del proyecto
sustancias a la que |para el transporte de insumos, residuos, materiales y personas.

aplica

Forma de La totalidad de los vehiculos relacionados con el proyecto contard con su revision

cumplimiento

técnica al dia y la vigencia de las mantenciones recomendadas por los fabricantes. Lo
anterior, se exigira a las empresas contratistas a través de clausulas contractuales.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- Existencia de documento pertinente donde se establecen exigencias contractuales a
los contratistas sobre licencias de conducir, mantenciones y revisiones técnicas.

- Totalidad de las correspondientes mantenciones de vehiculos y maquinarias
efectivamente realizadas.

Forma de Control
Seguimiento

y

Registros tanto de exigencias contractuales para contratistas como de realizacion de
las correspondientes mantenciones de vehiculos y maquinarias disponibles en la
instalacion de faenas del proyecto para fiscalizacion de los respectivos 6rganos de la
administracion del Estado.

Para mayores antecedentes, ver: tabla 3-17 del anexo 2.1 (Legislacion ambiental aplicable) de la Adenda

Complementaria de la DIA.

Para mayor detalle acerca de la estimacion de emisiones atmosféricas de material particulado y gases de
combustién, asi como de las medidas asociadas, ver: anexo 1.2 (Estudio de misiones atmosféricas) de la
Adenda de la DIA; y Numerales 4.6.4.1., 4.7.5.1. y 4.8.2.1. del presente ICE.

9.1.10. D.S. N°298/1994 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, “Reglamenta Transporte
de Cargas Peligrosas por Calles y Caminos.

Tabla N°9.1.10. D.S. N°298/1994.

Componente/Materia

Transporte de sustancias peligrosas (SUSPEL) y residuos peligrosos (RESPEL).

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplicao en laque se
dara cumplimiento

Construccion y Cierre.

Parte, obra, accién,

emision,  residuo 0 | ohorte de SUSPEL y RESPEL.

sustancias a la que

aplica
a) El transporte de combustibles se realizard& en camion repartidor con las
autorizaciones correspondientes y cumpliendo la respectiva ordenanza vigente;
ademas, estaran inscritos en la SEC o autoridad correspondiente.

Forma de

cumplimiento

b) Los choferes tendran las cualificaciones y condiciones reglamentarias exigidas
para realizar sus labores.

¢) La empresa que realice el transporte de combustibles, RESPEL y/o SUSPEL
contard con la correspondiente autorizacidn sanitaria para tales fines.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Existencia de documento pertinente donde se establecen clausulas contractuales que
exijan cumplir a las empresas contratistas las medidas sefialadas precedentemente
como forma de cumplimiento y las respectivas medidas de seguridad establecidas en
esta normativa.

Forma de Control
Seguimiento

y

Mantencion de registros en obra tanto de exigencias contractuales para contratistas
como de transportes realizados sefialando cumplimiento normativo.

Para mayores antecedentes, ver: tabla 3-16 del anexo 2.1 (Legislacion ambiental aplicable) de la Adenda

Complementaria de la DIA.
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9.1.11. D.S. N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente. Establece Norma de Emision de Ruidos
Generados por Fuentes que Indica, elaborada a partir de la Revisidn del Decreto N°146, de 1997,
del Ministerio Secretaria General de la Presidencia.

Tabla N°9.1.11. D.S. N°38/2011.

Componente/Materia  |Ruido.

Otros cuerpos legales  |No hay.

Fase del Proyecto a la
gue aplicao enlaquese |Construccion, Operaciony Cierre.
dara cumplimiento

a) Fase construccion: operacion de equipos de movimiento de tierra y transito de

., camiones durante labores constructivas.
Parte, obra, accioén,

emision, residuo o

; b) Fase operacion: funcionamiento de equipos y transito de vehiculos menores
sustancias a la que

durante las labores de mantenimiento de la central.

aplica
c) Fase cierre: actividades de desmantelamiento.
Debido a que en las fases de construccion y cierre no se cumplira con los niveles
maximos de inmisién permitidos por esta normativa en el receptor humano
identificado como “R03”, se instalard una barrera acustica fija durante dichas fases
evitando la generacion de impacto acustico negativo significativo para el mencionado
Forma de P . .
cumplimiento receptor, la cual se localizara en las siguientes coordenadas:
VERTICE COORDENADAS
Este Norte
1 351.571 6.686.718
2 351.603 6.686.657

- Existencia de documento pertinente donde se establecen clausulas de exigencias
Indicador que acredita |contractuales a contratistas sobre mantenciones y revisiones técnicas.

su cumplimiento - Barrera acustica efectivamente instalada en la correspondiente fase y en la ubicacion
definida.

Forma de Control y
Seguimiento

Registro fotogréafico de la implementacion de la barrera durante la respectiva fase.

Para mayores antecedentes, ver: respuestas 2.6. del acapite 2 (Normativa Ambiental Aplicable) de la Adenda de la
DIA; respuestas 2.4. del acapite 2 (Normativa ambiental aplicable) de 1a Adenda Complementaria de la DIA; tabla
3-25 del anexo 2.1 (Legislacion ambiental aplicable) y anexo 2.2 (Estudio de ruido), ambos de la Adenda
Complementaria de la DIA; y numerales 4.6.4.3., 4.7.5.3. y 4.8.2.3. del presente ICE.

0.1.12. D.S. N°594/1999, Ministerio de Salud, Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales
Basicas en los Lugares de Trabajo.

Tabla N°9.1.12. D.S. N°594/1999.

Componente/Materia  |Aguas servidas.

- D.F.L. N°725/1967 del Ministerio de Salud. C6digo Sanitario.

- D.S. N°236/1926 del Ministerio de Salud. Reglamento General de Alcantarillados
particulares, Fosas sépticas, Camaras filtrantes, Camaras de contacto, Camaras
absorbentes y Letrinas domiciliarias.

Otros cuerpos legales

Fase del Proyecto a la
gue aplicaoenlaquese |Construccion, Operaciony Cierre.
dard cumplimiento

Parte, obra, accién,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Generacion, disposicion y manejo de aguas servidas.
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a) Fase construccion:

i. Inicialmente se instalaran bafios quimicos en los frentes de trabajo (uno cada 10
trabajadores), los cuales seran mantenidos por contratistas externos y dispuestos en
lugares debidamente autorizados por la SEREMI de Salud Region de Coquimbo;
ademas, a partir del sexto mes de iniciada la fase de construccion hasta la fase de
cierre, comenzaran a funcionar un sistema sanitario permanente de aguas servidas,
consistente en un bafio definitivo, sistema de recoleccion de aguas servidas (red de
tuberias de PVC) y sistema de tratamiento (fosa séptica) y disposicion final (dren de
infiltracion) de éstas.

ii. Los lodos generados en la fosa séptica seran retirados mediante camiones limpia
fosas y dispuestos en lugares autorizados por la autoridad sanitaria respectiva.

iii. Para el correcto funcionamiento del sistema sanitario de aguas servidas, se
habilitard un estanque de almacenamiento de agua potable para su posterior
distribucion hacia los servicios higiénicos.

b) Fase operacion: se mantendra operativo el sistema sanitario de manejo de agua
Forma de |servidas implementado en la fase de construccion.

cumplimiento
c) Fase cierre: se utilizaran exclusivamente bafios quimicos posterior al
desmantelamiento del referido sistema sanitario de aguas servidas.

d) Durante las fases de construccion y cierre, la cantidad de bafios quimicos que se
instalaran en los frentes de trabajo serd de acuerdo con el total del nimero de
trabajadores que se necesite atender.

e) El servicio de habilitacion y limpieza de los bafios quimicos ser& proporcionado
por una empresa especializada que contara con todas las autorizaciones
correspondientes.

f) Una vez finalizada cada faena temporal en los frentes de trabajo, el titular sera
responsable de verificar las condiciones sanitarias del sitio donde se ubicé cada bafio
guimico y, en caso de ser necesario, se contratard una empresa autorizada para
reacondicionar sanitariamente el lugar, previniendo asi la proliferacion de vectores,
la generacion de malos olores, la contaminacion ambiental y la ocurrencia de
accidentes causados por la instalacion. De esta forma, el titular asume la
responsabilidad del control en la generacién de vectores que puedan derivar del
sistema sanitario temporal en las fases de construccion y cierre.
- Bafios quimicos instalados y funcionando en nimero, ubicacion y tiempo definidos
por el proyecto.
- Frecuencia de mantencidn, retiro y disposicion final de residuos de bafios quimicos
ejecutada de acuerdo con lo estipulado en el proyecto y efectivamente realizado por
Indicador que acredita |empresa autorizada.
su cumplimiento - Sistemas de alcantarillado particular y de tratamiento y disposicidon final de aguas
servidas instalados y funcionando en ndmero, ubicacion y tiempo definidos por el
proyecto.
- Proveedor de agua potable con Derechos de Aprovechamiento de Agua otorgados
de acuerdo a la correspondiente normativa vigente.

Forma de Control y |a) Se mantendran los registros de indicadores de cumplimiento disponibles en las
| masgmiento dependencias del proyecto para fiscalizacion de la autoridad correspondiente, a saber:

=
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i. Copia de autorizacion de SEREMI de Salud a empresa que realizara el retiro
periodico de residuos de bafios quimicos.

ii. Registros en instalacion de faenas del retiro y disposicion final de residuos de
bafios quimicos por empresa autorizada.

iii. Registro de bafios quimicos instalados, el cual indicara la dotacién del personal
que los utiliza e incluira fotografia georreferenciada de los bafios en su ubicacion.

iv. Comprobantes de recepcion, manejo y retiro de bafios quimicos.

v. Resolucidn que aprueba el proyecto y funcionamiento del sistema de alcantarillado
particular y de tratamiento y disposicion final de aguas servidas.

vi. Documento que acredita la legalidad de los Derechos de Aprovechamiento de
Agua del proveedor de agua potable.

b) Revision de registros de los bafios quimicos instalados y registro que contengan la
calificacién ambiental favorable del PAS 138 y autorizaciones sanitarias vigentes.

c) Revision periddica del cumplimiento del PAS 138 y correspondientes
autorizaciones sanitarias.

Para mayores antecedentes, ver: respuesta 2.5. del acapite 2 (Normativa Ambiental Aplicable) de la Adenda de la
DIA; anexo 3.1 (PAS 138) de la Adenda Complementaria de la DIA; tablas 3-27, 3-29 y 3-30 del anexo 2.1
(Legislacion ambiental aplicable) de la Adenda Complementaria de la DIA; respuestas 1.5. del acépite 1
(Descripcion de proyecto) y 2.3. del acapite 2 (Normativa ambiental aplicable), ambas de la Adenda
Complementaria de la DIA; y numerales 4.6.4.2., 4.7.5.2. y 4.8.2.2. del presente ICE.

9.1.13. D.F.L. N°725/1967 del Ministerio de Salud. C6digo Sanitario.

Tabla N°9.1.13. DS. N°725/1967.

Componente/Materia

Residuos s6lidos domiciliarios y asimilables (RSD), residuos industriales sélidos no
peligrosos (RISNP) y residuos peligrosos (RESPEL).

Otros cuerpos legales

D.S. N°594/1999, Ministerio de Salud, Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y
Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.

Fase del Proyecto a la
que aplicaoenlaque se
dara cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accién,

emision, residuo. o Generacion, manejo y disposicion de RSD, RISNP y RESPEL.

sustancias a la que

aplica
a) Una vez obtenida la RCA favorable del proyecto, se solicitara ante la SEREMI de
Salud Regi6n de Coquimbo, la autorizacion de las siguientes instalaciones destinadas
al manejo de residuos:

Forma de

cumplimiento

i. Patio de RSD y RISNP para fases de construccion y cierre.

ii. Bodega RESPEL para fases de construccion, operacion y cierre.

EF#E
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b) Durante la fase de operacion no se almacenardn RSD y RISNP ya que seran
retirados al momento de su generacién.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- Patio de RSD y RISNP aprobado por la SEREMI de Salud Regién de Coquimbo.
- Bodega RESPEL aprobada por la SEREMI de Salud Region de Coguimbo.

Forma de Control y
Seguimiento

Se mantendran los siguientes antecedentes disponibles en las dependencias del
proyecto para fiscalizacion de la autoridad correspondiente, a saber:

- Copia de resoluciones de la SEREMI de Salud de la Regién que autoriza proyecto
y funcionamiento de las instalaciones destinadas al manejo de RSD, RISNP y
RESPEL.

- Registros de recepcion de residuos por parte de empresa encargada de disposicion
final.

- Registro de traslado de los residuos hacia sitio de disposicién final (planilla con
detalle de patente del vehiculo, cantidad de residuos, tipo de residuo, destino y
numero de identificacion del traslado).

- Registro interno de las actividades de retiro y deposicion final en sitio autorizado
de los residuos generados por el proyecto.

- Verificacion en terreno del almacenamiento efectuado en los términos descritos
anteriormente.

Para mayores antecedentes, ver: respuesta 2.5. del acapite 2 (Normativa Ambiental Aplicable) de la Adenda de la
DIA; anexos 3.2 (PAS 140) y 3.3 (PAS 142) de la Adenda Complementaria de la DIA, y tablas 3-32 y 3-33 del
anexo 2.1 (Legislacién ambiental aplicable) de la Adenda Complementaria de la DIA.

Mediante oficio Ord. N°35 de fecha 30-08-2024, la SEREMI de Salud Region de Coquimbo ha sefialado lo

siguiente:

a) Se debe retirar como indicador de cumplimiento ambiental, la declaracién de residuos peligrosos en la
plataforma SIDREP del Ministerio de Salud. Este aspecto es sectorial.

b) Se aclara gue los sitios de almacenamiento de residuos se autorizan mediante resolucién exenta, no por oficio.

9.1.14. Ley N°20.920/2016 del Ministerio del Medio Ambiente. Establece Marco para la Gestion de
Residuos, la Responsabilidad Extendida del Productor y el Fomento al Reciclaje.

Tabla N°9.1.14. Ley N°20.920/2016.

Componente/Materia

Residuos sélidos.

Otros cuerpos legales

D.S. N°12/2020 del Ministerio del Medio Ambiente. Establece metas de recoleccion
y valorizacién y otras obligaciones asociadas de envases y embalajes.

Fase del Proyecto a la
que aplicaoenlaque se
daré cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accién, ., . . . .
emision.  residuo o Generacion de residuos de productos prioritarios susceptibles de ser reciclados, en
! particular, embalajes en general, baterias e inversores que son de procedencia
sustancias a la que |
. importada.
aplica
a) Se declararén las baterias, cajas y embalajes a traves del RETC, segun corresponda.
b) El reciclaje y las metas de recoleccion y valorizacion de envases y embalajes se
Forma de [realizaran a través de gestores autorizados.

cumplimiento

c) Los residuos de envases y embalajes seran entregados a gestor y declarados
anualmente a través del RETC, considerando lo siguiente:

EF#E
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i. Cantidad de productos prioritarios comercializados en el pais durante el afio
inmediatamente anterior.

ii. Las actividades de recoleccidn, valorizacion y eliminacién realizadas en igual
periodo, y su costo.

iii. La cantidad de residuos recolectados, valorizados y eliminados en dicho lapso.

iv. Indicacion de si la gestion para las actividades de recoleccion y valorizacion es
individual o colectiva.

d) Durante la fase de cierre los residuos de productos prioritarios seran considerados
como residuos o devueltos al proveedor.

Indicador que acredita
su cumplimiento

a) Totalidad de las declaraciones de baterias, cajas y embalajes, efectivamente
realizadas a través del RETC.

b) Reciclaje y metas de recoleccion y valorizacion de envases y embalajes
efectivamente cumplidas y realizadas a través de gestores autorizados.

¢) Totalidad de los residuos de productos prioritarios generados durante la fase de
cierre efectivamente tratados como residuos o devueltos al proveedor.

Forma de Control y
Seguimiento

- Registro de comprobantes de retiro de los productos prioritarios por parte de los
gestores autorizados.

- Registro de declaraciones correspondientes en el RETC.

- Registro de informe de seguimiento en RETC.

Para mayores antecedentes, ver: respuesta 2.5. del acapite 2 (Normativa Ambiental Aplicable) de la Adenda de la
DIA; anexos 3.2 (PAS 140) y 3.3 (PAS 142) de la Adenda Complementaria de la DIA, y tablas 3-35 y 3-36 del
anexo 2.1 (Legislacion ambiental aplicable) de la Adenda Complementaria de la DIA.

Para mayor detalle acerca de la generacion y manejo de aguas servidas RSD y RISNP, ver los numerales 4.2.,
4.642.,465.1.,4752.,476.1.,4.822.,4.83.1.,10.2.1. y 10.2.2. del presente ICE.

9.1.15. D.S. N°148/2003 del Ministerio de Salud. Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos

Peligrosos.

Tabla N°9.1.15. D.S. N°148/2003.

Componente/Materia

Residuos peligrosos (RESPEL).

Otros cuerpos legales

D.S. N°1/2013 del Ministerio de Medio Ambiente. Reglamento del Registro de
Emisiones y Transferencia de Contaminantes (RETC).

Fase del Proyecto a la
que aplicaoenlaque se
dard cumplimiento

Construccidn, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o |Generacion, almacenamiento y manejo de RESPEL.
sustancias a la que
aplica
Los RESPEL seran almacenados temporalmente en los puntos de generacién (en los
frentes de trabajo) de estos para lo cual se utilizardn contenedores primarios
Forma de |herméticos, sellados con tapa, de fécil traslado y tendrén capacidad suficiente para

cumplimiento

contener el volumen de RESPEL generados durante el periodo entre retiros;
posteriormente, serdn trasladados y dispuestos en contenedores secundarios (dos
tambores de 200 litros de capacidad cada uno) en la bodega RESPEL del proyecto.
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El periodo de almacenamiento de estos residuos, desde su generacién hasta la salida
del proyecto, en ningin caso excedera de 6 meses y su disposicion final se realizara
en sitios autorizados para tales fines. Por otra parte, el retiro de las unidades de
almacenamiento desechadas durante la fase de cierre se realizara dos veces por
semana, siendo devueltas al fabricante o enviadas a una empresa recicladora o0 a un
sitio autorizado por la SEREMI de Salud correspondiente.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- Contenedores primarios instalados en los frentes de trabajo.

- Bodega RESPEL construida y operando de acuerdo con lo sefialado en la forma de
cumplimiento y a lo establecido en esta normativa.

- Retiro de residuos efectivamente realizado dentro de un plazo no superior a seis
meses Y dispuestos en sitios autorizados.

- Retiro de las unidades de almacenamiento, desechadas durante la fase de cierre,
realizado dos veces por semana y efectivamente devueltas al fabricante o enviadas a
una empresa recicladora o a un sitio autorizado por la SEREMI de Salud
correspondiente.

- Bodega RESPEL autorizada por la SEREMI de Salud Regién de Coquimbo.

- Recepcion de residuos efectivamente realizado por una empresa autorizada
encargada de la disposicion final de estos.

Forma de Control y
Seguimiento

Se mantendran los siguientes antecedentes disponibles en las dependencias del
proyecto para fiscalizacion de la autoridad correspondiente, a saber:

- Copia de resolucién de la SEREMI de Salud de la Regidn que autoriza proyecto y
funcionamiento de la Bodega RESPEL.

- Registros de recepcion de residuos por parte de empresa encargada de disposicion
final.

Para mayores antecedentes, ver: respuesta 2.5. del acapite 2 (Normativa Ambiental Aplicable) de la Adenda de la
DIA,; tabla 3-34 del anexo 2.1 (Legislacion ambiental aplicable) y anexo 3.3 (PAS 142), ambos de la Adenda

Complementaria de la DIA.

Mediante oficio Ord. N°35 de fecha 30-08-2024, la SEREMI de Salud Region de Coquimbo ha sefialado lo

siguiente:

a) Se debe retirar como indicador de cumplimiento ambiental, la declaracion de residuos peligrosos en la
plataforma SIDREP del Ministerio de Salud. Este aspecto es sectorial.

b) Se aclara que los sitios de almacenamiento de residuos se autorizan mediante resolucién exenta, no por oficio.

Para mayor detalle acerca de la generacion y manejo de RESPEL, ver los numerales 4.2., 4.6.5.2., 4.7.6.2.,
4.8.3.2.y 10.2.3.del presente ICE.

9.1.16. D.S. N°160/2009 del Ministerio de del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccién.
Reglamento de seguridad para las instalaciones y operaciones de produccion refinacion,
transporte, almacenamiento, distribucion y abastecimiento de combustibles liquidos.

Tabla N°9.1.16. D.S. N°160/2009.

Componente/Materia

Abastecimiento de combustible.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplicaoenlaque se
dard cumplimiento

Construccion y Cierre.

Parte, obra, accién,
emision, residuo o

Abastecimiento de maquinaria con petroleo diesel, en faena.

0]
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sustancias a la que
aplica
Forma de

cumplimiento

Para el abastecimiento de combustible en faena (mediante convenio con alguna
estacion de combustible localizada en las cercanias del proyecto) se utilizard un
estanque portatil de 480 litros de capacidad, para aproximadamente ocho dias en
periodo de méxima demanda, el cual se transportard vacio en camioneta hasta
estaciones de servicio autorizadas donde seré llenado; luego, sera conducido hasta el
area del proyecto donde se dispondra en el suelo mediante cargador frontal (en un
area especialmente habilitada para tales efectos en la instalacion de faena) para la
extraccion de combustible; durante tales labores se instalara una carpeta que permitira
recuperar cualquier derrame accidental de combustible.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Contrato o convenio con empresa autorizada de transporte y distribucion de diésel,
legalizado y en aplicacion efectiva durante la totalidad del periodo de duracion de las
fases de construccion y cierre.

Forma de Control
Seguimiento

y

Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del proyecto tanto del
contrato o convenio legalizado como del suministro de combustible por parte de la
empresa contratada y, segun corresponda, de las acciones establecidas como forma
de cumplimento.

Para mayores antecedentes, ver: tabla 3-38 del anexo 2.1 (Legislacién ambiental aplicable) de la Adenda

Complementaria de la DIA.

9.2.

Normas relacionadas con componentes ambientales (fauna, vegetacion y flora, suelo, agua,

patrimonio cultural)

9.2.1.

Ley N°19.473 del Ministerio de Agricultura. Ley que Sustituye Texto de la Ley N°4.601, sobre

Caza, y Articulo 609 del Cédigo Civil.

Tabla N°9.2.1. Ley N°19.473.

Componente/Materia

Fauna.

Otros cuerpos legales

D.S. N°5/1998 del Ministerio de Agricultura. Aprueba Reglamento de la Ley De
Caza.

Fase del Proyecto a la
que aplicaoenlaque se
dara cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accién,

emisién, residuo o |Partes, obras y actividades del proyecto que generaran intervencion de habitats de

sustancias a la que |fauna.

aplica
a) Se realizaran capacitaciones a los trabajadores del proyecto respecto del contenido
de dicha ley, exigiendo el cumplimiento de las prohibiciones sefialadas en esta.
b) Se especificara contractualmente a los contratistas tanto la prohibicion de cazar y
capturar individuos de fauna silvestre como de recolectar huevos o crias en los
terrenos donde se realicen las faenas.

Forma de

cumplimiento

c) Se implementaran medidas asociadas al transito de vehiculos y maquinarias de
construccion y a la capacitacion del personal para una prudente conduccion y
proteccion de la fauna nativa existente en la respectiva Al del proyecto.

d) Se evitara la dispersion de basura doméstica que atraiga a animales silvestres,
domeésticos y vectores al lugar del proyecto.
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e) No se intervendra fauna en categoria de conservacion o con alguna singularidad
especifica.

f) Se ejecutard un compromiso ambiental voluntario de perturbacion controlada de
reptiles de acuerdo con lo estipulado en el D.S. N°5/1998, en lo que corresponda.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- Contratos existentes con clausulas especiales sobre cuidado de fauna.

- Capacitaciones a los trabajadores efectivamente realizadas respecto del contenido
de esta normativa.

- Compromiso ambiental voluntario de perturbacion controlada de reptiles
efectivamente ejecutado de acuerdo con lo estipulado en el D.S. N°5/1998.

- Informe de actividades realizadas en el marco de la perturbacion controlada
presentado a la SMA.

Forma de Control y
Seguimiento

- Se mantendran los registros tanto de contratos con clausulas especiales sobre
cuidado de fauna como de las capacitaciones disponibles en las dependencias del
proyecto para fiscalizacion de la autoridad correspondiente.

- Registro de las actividades realizadas en el marco de la perturbacion controlada y
de comprobante SMA contra entrega del informe de perturbacion controlada.

Para mayores antecedentes, ver: tablas 3-42 y 3-43 del anexo 2.1 (Legislacion ambiental aplicable) de la Adenda
Complementaria de la DIA; y numerales 11.1.3. y 11.1.5. del presente ICE.

9.2.2.

Ley N°20.283 del Ministerio de Agricultura. Ley Sobre Recuperacién del Bosque Nativo y
Fomento Forestal.

Tabla N°9.2.2. Ley N°20.283.

Componente/Materia

Flora y vegetacion.

Otros cuerpos legales

- D.S. N°93/2008 del Ministerios de Agricultura. Reglamento General de la Ley sobre
recuperacién del bosque nativo y fomento forestal.

- Decreto N°26/2012 del Ministerios de Agricultura. Aprueba modificacién de
reglamento general de la ley sobre Recuperacion del bosque nativo y fomento
forestal, aprobado por Decreto N°93/2008.

Fase del Proyecto a la
que aplicao enlaque se
daré cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accién,
emision, residuo o |Partes, obras y actividades del proyecto que generaran intervencion de superficies
sustancias a la que |con floray vegetacion.
aplica
El Proyecto no generaréa intervencion de la flora y vegetacion autdctona de la zona,
dado que en la zona donde realizara sus obras permanentes y temporales cuenta con
una ausencia de especies endémicas o0 nativas en estado de conservacion.
Forma de |Adicionalmente, en relacion a los resultados obtenidos bibliograficamente, se puede

cumplimiento

constatar que la zona se encuentra altamente afectada debido a las actividades
econdmicas realizadas anteriormente en el predio.

Referente a monumentos naturales y especies especialistas de habitat, se constaté la
ausencia de estas.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Registro de despeje de vegetacion realizado previo al inicio de construccion en donde
se detalle las especies intervenidas.

Forma de Control y
Seguimiento

Informe de la actividad de despeje de vegetacion realizado previo al inicio de
construccién en donde se detalle las especies intervenidas disponible en las
dependencias del proyecto.
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Para mayores antecedentes, ver: tabla 3-45 del anexo 2.1 (Legislacion ambiental aplicable) de la Adenda
Complementaria de la DIA; y numeral 11.1.7. del presente ICE.

9.2.3.

Ley N°17.288 del Ministerio de Educacion. Ley de Monumentos Nacionales.

Tabla N°9.2.3. Ley N°17.288.

Componente/Materia

Patrimonio cultural.

Otros cuerpos legales

D.S. N°484/1990 del Ministerio de Educacion. Reglamento de la Ley N°17.288,
sobre Excavaciones y/o Prospecciones Arqueoldgicas, Antropologicas y
Paleontoldgicas.

Fase del Proyecto a la
que aplicaoenlaque se
dara cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accioén,
emisién, residuo o
sustancias a la que
aplica

Implementacion de obras y partes del proyecto que requieren intervencion de suelo o
movimientos de tierra.

Forma de

cumplimiento

a) En caso de que durante la ejecucion de las partes y obras del proyecto ocurra un
hallazgo arqueolégico o paleontolégico se procederd segun lo establecido en los
articulos 26 y 27 de la Ley N°17.288 y se implementaran las siguientes medidas:

i. Paralizacién de toda obra en el sector del hallazgo y aviso inmediato (verbal y por
escrito) al Consejo de Monumentos Nacionales (en adelante, CMN) para que éste
determine los procedimientos a seguir, cuya implementacion debera ser efectuada por
el titular del proyecto.

ii. Detencion de los trabajos asociados al lugar del hallazgo y el
arqueologo/paleontdlogo, sin perjuicio de lo establecido en la referida ley, se daréd
aviso de manera inmediata al jefe de obra o superior a cargo de los trabajos y al CMN
para que se proceda a la evaluacion del hallazgo y su proteccion, levantamiento y/o
rescate, si  correspondiese, por parte de personal especializado
(arquedlogo/paleont6logo) previa visacion del CMN.

iii. Implementacion de mecanismos de seguridad para la proteccion y delimitacién
perimetral (cercado perimetral) de elementos arqueoldgicos presentes en las areas de
trabajo consideradas en el proyecto.

iv. Proteccion de los hallazgos arqueoldgicos mediante el establecimiento de una
franja de seguridad (buffer) en torno a cada uno de los perimetros y puntos detectados,
con un minimo de 10 metros de radio desde el limite del hallazgo.

v. Instalacion de letreros de sefializacion, fuera de los cercos, que indicaran “Zona de
Restriccion, Ley N°17. 288”.

b) Al inicio de la fase de construccion y cada vez que ingrese mano de obra nueva
durante ésta, se realizaran charlas de induccion a los trabajadores sobre las
componentes paleontologia y arqueologia. Para mayor detalle sobre el particular, ver
el apéndice 1 (Procedimiento del componente arqueoldgico y paleontologico) del
anexo 2.1. de la Adenda de la DIA.

c) Se implementar&n monitoreos paleontoldgicos y arqueoldgicos permanentes
durante la fase de construccion. Para mayor detalle sobre el particular, ver el apéndice
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Tabla N°9.2.3. Ley N°17.288.

1 (Procedimiento del componente arqueoldgico y paleontoldgico) del anexo 2.1. de
la Adenda de la DIA.

- Totalidad de los hallazgos encontrados comunicados al CMN en forma inmediata a
la ocurrencia de estos.

- Obras paralizadas y/o trabajos detenidos en la totalidad de los casos de hallazgo.

- Charlas de induccién efectivamente realizadas a la totalidad de los trabajadores del
Indicador que acredita |proyecto sobre las componentes paleontologia y arqueologia.

su cumplimiento - Actividades de resguardo de hallazgos implementadas de acuerdo con lo establecido
en la forma de implementacion, segln corresponda.

- Totalidad de los monitoreos paleontolégicos y arqueoldgicos efectivamente
realizados durante la fase de construccion, de acuerdo con lo establecido en el
“Procedimiento del componente arqueoldgico y paleontol6gico”.

- Registro escrito de aviso a las autoridades competentes ante posibles hallazgos.
- Registro fotogréfico de las actividades de resguardo de posibles hallazgos.
- Registro de comprobantes de reporte al CMN en la plataforma de la SMA.

Forma de Control y
Seguimiento

Para mayores antecedentes, ver: anexos 2.5 (Caracterizacion arqueoldgica) y 2.6 (Caracterizacion
paleontolégica) de la DIA; respuestas 4.6. del acépite 4 (Antecedentes que justifiquen la inexistencia de aquellos
efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley) de la Adenda de la DIA; tabla 3-46 y apéndice
1 (Procedimiento componente arqueoldgico y paleontoldgico) del anexo 2.1 (Legislacion ambiental aplicable) de
la Adenda Complementaria de la DIA; y numeral 6.6. del presente ICE.

10. PERMISOS Y PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES

10.1. Permisos ambientales sectoriales de contenido Unicamente ambiental.

Al proyecto no le son aplicables permisos ambientales unicamente ambientales.

10.2. Permisos ambientales sectoriales mixtos.

Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:

10.2.1. Articulo 138: Permiso para la Construccion, Reparacion, Modificacion y Ampliacion de

Cualquier Obra Publica o Particular Destinada a la Evacuacion, Tratamiento o Disposicion Final de
Desaguies, Aguas Servidas de Cualquier Naturaleza.

Tabla 10.2.1. Permiso para la Construccion, Reparacion, Modificacion y Ampliacion de Cualquier Obra
Publica o Particular Destinada a la Evacuacién, Tratamiento o Disposicién Final de Desaglies, Aguas
Servidas de Cualquier Naturaleza, segun se establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual | Construccion, Operaciény Cierre.
corresponde
Parte, obra o accion a la que aplica | Sistema de tratamiento de aguas servidas consistente en fosa séptica con
drenes de infiltracion localizados.

Condiciones 0 exigencias | No aplica.

especificas para su otorgamiento
Pronunciamiento  del  6rgano | Oficio Ord. N°35 de fecha 30-08-2024, de la SEREMI de Salud Regién de
competente Coquimbo: Pronunciamiento CONFORME.

Para mayores antecedentes, ver: respuestas 3.1.del acépite 3 (Permisos ambientales sectoriales) de la Adenda
complementaria de la DIA; anexo 3.1 (PAS 138) de la Adenda Complementaria de la DIA; y numerales 4.2.,
4.6.4.2.,4.75.2.y4.8.2.2. del presente ICE.
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10.2.2. Articulo 140: Permiso para la Construccion, Reparacion, Modificacion y Ampliacion de
cualquier Planta de Tratamiento de Basuras y desperdicios de cualquier clase o para la Instalacion de
todo Lugar destinado a la Acumulacion, Seleccion, Industrializacion, Comercio o Disposicion Final de
Basuras y Desperdicios de Cualquier Clase.

Tabla 10.2.2. Permiso para la Construccién, Reparacion, Modificacion y Ampliacion de cualquier Planta
de Tratamiento de Basuras y desperdicios de cualquier clase o para la Instalacion de todo Lugar destinado
a la Acumulacion, Seleccion, Industrializacion, Comercio o Disposicion Final de Basuras y Desperdicios
de Cualquier Clase, segun se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual | Construccion, Operaciony Cierre.
corresponde

Parte, obra 0 accion a la que aplica | Patio de residuos de aproximadamente 144 m? de superficie total donde se
habilitaran dos zonas independientes, una para RSD de 24 m? (incluye un
area de lavado e higienizacion de contenedores) y otra para RISNP de 120
m? (con sectores diferenciados por tipo de residuo e incluye area de
circulacion interior).

Condiciones 0 exigencias | a) El area de lavado de contenedores del sitio RSD y el area de circulacion
especificas para su otorgamiento interior del sitio RISNP deben ser consideradas como parte de la superficie
total de cada instalacién.

b) Debido a que en los antecedentes presentados en el anexo 3.2 de la
Adenda Complementaria de la DIA no se incluy6 toda la informacion
requerida actualizada, para la obtencion de la autorizacion sanitaria, se
debera considerar las respuestas 3.2. de la misma Adenda, las cuales fueron
evaluadas en base a los requisitos del permiso.

Pronunciamiento  del  drgano | Oficio Ord. N°35 de fecha 30-08-2024, de la SEREMI de Salud Regién de
competente Coquimbo: Pronunciamiento CONFORME CONDICIONADO.

Para mayores antecedentes, ver: respuestas 3.2. del acapite 3 (Permisos ambientales sectoriales) de la Adenda
complementaria de la DIA; anexo 3.2 (PAS 140) de la Adenda Complementaria de la DIA; y numerales 4.2.,
4.6.5.1.,4.7.6.1. y 4.8.3.1. del presente ICE.

10.2.3. Articulo 142: Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos.

Tabla 10.2.3. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, segin se
establece en el articulo 142 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual | Construccion, Operaciony Cierre.
corresponde

Parte, obra o accidn a la que aplica | Bodega RESPEL (tipo modular) con capacidad para almacenar dos
contenedores metalicos tipo tambor de 200 litros.

Condiciones 0 exigencias | Ante eventuales fallas y/o averias no previstas en los modulos de baterias,
especificas para su otorgamiento el titular debera gestionar el retiro inmediato de estas, cuyo transporte y
disposicién final debera contar con autorizacion sanitaria y mantener
registro para dar trazabilidad al retiro a sitio autorizado.

Pronunciamiento  del  6rgano | Oficio Ord. N°35 de fecha 30-08-2024, de la SEREMI de Salud Regién de
competente Coquimbo: Pronunciamiento CONFORME CONDICIONADO.

Para mayores antecedentes, ver: respuestas 3.3. del acépite 3 (Permisos ambientales sectoriales) de la Adenda
complementaria de la DIA; anexo 3.3 (PAS 142) de la Adenda Complementaria de la DIA; y numerales 4.2.,
4.6.5.2.,4.7.6.2.y 4.8.3.2. del presente ICE.
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10.2.4. Articulo 160: Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera
de los limites urbanos.

Tabla 10.2.4. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los
limites urbanos, segun se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual | Construccion, Operaciony Cierre.
corresponde

Parte, obra 0 accion a la que aplica | a) Obras temporales: oficinas en instalaciones de faena y bodega de
insumos y materiales (zona de acopio de materiales).

b) Obras permanentes: area de unidades de almacenamiento de energia; sala
eléctrica en central BESS; bodega de almacenamiento de herramientas y
materiales; bafio; cerco perimetral; bodega RESPEL; y patio de residuos.
Condiciones 0 exigencias | No aplica.

especificas para su otorgamiento
Pronunciamiento  del  6rgano | - Oficio Ord. N°744 de fecha 25-04-2024, de la SEREMI de Vivienda y
competente Urbanismo Regién de Coquimbo: Pronunciamiento CONFORME.

- Oficio Ord. N°35 de fecha 09-01-2024, del SAG Regién de Coquimbo:
Pronunciamiento CONFORME.

Para mayores antecedentes, ver: anexo 3.4 (PAS 160) de la Adenda Complementaria de la DIA; y numerales 4.2.
y 6.2.a) del presente ICE.

11. COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O EXIGENCIAS
11.1. Compromiso ambiental voluntario (CAV).
El titular del proyecto ha propuesto los siguientes compromisos ambientales voluntarios:

11.1.1. Compromiso ambiental voluntario “Contratacién de mano de obra local”.

Tabla 11.1.1. Compromiso ambiental voluntario “Contratacién de mano de obra local”.

Impacto asociado No aplica.

Fase del proyecto a la | Construcciony Cierre.
gue aplica

Obijetivo, descripcion y | Obijetivo: contratar personal proveniente de zonas aledafias al proyecto, asi como
justificacion priorizar el uso de servicios locales de alimentacion, alojamiento, arriendo de
vehiculos, maquinaria y combustible, durante las fases de construccion y cierre.

Descripcién: durante las fases de construccion y cierre se abriran plazas para la
contratacién de mano de obra local calificada y no calificada mediante puestos de
trabajo.

Justificacion: favorecer a la comunidad local considerando que la demanda de
trabajadores durante las fases de construccion y cierre es mayor.

Lugar, forma y | Lugar: comuna de Vicufia y otras comunas aledafas al proyecto.

oportunidad de
implementacion Forma: se solicitard en la Oficina Municipal de Informacion Laboral (en adelante,
OMIL) de la I. Municipalidad de Vicufia las bases de datos de personas que se
encuentren buscando empleo, las cuales se pondré a disposicion de las empresas
contratistas que trabajen en el proyecto con el propdsito de facilitar el proceso de
postulacion y contratacion. Se llevara un registro de las entrevistas realizadas, donde
E#HE se especifique el nombre del postulante, profesion y/o cargo al que postula, direccion,
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namero de contacto, entre otros datos. De manera adicional, se priorizara la instancia
de contratacion local de servicios (alimentacién, alojamiento, arriendo de vehiculos,
maquinaria, combustible u otro) en la medida que estos sean adecuados a los requisitos
de trabajo.

Sin perjuicio de lo anterior, la ocupacion de cupos de los mencionados puestos de
trabajo quedard condicionada a la disponibilidad de aptitudes técnicas, segln
requerimientos del proyecto.

Oportunidad: previo al inicio de las fases de construccion y cierre.

Indicador que acredite
su cumplimiento

- Existencia de catastro de mano de obra, considerando el registro disponible desde la
OMIL de la I. Municipalidad de Vicufa.

- Existencia de némina de trabajadores contratados durante la fase de construccion y
cierre.

- Uso efectivo de servicios por parte del proyecto.

Forma de control y
seguimiento

Se presentara ante la I. Municipalidad de Vicufia y ante la SMA los siguientes
registros:

- Solicitud a la OMIL del catastro de mano de obra local disponible en esta.

- Levantamiento de informacion de la mano de obra.

- Entrevistas realizadas.

- Contrataciones concretadas.

- Boletas y/o actas de declaracion de entrega de servicios, ante eventual uso efectivo
de servicios locales.

Para mayores antecedentes, ver: tabla 1 del anexo 7.1 (Compromisos ambientales voluntarios) de la Adenda
Complementaria de la DIA.

11.1.2. Compromiso ambiental voluntario “Plan comunicacional a la comunidad”.

Tabla 11.1.2. Compromiso ambiental voluntario “Plan comunicacional a la comunidad”.

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccidn, Operacion y Cierre.

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: mantener informados a los grupos humanos presentes en la correspondiente
Al del proyecto mediante la entrega de informacion a estos respecto del desarrollo del
mismo en cada una de sus fases.

Descripcidn: se entregara informacion a la comunidad (organizaciones territoriales y
representantes locales) mediante la habilitacion de canales de comunicacion directos
entre esta y el titular, incluyendo un mecanismo de tratamiento y respuesta de quejas,
denuncias o reclamos; dicha informacion incluira la descripcion de las caracteristicas
del proyecto y el cronograma de desarrollo de actividades de este.

Justificacion: necesidad de construir canales de comunicacion con la comunidad o
grupos humanos involucrados en las distintas fases de ejecucion del proyecto, bajo la
politica de un “buen vecino”, de manera de mantener a estas informadas
oportunamente.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: sector Varillar, comuna de Vicufia.

Forma: previo al inicio y al término de las fases de desarrollo del proyecto se
entregaran informativos a los sectores que forman parte del area de influencia (en
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adelante, Al) del componente medio humano, lo cual sera llevado a cabo por el
encargado de comunidades del titular, quien tomara contacto con los dirigentes de las
organizaciones o residentes de la referida Al para acordar el modo de entrega del
informativo; ademas, en estas instancias se acordara la necesidad de mantener canales
de comunicacién, los cuales se mantendran durante toda la vida Gtil del proyecto e
incluira el mecanismo de tratamiento y respuesta de quejas, denuncias o reclamos.

Oportunidad: previo al inicio de la fase de construccion y se extendera durante toda
la vida util del proyecto.

Indicador que acredite | - Reuniones y/o acercamiento con los vecinos efectivamente realizadas y registradas.

su cumplimiento - Informes elaborados sobre realizacion de las actividades de este CAV.

- Plan Comunicacional (protocolo) elaborado e implementado.

Forma de control y | - Sereportara anualmente la SMA la sistematizacion y respaldo de ejecucion del CAV,
seguimiento siempre y cuando existan actividades referidas al compromiso.

- Registro de actas de reuniones y/o acercamiento con los vecinos.

- Registro de informes de seguimiento que den cuenta de las actividades del CAV.

- Registro de implementacion del Plan Comunicacional (protocolo).

Para mayores antecedentes, ver: tabla 2 del anexo 7.1 (Compromisos ambientales voluntarios) de la Adenda
Complementaria de la DIA.

11.1.3. Compromiso ambiental voluntario “Charla de induccion ambiental a trabajadores”.

Tabla 11.1.3. Compromiso ambiental voluntario “Charla de induccién ambiental a trabajadores”.

Impacto asociado No aplica.

Fase del Proyecto a la | Construccion, Operacion y Cierre.
gue aplica
Obijetivo, descripcion y | Objetivo: entregar conocimientos sobre la flora y fauna de vertebrados presente en el
justificacion area de emplazamiento del proyecto a la totalidad del personal que esté involucrado en
las fases de desarrollo de este, generando conciencia en ellos para favorecer el cuidado
de dichas componentes ambientales.

Descripcion: se impartiran charlas de educacion ambiental a la totalidad del personal
gue participe en cada una de las fases de desarrollo del proyecto, en las cuales se
entregara informacion respecto a las especies de flora y fauna identificadas durante los
levantamientos de terreno y que se encuentran en el sector; ademas, se ahondara sobre
las sensibilidades/singularidades de cada especie y las correspondientes medidas de
resguardo.

Justificacion: los trabajadores y contratistas del proyecto deben estar concientizados
sobre la importancia de seguir protocolos y programas para evitar un potencial impacto
sobre las componentes flora, vegetacion y fauna de vertebrados en el area de
emplazamiento del proyecto y en &reas donde no se realice intervencion directa de las

mismas.
Lugar, forma y | Lugar: instalacion de faenas del proyecto.
oportunidad de
implementacion Forma: se realizaran charlas de educacién ambiental al ingreso de cada trabajador y
previo al ingreso a faena; lo anterior, en el contexto de las inducciones obligatorias.
Oportunidad: toda vez que ingrese un nuevo trabajador a la faena y durante la fase
de operacion del proyecto.
g . : : .
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Indicador que acredite
su cumplimiento

Charlas realizadas a la totalidad de los trabajadores que participen en cada una de las
fases de desarrollo del proyecto.

Forma de control y
seguimiento

- Una vez realizada la charla a los trabajadores, se mantendra dentro de las
instalaciones del proyecto la ficha de registro de dicha actividad disponible para
consulta de la autoridad en caso de fiscalizacion.

- Registro de asistencia a charlas por parte de los trabajadores contratados, el cual serd
administrado por el contratista en las oficinas in situ del proyecto.

Para mayores antecedentes, ver: tabla 3 del anexo 7.1 (Compromisos ambientales voluntarios) de la Adenda
Complementaria de la DIA.

11.1.4. Compromiso ambiental voluntario “Cierre perimetral cerco vivo”.

Tabla 11.1.4. Compromiso ambiental voluntario “Cierre perimetral cerco vivo”.

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccidn, Operacion y Cierre.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo: lograr una armonia paisajistica entre la materializacion del proyecto y los
habitantes y usuarios de la Ruta 41 CH.

Descripcion: se plantara una cortina arborea en el deslinde sur del cerco perimetral del
proyecto hacia la Ruta 41 CH.

Justificacion: aislar visualmente el proyecto en las areas sefialadas desde la Ruta 41
CH generando un ecosistema equilibrado y armonico e incorporando en este las
preocupaciones de la comunidad.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: alrededor del cierre perimetral de la central BESS que enfrenta al sector de la
Ruta 41 CH y al sector del rio Turbio.

Forma:

a) Seleccion de las especies vegetales: las especies se definiran en la fase de
construccion y se optard por plantas nativas o adaptadas a las condiciones
bioclimaticas especificas del valle del Elqui, de bajo requerimiento hidrico y baja
mantencidn; tendran valor ornamental; estaran disponibles en viveros; la altura de las
especies seleccionadas sera de al menos 1,5 metros; y se seleccionara al menos dos
tipos de especies diferentes (de manera de aumentar la diversidad del cerco lo que
potencia sus atributos estéticos, estructurales y biofisicos) las cuales corresponderan a
Berberis empetrifolia, Baccharis linearis y Senna candolleana.

b) Preparacion del suelo: se asegurara que el suelo esté bien drenado (ya que la
acumulacion de agua puede ser perjudicial para muchas plantas en la region) y se podra
mejorar la calidad de este mediante la adicion de compost 0o materia organica para
retener la humedad y proporcionar nutrientes; se realizara un trazado y delimitacion
del terreno donde se plantaran los individuos de las especies escogidas cuyo suelo sera
descompactado y se realizaran holladuras (de al menos 40x40x40 centimetros) para
cada planta a utilizar, humectando posteriormente el mismo y observando su capacidad
de drenaje.

c) Sistema de riego: se implementara un sistema de riego eficiente (por ejemplo, riego
por goteo) para conservar agua y garantizar que las plantas reciban la cantidad
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adecuada; ademas, se establecera un calendario de riego que se ajustara a las
necesidades especificas de las plantas y las condiciones climaticas locales.

d) Espaciado y plantacion: los individuos se plantardn durante las estaciones mas
frescas (para facilitar la adaptacion de las temperaturas), en zig-zag y a una distancia
de separacion adecuada (entre 0,8 metros a 1,5 metros, segun la especie seleccionada)
para permitir su crecimiento sin competencia excesiva.

e) Mantenimiento: se realizara limpieza de hojas secas y sélo poda de ramas en la
época de otofio/invierno para estimular el crecimiento saludable de las plantas y/o
delimitar el area de emplazamiento del cerco vivo; no se realizaran podas de forma
para no interferir en el crecimiento propio de la especie vegetal al no alterar su copa y
dimensiones; y durante el periodo de consolidacion de las plantas (1 a 2 afios) se
realizard una fertilizacion anual.

Oportunidad: la implementacién de la cortina arbdrea se iniciara el primer invierno
del primer afio de construccion del proyecto para realizar el establecimiento de plantas
que formaran la cortina.

Indicador que acredite | - Cortina vegetal establecida al término del mes de marzo del tercer afio.

su cumplimiento - 75% de prendimiento de individuos.

- Informe Final de establecimiento de la cortina arbdrea presentado a la SMA al
término del mes de marzo del tercer afio.

Forma de control y | a) Se entregaran informes técnicos de avance, elaborados por el especialista a cargo,
seguimiento con la siguiente informacion: ndmero de especies arbéreas y arbustivas utilizadas;
estado sanitario; nimero de plantas utilizadas en replantes; estado de replantes
(siempre y cuando existiese); inventarios de sobrevivencia y prendimiento; e imagenes
del estado de la cortina arbdrea al momento de realizada la evaluacion.

b) La evaluacion de la cortina arborea se realizara en dos periodos:
i. Primer afio de establecimiento: cada tres meses; y
ii. Segundo afio de establecimiento: cada 6 meses.

c) Registro de comprobante de presentacion del Informe Final a la SMA, al término
del mes de marzo del tercer afio.

Para mayores antecedentes, ver: tabla 4 del anexo 7.1 (Compromisos ambientales voluntarios) de la Adenda
Complementaria de la DIA.

11.1.5. Compromiso ambiental voluntario “Perturbacion controlada”.

Tabla 11.1.5. Compromiso ambiental voluntario “Perturbacion controlada”.

Impacto asociado No aplica.
Fase del Proyecto a la | Construccion.
gue aplica

Objetivo, descripcion y | Obijetivo: evitar la afectacion de individuos de la especie Liolaemus platei (lagarto de
justificacion Plate).

Descripcidn: se inducira el abandono o desplazamiento de individuos de lagarto de
Plate mediante perturbacion controlada (a cargo de un profesional competente) desde
su habitat original en el area del proyecto hacia zonas adyacentes (habitat receptor)
durante un periodo de tiempo suficiente que asegure el no retorno de individuos.
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Justificacion: favorecer la proteccién de esta especie endémica en categoria de
conservacion de “Preocupacion Menor”.

Lugar, forma y | Lugar: area de emplazamiento del proyecto.

oportunidad de
implementacion Forma:

a) Los pasos de implementacion seran los siguientes:

i. Se realizard una capacitacion dirigida al personal de trabajo de las obras de
construccion con el fin de determinar las actividades a realizar y la metodologia a llevar
a cabo.

ii. Se recreardn refugios para reptiles en las areas de destino para los ejemplares a
perturbar los cuales se implementaran en la zona Sur y Este del proyecto; dichas areas
no seran intervenidas por las obras y partes, manteniéndose con las caracteristicas
ambientales actuales y favorables para sobrevivencia y adaptacion de los ejemplares.

iii. Se realizara una remocion manual de refugios para reptiles en forma cuidadosa con
medios mecénicos (mediante rastrillos, horquetas y guantes) y sin la intervencion de
maquinaria pesada, despejando principalmente la vegetacion de tipo arbustiva, ademas
de las ramas y piedras de mediano tamafo; los restos de plantas y piedras seran
depositadas a un costado del &rea perturbada para facilitar su colonizacién por parte de
la fauna objetivo.

iv. Una vez finalizada la remocion, se realizara una prospeccion pedestre de la zona
perturbada en busca de reptiles y, en caso de encontrarse individuos, se continuara
realizando el retiro de refugios; en caso de no observarse reptiles, se realizara la
intervencién dentro de un plazo menor a cinco dias.

b) La superficie a intervenir se encontrarad adyacente a formaciones vegetacionales que
no seran intervenidas y, en forma particular, la perturbacién se realizara hacia las
formaciones vegetacionales presentes en el sur del proyecto que no seran intervenidas
y presentan las mismas condiciones ecoldgicas que el ambiente de origen. Por lo
anterior, se considera que existe un habitat receptor lo suficientemente grande para
albergar los individuos que seran perturbados y que este comparte las mismas
condiciones ecoldgicas que el habitat de origen, es decir, condiciones adecuadas para
albergar a la fauna desplazada.

Oportunidad: la perturbacion se ejecutard, como maximo, siete dias antes del inicio
de las actividades de despeje de vegetacion o de movimiento de tierras de la fase de
construccion, preferentemente en periodo primaveral y/o estival o, de lo contrario, se
privilegiaran horarios entre las 10:00 horas y 17:00 horas (periodo de mayor actividad
de reptiles) en dias de temperaturas que favorezcan y maximicen la adecuada
movilidad de los individuos; el periodo comprendido entre el término de la
perturbacion y el comienzo de intervencidn de obras no podra exceder los cinco dias.

Por otra parte, la especie de reptil a perturbar presentan una conducta fuertemente
asociada a la estacionalidad del afio y, es este caso, una mayor actividad durante las
épocas “calurosas” considerandose que su mayor actividad fisioldgica se enmarca
entre los meses de septiembre y abril; adicionalmente, dentro de este periodo del afio
existe una mayor oferta alimenticia, facilitando la colonizacion de su nuevo habitat.
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Indicador que acredite | a) Nula actividad de individuos de lagarto de Plate en las areas liberadas previo a su
su cumplimiento intervencion.

b) Inexistencia de refugios para la especie objetivo en las &reas liberadas previo a su
intervencion.

c) Al menos, 80% de los individuos de lagarto de Plate efectivamente ahuyentados
respecto de la cantidad de estos registrada en la etapa de perturbacion en las areas a

intervenir.
Forma de control y | a) Transcurrido un dia de ejecutada la perturbacion, se controlara la actividad de los
seguimiento individuos de la especie foco mediante observacion directa; lo anterior, se evaluara a

través de transectos y por blsqueda directa en los eventuales refugios que aun puedan
ser utilizados por los individuos.

b) Dos dias después de finalizado el ahuyentamiento, serd revisada el area de
perturbacion donde se elaborard un documento con la medicion de los siguientes
parametros de éxito: riqueza y abundancia de especies (antes/después de la aplicacién
de la accion en el area perturbada).

c) Se evaluara la riqueza y abundancia de las especies en las areas especificas
perturbadas y se contrastara con las areas adyacentes hacia donde la perturbacion fue
direccionada (pre y post perturbacién), lo cual permitira tener una estimacion inicial
porcentual del grado de actividad de la fauna (especificamente reptiles) en los dos
escenarios.

d) En el caso que se constate que existe aln actividad de individuos en el area
recientemente perturbada, se ejecutara nuevamente la actividad con tal de que no se
presente actividad de individuos en el area a intervenir.

e) Se entregaran reportes después de cada una de las actividades y 45 dias después de
finalizada la ejecucion de estas se presentara a las autoridades competentes (SAG y
SMA) los correspondientes informes de resultados acompafiados de evidencia
fotografica junto con informacion georreferenciada.

Para mayores antecedentes, ver: tabla 5 del anexo 7.1 (Compromisos ambientales voluntarios) de la Adenda
Complementaria de la DIA.

11.1.6. Compromiso ambiental voluntario “Plan de gestion vial y protocolo de conduccion”.

Tabla 11.1.6. Compromiso ambiental voluntario “Plan de gestién vial y protocolo de conduccion”.

Impacto asociado Eventuales accidentes de transito y molestias en el desplazamiento de la comunidad.
Fase del Proyecto a la | Construccion.

gue aplica
Objetivo, descripcion y | Objetivo: disminuir el riesgo de accidentes de transito, evitar molestias en la
justificacion comunidad y asegurar la buena convivencia vial con los grupos humanos presentes en
la correspondiente Al.

Descripcién: se implementara un protocolo de conduccién que determina medidas
cautelares respecto del transito vehicular en la fase de construccion, incluyendo la
realizacion de capacitaciones a los conductores del titular y empresas
contratistas/subcontratistas.
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Justificacion: a través de charlas sobre manejo defensivo y respetuoso, se busca
minimizar los eventuales accidentes o afectacién a los grupos humanos ubicados en el
Al del proyecto con quienes se compartiran rutas y el camino de acceso a la central
BESS.

Lugar, forma y | Lugar: al interior de las faenas del proyecto.

oportunidad de
implementacion Forma:

a) El protocolo de conduccion estara disponible para los trabajadores en toda
oportunidad, en formato fisico en las instalaciones del parque y formato digital, e
incluird la realizacion de charlas de capacitacion a los trabajadores sobre manejo
defensivo, a realizarse en la instalacion de faena del proyecto.

b) Las medidas cautelares en las actividades de conduccion de los trabajadores que
establece el protocolo son las siguientes:

i. La velocidad maxima sera 30 km/hr al interior de faena y en camino exteriores no
pavimentados.

ii. Fuera de faena todos los vehiculos cumpliran en todo momento con los limites de
velocidad establecidos.

iii. Los vehiculos asociados al Proyecto no excederan los limites de velocidad
establecidos en las rutas a utilizar.

iv. Los camiones asociados al Proyecto tendran un sistema de monitoreo por GPS, que
entregue la informacion sobre las rutas utilizadas y velocidades en los trayectos, a
modo de cumplir con las velocidades maximas en carreteras y caminos ademas de la
velocidad indicada en el presente Protocolo.

v. En caso de ocurrir un uso extraordinario de la via de acceso al Proyecto por parte de
la comunidad (festividades, caravanas, entre otros), los conductores del Proyecto daran
preferencia de uso de la via a la comunidad.

vi. Los horarios de transporte del Proyecto seran diferidos de los horarios de trafico
punta (7:00 am a 8:30 am), evitando ocasionar congestion vehicular.

vii. Realizar una charla de capacitacion a trabajadores internos y externos del Proyecto
gue tendrda como objetivo informar sobre los riesgos asociados a la actividad de
conduccion.

viii. Mantenimiento de los vehiculos, considerando revisiones periodicas y
mantenimientos preventivos, los que incluyen frenos, neumaticos y luces.

iX. Verificacion del funcionamiento de los elementos de seguridad: cinturones de
seguridad y airbags.

X. Se considera en todo momento la verificacion de los elementos de seguridad
obligatorio como botiquin, extintor y elementos reflectantes.

c) Las charlas de capacitacion abordaran los siguientes topicos como ejes centrales:
c.1. Seguridad vial y formas de prevenir accidentes:

i. Mantener la conciencia sobre los riesgos asociados a la conduccion, como el
consumo de alcohol, drogas, fatiga, distracciones y exceso de velocidad.

ii. Mantenimiento adecuado del vehiculo.

iii. Mantener una actitud defensiva al momento de conducir, anticipar posibles peligros
y evitar comportamientos riesgosos.

iv. Evitar distracciones (uso de dispositivos moviles, comer, entre otros).
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v. Promover respeto a las normas de transito y la cultura de la conduccidn.
c.2. Normativa de transito.
c.3. Técnicas de manejo seguro.

d) Ademas de las referidas medidas cautelares, el titular cuenta con un procedimiento
de conduccion a la defensiva que aplica a todos los proyectos, el cual tiene por objetivo
establecer los lineamientos necesarios para la conduccion de vehiculos a la defensiva
garantizando el traslado seguro de los trabajadores [ver el apéndice 1 (Procedimiento
conduccion a la defensiva) del anexo 7.1 de la Adenda Complementaria de la DIA].

Oportunidad: el protocolo estara vigente durante toda la fase de construccion durante
la cual se contrataran empresas externas que brinden servicios; la capacitacion se
realizara previo a la fase de construccion y cada vez que ingrese un nuevo trabajador
0 se establezca un contrato con alguna empresa externa; el procedimiento interno
mencionado anteriormente rige durante todas las fases del proyecto.

Indicador que acredite | - Charlas efectivamente realizadas a la totalidad de los conductores del titular y
su cumplimiento empresas contratistas/subcontratistas.

- Protocolo de conduccién efectivamente disponible para los trabajadores en toda
oportunidad, en formato fisico en las instalaciones del parque y formato digital.

- Informe que acredita la realizacion de las capacitaciones presentado a la SMA.
Forma de control y | a) Se mantendran disponibles los siguientes antecedentes en caso de que la autoridad
seguimiento lo requiera:

i. Lista con nombre y firma de los trabajadores que asistieron a las charlas.

ii. Registro fotografico georreferenciado de la realizacion de las charlas.

iii. Registro de los tdpicos y material entregado (folletos, boletines, presentacién
formato digital) en charlas.

iv. Registro de las revisiones técnicas de los vehiculos.

v. Registros de la informacion GPS de los vehiculos.

vi. Registro de las licencias de conducir de los conductores.

b) Registro de comprobante generado por el sistema electronico de la SMA contra
entrega de informe que acredite realizacion de las capacitaciones.

Para mayores antecedentes, ver: tabla 6 del anexo 7.1 (Compromisos ambientales voluntarios) de la Adenda
Complementaria de la DIA.

11.1.7. Compromiso ambiental voluntario “Restauracion de la geoforma y vegetacion”.

Tabla 11.1.7. Compromiso ambiental voluntario “Restauracion de la geoforma y vegetacion”.

Impacto asociado Afectacion no significativa de suelo y corta de vegetacion.
Fase del Proyecto a la | Cierre.

gue aplica
Objetivo, descripcion y | Obijetivo: recuperar al término de la fase de cierre las caracteristicas iniciales de las
justificacion componentes suelo y vegetacion del area de emplazamiento del proyecto, reduciendo
el impacto no significativo generado por la compactacion y excavaciones a realizar
para la ejecucion de este.

Descripcién: se implementardn medidas de restauracion tanto de la geoforma del
EHE terreno como de la vegetacion intervenidas.
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Justificacion: el proyecto intervendra (principalmente, escarpe, relleno y
compactacion de terreno) una superficie acotada de suelo (para la construccion de
instalaciones de faena, caminos internos, zanjas para lineas eléctricas y fundaciones
para los centros de transformacion), previo a lo cual, se extraerd la flora y vegetacién
presente en ésta al inicio de la fase de construccién, dentro de cuyas especies 32
(71,7%) son nativas y 14 de las mismas son endémicas (45,45%).

Lugar, forma  y | Lugar: &rea del proyecto.

oportunidad de
implementacion Forma:

a) Restauracién de la geoforma:

i. En el caso de las instalaciones de faena, al momento del cierre se realizara el retiro
de estructuras y se procedera con la descompactacion del area ocupada mediante el uso
de magquinaria agricola; la descompactacion consistira en la ruptura (por medio de un
bulldozer D6 o similar) de por lo menos 70 centimetros de suelo y, posteriormente, se
reducira el tamafio de los agregados (mediante una rastra).

ii. Se desarmara y retirara las obras localizadas en la superficie asociada los centros de
transformacién y de almacenamiento de energia en baterias. Ademas, se removera las
estructuras de hormigdn (como cimientos de construcciones) y se enviaran los residuos
a sitios de disposicion final autorizados, de manera que no produzcan impacto
negativo. El terreno utilizado por las obras sera descompactado y nivelado, en caso de
gue se requiera.

iii. La red eléctrica de media tension, soterrada en zanjas a una profundidad de 0,6
metros a 0,9 metros, serd retirada una vez que la red sea des energizada; posterior al
retiro de los elementos de la red, se rellenaran y nivelaran a suelo dichas zanjas.

b) Restauracion de la vegetacion:

i. Se ejecutara solo en las superficies identificadas con uso actual “Area urbana e
industrial”.

ii. Se acondicionaran los sitios para favorecer la recolonizacion natural del area. Al
respecto, se espera la recolonizacion de especies vegetales en forma pasiva ya que
corresponde a un método que se sugiere en superficies acotadas y las especies
herbaceas son las primeras en ocupar el area.

Oportunidad: las actividades se llevardn a cabo posterior al retiro de equipos e
instalacion de faena de la fase de cierre.

Indicador que acredite | a) Para medir el éxito del plan de restauracion de la geoforma se considerara el
su cumplimiento siguiente indicador:

i. Continuidad de la pendiente natural del terreno: la restauracion sera considerada
exitosa si en el 100% de las superficies ocupadas por obras no se observan
discontinuidades de la pendiente, como podrian ser excavaciones abiertas o rellenadas
de forma incorrecta.

b) Para medir el éxito de la recolonizacion se verificaran los siguientes indicadores:

i. Presencia de especies herbaceas.
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ii. Cobertura (%): la recolonizacion sera considerada exitosa si la cobertura del suelo
es mayor o igual al 20% posterior al segundo afio de monitoreo; esto se justifica en
que se verifica la capacidad del terreno para sustentar vegetacion y es esperable que
con el tiempo aumente la cobertura.

Forma de control y
seguimiento

a) Restauracion geoforma:

i. Previo a que se ejecute el plan de revegetacion se fotografiaré la condicion del &rea.
ii. Se elaborard un informe de monitoreo que serd reportado en el Sistema de
Seguimiento Ambiental de la SMA para permitir la revision y fiscalizacién por parte
de la autoridad ambiental.

b) Restauracion de vegetacion:

i. Posterior a cada monitoreo se entregara un informe que incluiré el detalle del estado
de la recolonizacidn y la necesidad de ejecutar actividades complementarias.

ii. En caso de detectarse ausencia o baja cobertura de ejemplares herbaceas a los doce
meses del inicio del programa, se realizard un enriquecimiento (restauracion activa) y
se continuara con el monitoreo hasta obtener la cobertura de al menos el 20%.

iii. Los informes de monitoreo se compilaran en un informe anual que resumira las
actividades ejecutadas y que serd remitido a CONAF y la SMA,; dichos informes
contendran un registro fotografico de las labores de revegetacion, el estado de la
recolonizacion (como indicador de cumplimiento de las actividades propuestas), el
registro de los monitoreos y las conclusiones a partir de los mismos.

Para mayores antecedentes, ver: tabla 7 del anexo 7.1 (Compromisos ambientales voluntarios) de la Adenda
Complementaria de la DIA.

11.1.8. Compromiso ambiental voluntario “Instalacion de sefalética ZOIT Valle del Elqui”.

Tabla 11.1.8. Compromiso ambiental voluntario “Instalacion de sefialética ZOIT Valle del Elqui”.

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Operacion.

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: aportar al turismo del valle del Elqui y brindar apoyo a prestadores de
servicios turisticos cercanos.

Descripcion: se instalardn entre 3 y 5 sefialéticas sobre el turismo en la
correspondiente Al, cuya posicién, nimero, tipo de cartel e informacién que deban
contener sera definido por el titular en conjunto con la llustre Municipalidad de
Vicufia, SERNATUR, la Direccion de Vialidad, en caso de corresponder; dichas
sefaléticas estaran orientadas a informar a turistas nacionales e internacionales sobre
los servicios que se pueden encontrar en la localidad donde se instalen o de
reconocimiento e historia de la localidad.

Justificacion: el proyecto se emplazara cercano a la Zona de Interés Turistico Valle
del Elqui, la cual es reconocida a nivel tanto nacional como internacional.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: por definir en conjunto con la llustre Municipalidad de Vicufia, SERNATUR
y la Direccién de Vialidad, en caso de corresponder.

Forma: se instalaran entre 3 y 5 sefialéticas relacionadas a los servicios turisticos que
se ofrecen en la localidad y/o comunidad donde sean instaladas y, opcionalmente,
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dicha sefialéticas serd del tipo “tétem” donde relate la historia de la localidad y el
reconocimiento a servicios culturales y artesanales de ésta.

Oportunidad: la sefialética se instalara durante la fase de construccion, posterior a la
definicion de los lugares de ubicacidn a determinar en conjunto con los organismos
correspondientes.

Indicador que acredite | - Total de la sefialética instalada.

su cumplimiento - Total de la sefialética conteniendo la correspondiente informacion a difundir.

- Informes de instalacion de la sefialética y de inspecciones visuales de estas
presentados a la SMA.

Forma de control y | - Se elaborard un informe de inspeccion visual de las sefialéticas cada cinco afios
seguimiento durante la fase de operacion, el cual incluird, si corresponde, el registro de reparaciones
de estas en caso de ser necesario, el cual sera cargado a la plataforma de la SMA.

- Registro fotografico de la sefialética instalada.

- Registro de comprobantes de la plataforma SMA contra entrega de informes de la
instalacion de la sefalética y de inspecciones visuales de estas.

Para mayores antecedentes, ver: tabla 8 del anexo 7.1 (Compromisos ambientales voluntarios) de la Adenda
Complementaria de la DIA.

11.2. Condiciones o exigencias

El proyecto no considera condiciones o exigencias para su ejecucion.
12.  PARTICIPACION CIUDADANA

12.1. Participacion ciudadana informada

La DIA del proyecto denominado “Linea de transmision y central BESS Halcon 13> fue publicada en el
Diario Oficial de la Republica de Chile con fecha 02-01-2024 y, el mismo dia, en el diario “Vive Pais”, diario
de circulacion nacional.

La difusion radial se efectud por medio de “Radio América HD”, los dias 03, 04, 05, 08 y 09 de enero de 2024,
segun consta en el certificado s/n emitido por la misma radio (presentado mediante carta conductora del titular
de fecha 15 de enero de 2024).

Con fecha 13 de febrero de 2024 vencio el plazo indicado en el articulo 30 bis de la Ley N°19.300 para la
solicitud de realizacioén de un proceso de participacion ciudadana en Declaraciones de Impacto Ambiental que
se presenten a evaluacion y que generen cargas ambientales para las comunidades proximas.

No se recibieron solicitudes de realizacion de Participacion Ciudadana.
13. RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL

El Servicio de Evaluacion Ambiental Region de Coquimbo recomienda aprobar la Declaracion de Impacto
Ambiental del proyecto denominado “Linea de transmision y central BESS Halcdn 13” basandose en que:

El proyecto cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable identificada en la seccién 9 de este

documento; cumple con los requisitos de otorgamiento de caracter ambiental contenidos en los permisos

ambientales sectoriales aplicables identificados en la seccidn 0 de este documento; presenta los antecedentes

que permiten descartar que no se generan los efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley

N°19.300, que dan origen a la necesidad de presentar un Estudio de Impacto Ambiental; y el titular subsand

EFHE
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los errores, omisiones e inexactitudes planteados en los Informes Consolidados de Aclaraciones,

Rectificaciones y Ampliaciones.

El Servicio de Evaluacion Ambiental Region de Coquimbo recomienda aprobar integramente el presente ICE.

14.  FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION

Referencia art. 56 letra m) del Reglamento
del SEIA

Tablas del ICE

a) Los antecedentes generales del proyecto o
actividad, incluyendo la fecha estimada e
indicacion de la parte, obra u accion que
establezca el inicio de cada una de sus fases,
identificando aquella que constituye la
gestion, acto o faena minima del proyecto o
actividad que dé cuenta del inicio de su
gjecucidn, de modo sistematico y permanente,
a objeto de verificar la caducidad de la
Resolucién de Calificacion Ambiental.
Asimismo, se deberd indicar si corresponde a
una modificacion de un proyecto o actividad
existente, sefialando las partes de las
Resoluciones de Calificacion Ambiental que
se modifican con el proyecto o actividad en
evaluacion;

La informacidn de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

-Tabla 2. “Antecedentes generales del proyecto o actividad”.
-Tabla 4.4. “Cronologia de las fases del proyecto o actividad”.

f) Los antecedentes que justifiqguen que el
proyecto o actividad no requiere de la
presentacién de un Estudio de Impacto
Ambiental, de acuerdo con lo dispuesto en la
Ley y en el presente Reglamento;

La informacidn de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

-Tabla 6.1. “Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la
poblacion, debido a la cantidad y calidad de efluentes,
emisiones y residuos”.

-Tabla 6.2. “Sobre la inexistencia de efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire”.

-Tabla 6.3. “Sobre la inexistencia de reasentamiento de
comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos”.

-Tabla 6.4. “Sobre la inexistencia de localizacién en o proxima
a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios
para la conservacion, humedales protegidos, glaciares y areas
con valor para la observacion astrondmica con fines de
investigacion cientifica, susceptibles de ser afectados, asi
como el valor ambiental del territorio en que se pretende
emplazar”.

-Tabla 6.5. “Sobre la inexistencia de alteracion significativa,
en términos de magnitud o duracion, del valor paisajistico o
turistico de una zona”.

-Tabla 6.6. “Sobre la inexistencia de alteracién de
monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueoldgico,
historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio
cultural”.
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La informacidn de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas 8.1.1.,8.1.2,,8.1.3,,8.1.4,,8.15,8.1.6.,8.1.7.,8.1.8,,
8.1.9,,8.1.10,y 8.1.11.

La informacidn de la referencia se encuentra en las siguientes

g) Las medidas relevantes de los planes de
contingencias y emergencias;

h) La forma de cumplimiento de la tablas: 9.1.1,9.1.2,,9.1.3,9.1.4,,9.15,,9.16.,9.1.7.,,9.1.8,,
normativa de caracter ambiental; 9.1.11, 9.1.12,,9.1.13,, 9.1.14., 9.1.15., 9.1.16., 9.2.1., 9.2.2.
y 9.2.3.

La informacidn de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

-Tabla 11.1.1. Compromiso ambiental  voluntario
“Contratacion de mano de obra local”.

-Tabla 11.1.2. Compromiso ambiental voluntario “Plan
comunicacional a la comunidad”.

-Tabla 11.1.3. Compromiso ambiental voluntario “Charla de
induccién ambiental a trabajadores”.

-Tabla 11.1.4. Compromiso ambiental voluntario “Cierre
perimetral cerco vivo”.

-Tabla 11.1.5. Compromiso ambiental  voluntario
“Perturbacion controlada”.

-Tabla 11.1.6. Compromiso ambiental voluntario “Plan de
gestion vial y protocolo de conduccién”™.

-Tabla 11.1.7. Compromiso ambiental  voluntario
“Restauracion de la geoforma y vegetacion”.

-Tabla 11.1.8. Compromiso ambiental voluntario “Instalacion
de sefialética ZOIT Valle del Elqui”.

j) Los compromisos ambientales voluntarios,
condiciones o exigencias;

ORB/KFS/RIB

Firmado por: Karina
Jeanette Fuentes
Santander

Karina Fuentes Santander
Directora (S)
Secretaria Comision de Evaluacion
Servicio de Evaluacion Ambiental Region de Coquimbo
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